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Performance
Universe

Lösungen für Projekte mit hohen lichttechnischen und 
gestalterischen Anforderungen, bei denen das Licht ein 
hohes Maß an Anpassungsfähigkeit an die räumlichen 
Gegebenheiten erfordert.
Ein Ansatz, der auf einer großen Vielfalt an Optiken 
und Leistungen, erweiterten Oberflächen- und 
Personalisierungsoptionen, fortschrittlicher technischer 
Konfiguration sowie Flexibilität in Ausrichtung und 
Konfiguration basiert.

Soluzioni per progetti con elevati requisiti illuminotecnici e 
di design, in cui la luce richiede un alto grado di adattabilità 
alle condizioni dello spazio.
Una proposta basata su un’ampia gamma di ottiche e 
potenze, finiture e opzioni di personalizzazione avanzate, 
configurazioni tecniche evolute e grande flessibilità di 
orientamento e configurazione.
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Essential
Universe
Sorgfältig gestaltete, durchdacht entwickelte Lösungen, 
konzipiert für Projekte mit klar definierten lichttechnischen 
Anforderungen und einer direkteren Konfiguration.
Ein Konzept, das auf klaren und ausgewogenen 
Konfigurationen, einer optimierten Auswahl an Optiken und 
Leistungen, definierten und effizienten Setups sowie einem 
verlässlichen, hochwertigen Design beruht.

Soluzioni ben progettate e sviluppate con cura, pensate 
per interventi con esigenze illuminotecniche definite e 
configurazioni più dirette.
Una proposta fondata su configurazioni chiare ed equilibrate, 
selezione ottimizzata di ottiche e potenze, assetti definiti ed 
efficienti, design accurato e affidabile.
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Light for better living 
023
023

Wir arbeiten eng mit unseren Kunden bei der Entwicklung maßgeschneiderter 
Leuchten sowie bei der Anpassung bestehender Produkte zusammen. 
Ausgehend von einer konkreten Anforderung entwickeln wir gemeinsam 
einzigartige Lichtlösungen und passen Design, Technologie und Leistung 
gezielt an die spezifischen Anforderungen jedes Projekts an.

Collaboriamo strettamente con i nostri clienti nello sviluppo di apparecchi 
speciali su misura e nell’adattamento di prodotti esistenti. A partire 
da un’esigenza specifica, lavoriamo insieme per creare soluzioni 
illuminotecniche uniche, adattando design, tecnologia e prestazioni ai 
requisiti specifici di ogni progetto.

Wir entwickeln Ihr Lichtprojekt ganzheitlich, von der Erarbeitung des 
Konzepts bis zur endgültigen Umsetzung. Unser Expertenteam arbeitet 
auf Basis von Raum, Nutzung und Erlebnis und bringt lichttechnische 
Kompetenz, technische Entwicklung und spezialisierte Unterstützung in allen 
Projektphasen ein, um Lösungen zu liefern, die präzise auf die Projektziele 
abgestimmt sind.

Sviluppiamo il progetto illuminotecnico in modo completo, dalla definizione 
del concept fino alla realizzazione finale. Il nostro team di esperti lavora sullo 
spazio, sull’utilizzo e sull’esperienza, offrendo competenza illuminotecnica, 
sviluppo tecnico e supporto specializzato in tutte le fasi, per garantire 
soluzioni pienamente allineate agli obiettivi del progetto.

Wir machen Technologie zugänglich, damit intelligente Beleuchtung ein 
natürlicher Bestandteil jedes Projekts wird. Wir schaffen dynamische 
und flexible Umgebungen, die das Erlebnis und das Wohlbefinden 
der Menschen verbessern, indem wir Effizienz, Nachhaltigkeit und 
Energieeinsparung integrieren. Wir betreuen unsere Kunden von der 
Konzeptionsphase bis über die Installation hinaus und integrieren 
sowie konfigurieren Steuerungs- und Konnektivitätssysteme, die ein 
fortschrittliches Lichtmanagement ermöglichen.

Rendiamo la tecnologia accessibile affinché l’illuminazione intelligente diventi 
parte integrante e naturale di ogni progetto. Creiamo ambienti dinamici e flessibili 
che migliorano l’esperienza e il benessere delle persone, integrando efficienza, 
sostenibilità e risparmio energetico. Affianchiamo il cliente dalla fase di concept 
fino al post-installazione, integrando e configurando sistemi di controllo e 
connettività che consentono una gestione evoluta e ottimizzata della luce.

BESPOKE & CO-CREATION

TECHNICAL ADVISORY

SMART LIGHTING

Dienstleistungen
Servizi
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Nachhaltigkeit
Sostenibilità

Wir verstehen Nachhaltigkeit als ein ganzheitliches Engagement, das sowohl 
das Unternehmen als auch jedes einzelne unserer Produkte umfasst. Wir 
arbeiten kontinuierlich daran, den CO₂-Fußabdruck des Unternehmens 
zu reduzieren und eine verantwortungsvolle Unternehmensführung 
sicherzustellen, gestützt durch nach ISO 9001 und ISO 14001 zertifizierte 
Managementsysteme. Wir entwickeln langlebige und effiziente Leuchten 
und bewerten ihre Umweltauswirkungen über den gesamten Lebenszyklus 
hinweg, um uns stetig weiterzuentwickeln und immer verantwortungsvollere 
Beleuchtungslösungen anzubieten.

Consideriamo la sostenibilità un impegno globale che coinvolge sia 
l’azienda sia ciascuno dei nostri prodotti. Lavoriamo costantemente per 
ridurre l’impronta di carbonio dell’organizzazione e garantire una gestione 
responsabile, supportata da sistemi certificati secondo le normative ISO 
9001 e ISO 14001. Progettiamo apparecchi di illuminazione durevoli ed 
efficienti, valutandone l’impatto ambientale lungo l’intero ciclo di vita, con 
l’obiettivo di evolvere continuamente e offrire soluzioni illuminotecniche 
sempre più responsabili.
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Modulare Kollektionen
Collezioni modulari
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Designed by Benedito Design

Circular
+ Circular

Performance Universe
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Die reinheit des kreises
Circular ist eine minimalistische Leuchte, die 
mit dem Licht spielt und dank ihrer vielfältigen 
Variationsmöglichkeiten sowohl als Umgebungs- 
als auch Funktionsleuchte eingesetzt werden 
kann.  

Mit ihrem zeitgenössischen Design steht sie für 
Vielseitigkeit und bietet drei Lichtrichtungen, 
verschiedene Größen und eine Vielzahl von 
vertikalen sowie horizontalen Kompositionen als 
einfache Leuchte und als Kronleuchter.

La purezza del cerchio
Circular è un pezzo minimalista che gioca 
con la luce, rendendo possibile che funzioni 
come lampada ambientale o funzionale grazie 
all’ampiezza delle variazioni che consente.  

Con una chiara espressione contemporanea, 
punta sulla versatilità offrendo tre direzioni di 
luce, diverse misure e diversità di composizioni, 
sia verticali che orizzontali, semplici e chandelier.

https://ledsc4.com/en/collection/Circular/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

Möglichkeit von drei Lichtrichtungen: nach innen, außen und unten.
Con possibilità di tre direzioni di luce: interna, esterna e inferiore.

Alle Modelle sind in drei Ausführungen erhältlich: weiß, schwarz und golden. Diffusor aus Silikon.
Tutti i modelli sono disponibili in tre finiture: bianco, nero e oro. Diffusore in silicone.
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V9   2700K W9   3000K X9   4000K

Ø600 Ø900 Ø1200 Ø2000 Ø3000

05   Black 14   White EF   Gold

5*   Recessed

S*   Downward D   Inward F   Outward

4   Surface

OU   ON/OFF DU   DALI
120-240V 100-240V 100-240V

RU   1-10V 
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Konfigurieren Sie Circular Horizontal
Configura il tuo Circular Horizontal

* Nicht verfügbar für Kronleuchter.
* Non disponibile per i lampadari.

* Die Ringe Ø2000 (C) und 
Ø3000 (D) sind mit 3 Spannseilen 
und 3 Canopies als Teil ihres 
Installationssystems ausgestattet.
* Gli anelli Ø2000 (C) e Ø3000 (D) 
sono dotati di 3 cavi di tensione e 3 
canopy come parte del loro sistema 
di installazione.

* Die Lichtrichtung nach unten ist 
nicht für Kronleuchter mit Ringen 
verschiedener Größe erhältlich, wie 
bei den Standardkombinationen F 
und E.
* La direzione della luce inferiore 
non è applicabile a chandelier con 
diverse misure di anello intervallate, 
come nelle combinazioni standard 
F ed E.

6	Ausführungen
	 Finiture

4	Lichttemperatur
	 Temperatura della luce

5	Netzteil
	 Fonte di alimentazione

3	Ringgröße
	 Misura del cerchio

2	Installation
	 Installazione

1	 Lichtrichtung
	 Direzione della luce

C F 4 G -00 X9 AZ DU 05
Lichtrichtung
Direzione 
della luce

Installation
Installazione

Standardkombina-
tionen
Combinazioni 
standard

Lichttemperatur
Temperatura 
della luce

Netzteil
Fonte di 
alimentazione

Ausführungen
Finiture

S   Downward
D   Inward
F   Outwar

4   Surface
5   Recessed                  

A
B
C
D

E
F
G
H

K
L

M
N
P

V9    2700K
W9   3000K
X9    4000K

OU    ON-OFF
DU    DALI
RU    1-10V

05   Black
14    White
EF    Gold
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Ø600+1200+2000+
1200+600 mm

F

340 W
16531-30102 lm

Min. 1000
Max. 3000

Min. 1500
Max. 2500

Ø1200+2000+3000+ 
2000+1200 mm

575 W
26817-49034 lm

E

Min. 1000
Max. 4000

Min. 2000
Max. 2500

Ø900+600 mm

91 W
4005-6666 lm

NM Ø1200+900 mm

124 W
5628-9108 lm

Min. 1000
Max. 3000

Min. 1500
Max. 3000

Min. 1000
Max. 3000

Min. 1500
Max. 3000

Ø1200+900+600 mmL

159 W
7635-12782 lm

Min. 1000
Max. 3000

Min. 1500
Max. 3000

Ø3000+2000+1200 mmG

381 W
14858-32396 lm

Min. 1000
Max. 4000

Min. 1500
Max. 3000

Ø2000+1200+600 mmH

234 W
11179-20312 lm

Min. 1000
Max. 3000

Min. 1500
Max. 3000

60 W
3345-6116 lm

Ø1200 mmB
Min. 700

Max. 3000

K

46 W
2081-4159 lm

Ø900 mm

Min. 700
Max. 3000

A

33 W
1924-3674 lm

Ø600 mm

Min. 500
Max. 3000

108 W
5827-10522 lm

Ø2000 mmC
Min. 800

Max. 5000

174 W
8473-15758 lm

Ø3000 mmD
Min. 800

Max. 5000

Ø2000+2000 mmP

516 W
11654-21044 lm

Min. 800
Max. 5000

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

Die in den einzelnen horizontalen Kombinationen angegebenen W-Angaben beziehen sich auf die Lichtrichtung nach unten (S).
Gli W indicati nelle combinazioni individuali orizzontali fanno riferimento alla direzione della luce downward (S).

Die in den horizontalen Kronleuchter-Kombinationen angegebenen W-Angaben beziehen sich auf die Lichtrichtung nach außen (F).
Gli W indicati nelle combinazioni lampadari orizzontali fanno riferimento alla direzione della luce outward (F).

Standardkombinationen
Combinazioni standard

Einzeln horizontal
Individuale orizzontale

Chandelier horizontal
Chandelier orizzontale
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V9   2700K W9   3000K

05   Black EF   Gold

6*   Mini Recessed

D   In F   Out S   Down

4   Surface

DU   DALI
100-240V

53 W
2306-3851 lm

K   Ø900 mm

39 W
2133-3402 lm

A   Ø600 mm

P   Up
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Konfigurieren Sie Circular Horizontal
Configura il tuo Circular Horizontal

6	Ausführungen
	 Finiture

4	Lichttemperatur
	 Temperatura della luce

5	Netzteil
	 Fonte di alimentazione

3	Ringgröße
	 Misura del cerchio

2	Installation
	 Installazione

1	 Lichtrichtung
	 Direzione della luce

C F 4 A -05 V9 AZ DU 05
Lichtrichtung
Direzione 
della luce

Installation
Installazione

Standardkombina-
tionen
Combinazioni 
standard

Lichttemperatur
Temperatura 
della luce

Netzteil
Fonte di 
alimentazione

05   Black

S   Downward
D   Inward
F   Outward
P   Outward

4   Surface
6   Recessed                  

A    Ø600 mm
K    Ø900 mm

V9    2700K
W9   3000K

DU    DALI 05   Black
EF    Gold
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M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

Installation Surface und Mini Recessed
Installazione Surface e Mini Recessed

Möglichkeit von vier Lichtrichtungen: In, Out, Down und Up.
Con possibilità di quattro direzioni di luce: In, Out, Down e Up.
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Geometric
Designed by Benedito Design + Geometric

Performance Universe
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Modulare geometrie 
Ohne Geometrie macht Architektur keinen 
Sinn. Geometric ist eine modulare Kollektion 
mit maximalem Anspruch und der Fähigkeit, 
die Leuchte an jeden Raum anzupassen. 
Durch Kombination ihrer Komponenten lassen 
sich Figuren speziell für das jeweilige Projekt 
erschaffen, indem die Richtung des Lichts 
gelenkt und modelliert wird. 

Geometria modulare 
Senza geometria non comprendiamo l’architettura 
e viceversa. Geometric è una collezione 
modulare di massimi, in grado di adattare la 
luce a qualsiasi spazio. Grazie alle combinazioni 
dei suoi componenti, è possibile creare figure 
che possono essere adattate ad ogni progetto, 
potendo dirigere e modellare la direzione della 
luce. 

https://ledsc4.com/en/collection/Geometric/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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OS   ON/OFF

R OQT

V9   2700K W9   3000K X9   4000K

DU   DALIDS   DALI
220-240V 220-240V 100-240V 100-240V

RU   1-10V 

4   Surface 5   Recessed 6   Mini*

8   Slim recessed**7   Slim**

S   Downward

05  Black 14  White EF  Gold

geometric.ledsc4.com
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T S 4 Z -00 X9 AZ RU 05
Gehäuse
Struttura

Lichtrichtung
Direzione 
della luce

Installation
Installazione

Standardkombina-
tionen
Combinazioni 
standard

Lichttemperatur
Temperatura 
della luce

Netzteil
Fonte di 
alimentazione

Ausführungen
Finiture

T   Triangle
Q   Square
R   Rectangle
O   Oval
L   Lineal

S    Downward 4   Surface
5   Recessed
6   Mini
7   Slim
8   Slim Recessed

S
W
X
Y
Z 

V9    2700K
W9   3000K
X9    4000K

OS   ON-OFF
DS   DALI
DU   DALI
RU   1-10V

05   Black
14    White
EF    Gold

* Für diese Installation ist ein 
rückseitiger Zugang erforderlich.
* Per questa installazione è 
necessario l'accesso posteriore.

** In Standardkombinationen nur 
für V-, W- und L-Strukturen sowie 
OS- und DS-Stromversorgungen 
erhältlich (weitere Optionen siehe 
Konfigurator). 
** In combinazioni standard solo 
disponibili per strutture V, W e L 
e fonti di alimentazione OS e DS 
(per maggiori opzioni consultare il 
configuratore). 

Konfigurieren Sie Geometric
Configura il tuo Geometric

6	Ausführungen
	 Finiture

4	Lichttemperatur
	 Temperatura 
	 della luce

5	Netzteil
	 Fonte di alimentazione

3	Installation
	 Installazione

2	Lichtrichtung
	 Direzione della luce

1	 Gehäuse
	 Struttura

Ein Konfigurator zur individuellen Anpassung ist verfügbar.
Configuratore per personalizzazione disponibile.

http://geometric.ledsc4.com
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1600
1600

Max.
5000 Max.

5000

2000 2300
1000

1000

Max.
5000

Z X S

68 W
3394-4416 lm

110 W
5638-7336 lm

220 W
11276-14672 lm

1600
1600

Max.
5000

1000
1000

Max.
5000

Z X

76 W
3825-4978 lm

125 W
6455-8399 lm

SQUARES

1100

Max.
5000

600

Z

61 W
3174-4065 lm

OVAL

LINEAL

2000

Max.
5000

W

42 W
2189-2803 lm

1600 1000

Max.
5000

Y

100 W
5140-6688 lm

RECTANGLES

TRIANGLES

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

Standardkombinationen
Combinazioni standard
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1000mm 1500mm 2000mm

Ø600 mm

Ø1200 mm

Ø3000 mm

60º 90º 120º 135º 180º

60º 90º 120º 135º 180º

60º 67,5º 90º 120º

Recessed Mini Slim Slim recessedSurface
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Komponenten-Konfigurator
Componenti Configuratore

Gerade
Rette

Zum Erstellen freier Figuren, die sich an Ihr Projekt anpassen
Per creare figure libere che si adattano al tuo progetto

Mögliche Kombinationen
Combinazioni possibili

Gekrümmt
Curve

Jede Schiene hat die folgenden Optionen:
Opzioni di ciascuna guida:

Ohne Befestigungen
Senza supporti

Mit Befestigungen
Con supporti

Mit Befestigungen und Stromkabel
Con supporti e cavo di derivazione

Standardkombinationen
Combinazioni standard

Kostenlose Kombinationen
Combinazioni libere

Fleuron
Rosone

http://geometric.ledsc4.com
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M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari
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LS8W-00W9AZOS05 OS4Z-00W9AZOS14

TS4S-00W9AZOS14

QS4X-00V9AZOUEF

QS5Z-00W9AZOS05

TS4X-00V9AZOU05

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari
Zahlreiche Kombinationen von Strukturen, Fleurons 
und Ausführungen verfügbar.
Numerose combinazioni di strutture, rosoni 
e finiture disponibili.
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Hop
+ HopDesigned by Nahtrang Studio

Performance Universe

NEW
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Ein modularer, zeitgenössischer 
Kronleuchter, der Dynamik und visuelle 
Leichtigkeit verleiht
Seine gestalterische Vielseitigkeit ermöglicht 
zahlreiche Konfigurationen und passt sich jedem 
Ambiente an. Die Elemente können nahe an der 
Decke platziert oder in unterschiedlichen Höhen 
aufgehängt werden, um je nach Raum Volumen, 
Rhythmus und Bewegung zu erzeugen.

Hop vereint gestalterische Freiheit mit 
struktureller Schlichtheit und funktioniert über 
einen einzigen elektrischen Anschluss, wodurch 
die Elemente flexibel verteilt werden können.

Lampadario modulare contemporaneo 
che apporta dinamismo e leggerezza 
visiva
La sua versatilità compositiva permette di creare 
molteplici configurazioni, adattandosi a qualsiasi 
tipo di ambiente. Gli elementi possono essere 
posizionati vicino al soffitto o sospesi a diverse 
altezze, creando volume, ritmo e movimento a 
seconda dello spazio.

Hop combina la libertà compositiva con la 
semplicità strutturale, operando da un unico 
punto di connessione elettrica e consentendo di 
distribuire gli elementi in modo flessibile.

https://ledsc4.com/en/collection/Hop/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Konfigurieren Sie Hop
Configura il tuo Hop
Eine anpassbare Konfiguration, die sich mit Eleganz und Originalität in jedes Projekt integrieren lässt.
Configurazione personalizzabile, pensata per integrarsi con eleganza e originalità a qualsiasi progetto.

Die Decken- und 
Wandleuchtenversionen 
ermöglichen den Anschluss von 
einem oder zwei Kabeln und 
bieten so mehr gestalterische 
Freiheit.
Le versioni a soffitto e a parete 
consentono di aggiungere 
uno o due cavi, offrendo una 
maggiore libertà compositiva.

2	Wählen Sie einen oder mehrere Lichtpunkte
	 Scegliere uno o più punti luce

3	Wählen Sie die Verkabelung
	 Scegliere il cablaggio

4	Wählen Sie das benötigte Zubehör
	 Scegliete gli accessori necessari

1	 Wählen Sie eine Verbindung/Rosette
	 Scegliere un collegamento/rosone

Kabel in verschiedenen Längen erhältlich, vor Ort anpassbar für maximale Flexibilität.
Cavo disponibile in varie lunghezze, regolabile in loco per un adattamento totale.

Kabel auf Anfrage in anderen Farben erhältlich.
Cavo disponibile in altri colori su richiesta.

Kleines Decken-Fleuron
Rosone da soffitto piccolo
71-C254-05-05

Kleines Wand-Fleuron
Rosone da parete piccolo
71-C253-05-05

Fleuron mit 8 Kabelausgängen
Rosone con 8 uscite per cavi
71-C262-05-05

Hop Decke
Hop soffitto
71-C255-05-05

Hop Abgehängte Deckenleuchte
Hop soffitto sospeso
71-C255-05-05 + 
71-C259-05-05

Hop Pendelleuchte
Hop a sospensione
71-C256-05-05

Hop Wandleuchte
Hop applique
71-C257-05-05

Metallschirm Hop
Paralume metallico Hop
71-C258-05-05

HOP Aufhängeset für abgehängte Decken
Kit di sospensione per controsoffitti HOP
71-C259-05-05

Anschluss mit Dimmer
Collegamento con regolatore
71-C265-05-05

1.6m
71-C260-05-05

2.6m
71-C261-05-05

25m
71-C264-05-05

10m
71-C263-05-05
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Die sorgfältig gefertigten 
Glaskugeln spenden ein 
umhüllendes und gezieltes 
Licht.

Sfere di vetro accuratamente 
lavorate forniscono una luce 
avvolgente e controllata.

Hop interpretiert den 
klassischen Kronleuchter 
mit einem zeitgenössischen 
Ansatz neu.

Hop reinventa il lampadario 
classico con un approccio 
contemporaneo.
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M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

Standardkombinationen
Combinazioni standard

Hop Wandleuchte 1 Licht
Applique Hop 1 luce
05-A109-05-37

2700K
PHASE CUT

Hop Pendelleuchte 1 Licht mit Schirm
A sospensione Hop 1 luce con paralume
00-A373-05-37

2700K
PHASE CUT

Hop Pendelleuchte 4 Lichter
A sospensione Hop 4 luci
00-A376-05-37

2700K
PHASE CUT

Hop Wandleuchte 2 Lichter
Applique Hop 2 luci
05-A110-05-37

2700K
PHASE CUT

Hop Pendelleuchte 1 Licht
A sospensione Hop 1 luce
00-A372-05-37

2700K
PHASE CUT

Hop Pendelleuchte 2 Lichter
A sospensione Hop 2 luci
00-A374-05-37

2700K
PHASE CUT

Hop Pendelleuchte 8 Lichter
A sospensione Hop 8 luci
00-A377-05-37

2700K
PHASE CUT

Hop Pendelleuchte 2 Lichter mit Schirm
A sospensione Hop 2 luci con paralume
00-A375-05-37

2700K
PHASE CUT

Hop Pendelleuchte 16 Lichter
A sospensione Hop 16 luci
00-A378-05-37

2700K
PHASE CUT
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Scarlett
+ ScarlettDesigned by Nahtrang Studio

Performance Universe
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Das Licht als Protagonist
Scarlett ist eine Neuinterpretation des 
klassischen Kronleuchters. Diese neue Kollektion 
spielt meisterhaft mit Farben und geometrischen 
Basisformen, um elegante Projektionen von 
Schattierungen und Farbtönen zu erzeugen. 
Darüber hinaus verfügt sie über sehr funktionelle 
Lichteigenschaften für die Deckenbeleuchtung in 
einer Vielzahl von Umgebungen und ermöglicht 
zudem die Einstellung der Farbtemperatur nach 
Belieben. Beim Design wurde verstärkt auf den 
Gebrauch nachhaltiger Materialien geachtet. 

Diese Kollektion kann durch Auswahl der Größen 
einzelner Elemente und verschiedener Farben 
mithilfe des Konfigurators individuell gestaltet 
werden.

Protagonismo della luce
Scarlett è la versione moderna dei lampadari 
classici. Questa nuova collezione gioca 
magistralmente con il colore delle sue gocce e 
con le geometrie essenziali per creare eleganti 
proiezioni di sfumature e tonalità. Vanta inoltre 
caratteristiche luminose molto funzionali per 
l’illuminazione di soffitti di numerosi ambienti, con 
la possibilità di regolare la temperatura di colore a 
seconda a piacere.  Il progetto è stato realizzato 
utilizzando materiali sostenibili come uno dei 
principali punti di forza.

Questa collezione è personalizzabile tramite 
configuratore giocando con le dimensioni delle 
parti e i diversi colori disponibili.

Teardrops aus nachhaltigem, recyceltem Kunststoff.
Gocce in plastica sostenibile riciclata.

https://ledsc4.com/en/collection/Scarlett/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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L S

V9   2700K W9   3000K X9   4000K

C   Circular

S   Surface

Q   Square

P   Pendant

I   Individual T   Tower C   Chandelier

A   Blue 80 C   Gray 80 E   Terracota 80B   Blue 20 D   Gray 20 F   Terracota 20

scarlett.ledsc4.com

A	 Ø530 mm
	 530x530 mm

B	 Ø730 mm
	 730x730 mm

C	 Ø930 mm
	 930x930 mm

DU  	DALI
	 100-240V

OS  	ON-OFF
	 220-240V
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Fälle ohne Ebenen.
Casi senza livello.

S G S I -A A A
Abbildung
Figura

Installation
Installazione

Bau
Costruzione

LEVEL 1
Abmessungen Abbildung
Misure figura

LEVEL 2
Abmessungen Abbildung
Misure figura

LEVEL 3
Abmessungen Abbildung
Misure figura

C   Circular
Q   Square

S   Surface
P   Pendant

I   Individual
T  Tower
C  Chandelier

A   530mm
B   730mm
C   930mm
0   None

A   530mm
B   730mm
C   930mm
0   None

A   530mm
B   730mm
C   930mm
0   None

Max. 2 Ebenen der 
gleichen Größe.
Max. 2 livelli della 
stessa misura.

Max. 3 Ebenen von größerer 
zu kleinerer Größe.
Max. 3 livelli da maggiore  
a minore misura.

Die Ausführungen können sich in 
Abhängigkeit von vielen Faktoren 
ändern.
Le finiture possono subire 
modifiche in funzione di diversi 
fattori.

Die Leuchte hat einen CCT-
Schalter.
Il pezzo contiene uno switch CCT.

Konfigurieren Sie Scarlett
Configura il tuo Scarlett
Ein Konfigurator zur individuellen Anpassung ist verfügbar.
Configuratore per personalizzazione disponibile.

3	Bau
	 Costruzione

4	Abmessungen 
	 Abbildung
	 Misure figura

5	Teardrop-Größe
	 Misura goccia

6	Ausführungen
	 Finiture

7	Netzteil
	 Fonte di alimentazione

8	Lichttemperatur
	 Temperatura della luce

2	Installation
	 Installazione

1	 Abbildung
	 Figura

C	 Fälle ohne Ebenen.
	 Casi senza livello.

O	 Fälle ohne Ebenen.
	 Casi senza livello.

O	 Fälle ohne 
	 Ebenen.
	 Casi senza 
	 livello.

http://scarlett.ledsc4.com
https://scarlett.ledsc4.com?Language=EN&utm_source=configurador&utm_medium=QR&utm_campaign=scarlett&utm_id=catalogue+2024
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SQSC-CBA-LCLCLD-OSV
SQPC-CBA-LCLCLD-OSV

SCSC-CBA-LALALB-OSV
SCPC-CBA-LALALB-OSV

290

290

290

Ø950

SQST-BB0-LASB00-OSV
SQPT-BB0-LASB00-OSV

SCSI-B00-LF0000-OSV
SCPI-B00-LF0000-OSV

SQSC-BA0-SELF00-OSV
SQPC-BA0-SELF00-OSV

SQSI-B00-LE0000-OSV
SQPI-B00-LE0000-OSV

SCSI-B00-SE0000-OSV
SCPI-B00-SE0000-OSV

SQSI-A00-LA0000-OSV
SQPI-A00-LA0000-OSV

SCSI-C00-SA0000-OSV
SCPI-C00-SA0000-OSV

SCSI-A00-LD0000-OSV
SCPI-A00-LD0000-OSV

SCSI-A00-SC0000-OSV
SCPI-A00-SC0000-OSV

SQSI-B00-SB0000-OSV
SQPI-B00-SB0000-OSV

SCSI-C00-LB0000-OSV
SCPI-C00-LB0000-OSV

SQSI-C00-SD0000-OSV
SQPI-C00-SD0000-OSV

SQSI-A00-SF0000-OSV
SQPI-A00-SF0000-OSV

SCSC-BA0-SELF00-OSV
SCPC-BA0-SELF00-OSV

30

Max.
5000

Surface structure 30mm
Pendant structure Max.

5000mm
3737-3907 lm
55 W

290

550 550

Ø950

170

170

750 750

Ø550

290

750 750

290

Ø550

290

170

SCST-AA0-LCSD00-OSV
SCPT-AA0-LCSD00-OSV

290

290

290

950 950

Ø550

170

170

750 750

290

170

750 750

Ø950

290

Ø750

170

Ø750

290

170

170

950 950

550 550

170

Ø750

290

950 950

290

SQSI-C00-LC0000-OSV
SQPI-C00-LC0000-OSV

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

-SA SA SA -DU V
LEVEL 1
Größe/Teardrop-Ausführung
Misura/Finitura goccia

LEVEL 2
Größe/T 
eardrop-Ausführung 
Misura/Finitura goccia

LEVEL 3
Größe/ 
Teardrop-Ausführung
Misura/Finitura goccia

Netzteil
Fonte di 
alimentazione

Lichttemperatur
Temperatura 
della luce

L   29cm
S   17cm
0   None

A
B
C

D
E
F

0 L   29cm
S   17cm
0   None

A
B
C

D
E
F

0 L   29cm
S   17cm
0   None

A
B
C

D
E
F

0 OS   ON-OFF
DU   DALI

V    2700K
W   3000K
X    4000K

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
INFORMAZIONI COMUNI

Standardkombinationen
Combinazioni standard
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SQPT-BB0-LCSD00-OSV SCPC-CB0-LFLE00-OSV

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari
Verschiedene Kombinationen und Installationsmöglichkeiten.
Varie combinazioni e possibilità di installazione.

Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung 
des Fotos und dem Druck möglicherweise nicht absolut präzise.
Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di leggere variazioni nella produzione, nei 
fattori di illuminazione fotografica e stampa.
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Designed by Nahtrang Studio + Tubs Modular

Tubs Modular
Performance Universe
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Organische Dreidimensionalität
Tubs ist ein organisches Lichtsystem, das den 
Raum mit einer starken Präsenz füllen oder die 
Leere mit einer angenehmen räumlichen Wirkung 
besetzen kann. Die Dynamik der Leuchte beruht 
auf dieser Dualität bzw. der Möglichkeit, ihren 
Lichtschein für eine direkte Wirkung auszurichten 
oder mit reflektiertem Licht zu arbeiten. Die 
modulare Struktur ermöglicht in jedem Fall die 
freie Konfiguration der Form mit einer Vielzahl 
von Verbindungselementen, die ganz einfach 
zusammengefügt werden können.

Tridimensionalità organica
Tubs è un sistema di luce organico, in grado di 
riempire lo spazio con una forte presenza luminosa 
oppure di occupare il vuoto con un gradevole 
effetto ambientale. Il suo dinamismo si basa su 
questa dualità, quella di poter giocare con la 
possibilità di dirigere facilmente il suo alone di 
luce con un effetto diretto o lavorare con una luce 
riflessa. In ogni caso, la sua struttura modulare è in 
grado di modellare a piacere la sua forma grazie ad 
un ampio numero di connettori e alla grande facilità 
con cui si uniscono.

https://ledsc4.com/en/collection/Tubs-Modular/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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ON/OFF 

DALI

ON/OFF 

DALI

ON/OFF 

DALI

105 W

105 W

180 W

180 W

320 W

320 W

2700K 3000K

Between levels
700 mm

FlexoInitial/final 180º 90º 120º Triple135º Cuadruple

Light Tubes

Light Tubes connectors

Structure 
connectors

Wall attachment 
clip

Track connectors

Ceiling pendant

Ceiling

Surface Recessed PotentiometerRecessed mini* Recessed mini*

Tracks

Ceiling/Wall surface

Wall

605 mm 
900 mm
1200 mm 
1495 mm

50 mm
900 mm
1495 mm

Ø 600mm

Pendant with
honeycomb

Spot Sphere
Opal / Transparent

Disc
Opal / transparent

Lights

tubs.ledsc4.com
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Ein Konfigurator zur individuellen Anpassung ist verfügbar.
Configuratore per personalizzazione disponibile.

Konfigurieren Sie Tubs Modular
Configura il tuo Tubs Modular

1	 Installation
	 Installazione

2	Baldachin
	 Rosone

3	Komponenten
	 Componenti

4	Lichttemperatur
	 Temperatura 
	 della luce

5	Netzteil
	 Fonte di alimentazione

*Für diese Installation ist ein 
rückseitiger Zugang erforderlich.
*Per questa installazione è 
necessario l'accesso posteriore.

http://tubs.ledsc4.com
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M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

So lassen sich Kompositionen mit vertikaler Aufhängung auf verschiedenen Ebenen erzeugen.
Possibilità di creare composizioni con diversi livelli di sospensione verticale.
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So lassen sich Kompositionen mit vertikaler Aufhängung auf verschiedenen Ebenen erzeugen.
Possibilità di creare composizioni con diversi livelli di sospensione verticale.
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M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

Schnelles und einfaches Montagesystem.
Sistema di montaggio rapido e semplice.

Tubs Modular hat Zubehör in verschiedenen Ausführungen.
Tubs Modular ha accessori in diverse finiture.



06
4

De
co

ra
tiv

e 
Co

lle
ct

io
n

M
od

ul
ar

e 
Ko

lle
kt

io
ne

n 
| C

ol
le

zi
on

i m
od

ul
ar

i

Hängende Strukturen mit der Möglichkeit zur Aufputz- oder 
Pendelinstallation und verschiedenen Fleuron-Optionen.
Strutture pensili con possibilità di installazione in superficie o a 
sospensione e con diverse opzioni di rosone.

Versenkter Einbau.
Installazione ad incasso.

Oberflächenmontage.
Installazione in superficie.

Fernmontage mit Minirosette.
Installazione remota con mini rosetta.

Versenkter Einbau.
Installazione ad incasso.

Oberflächenmontage.
Installazione in superficie.

Fernmontage mit Minirosette.
Installazione remota con mini rosetta.
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Decorative Collection

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari
Strukturen für die Wandmontage mit verschiedenen Installationsmöglichkeiten.
Strutture a parete con diverse opzioni di installazione.

Fernmontage mit Minirosette.
Installazione remota con mini rosetta.

Installation mit Außengehäuse und Stecker.
Installazione con cassetta esterna e spina.
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GA-GA GB-GB 

Finishing Code

GA
GB
01
03
05
07
12
22
28

71-8498-GA-GA
71-8498-GB-GB
71-8498-GP-01*
71-8498-GP-03*
71-8498-GP-05*
71-8498-GP-07*
71-8498-GP-12*
71-8498-GP-22*
71-8498-GP-28*

300

900

12

Finishing Code

GA
GB
01
03
05
07
12
22
28

71-8497-GA-GA
71-8497-GB-GB
71-8497-GP-01*
71-8497-GP-03*
71-8497-GP-05*
71-8497-GP-07*
71-8497-GP-12*
71-8497-GP-22*
71-8497-GP-28*

600

200

12
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Mit den Filzpaneelen können individualisierte Kompositionen erstellt werden, die der Installation schalldämmende Eigenschaften verleiht.
Con i pannelli in feltro è possibile creare composizioni personalizzabili apportando caratteristiche fonoassorbenti all'impianto.

Nicht inklusive
Non incluso
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Decorative Collection

Tubs Modular Wall Fixture 
Lineal Simple

76/51

Ø 16

1011

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

 10-50 mm  18 mm*

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

Tubs Modular Wall Fixture 
Square

729

736

76/51

Ø16

Tubs Modular Wall Fixture 
Lineal Double

2019

76/51

Ø 16

 10-50 mm

 10-50 mm

 18 mm*

 18 mm*

Tubs Modular Wall Fixture

LED | CRI 92 | W Total 13.1

K Real Lm Structure Difussor Code

PWM 100-240V 2700 1090 05	 M1	 05-A035-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 1090 05	 M1	 05-A036-05-M1

DALI 100-240V 2700 1090 05	 M1	 05-A037-05-M1

PWM 100-240V 3000 1253 05	 M1	 05-8249-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 1253 05	 M1	 05-A015-05-M1 

DALI 100-240V 3000 1253 05	 M1	 05-A022-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 35.2

K Real Lm Structure Difussor Code

PWM 100-240V 2700 2904 05	 M1	 05-A029-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 2904 05	 M1	 05-A030-05-M1 

DALI 100-240V 2700 2904 05	 M1	 05-A031-05-M1

PWM 100-240V 3000 3340 05	 M1	 05-8255-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 3340 05	 M1	 05-A013-05-M1 

DALI 100-240V 3000 3340 05	 M1	 05-A020-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 26.2

K Real Lm Structure Difussor Code

PWM 100-240V 2700 2180 05	 M1	 05-A038-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 2180 05	 M1	 05-A039-05-M1 

DALI 100-240V 2700 2180 05	 M1	 05-A040-05-M1

PWM 100-240V 3000 2506 05	 M1	 05-8250-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 2506 05	 M1	 05-A016-05-M1 

DALI 100-240V 3000 2506 05	 M1	 05-A023-05-M1

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

*Nur für Remote-Installation.
Solo per installazione remota.

Installation mit Potentiometer
Installazione con potenziometro

Remote-Installation mit mini rosette unterputz
Installazione remota con rosone mini da incasso

*Nur für Remote-Installation.
Solo per installazione remota.

*Nur für Remote-Installation.
Solo per installazione remota.

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1
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BODY MAT

AL

BODY MAT

AL

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA

DIF MAT

PMMA

DIF MAT

PMMA

360°

360°

360°

Tubs Modular Wall Fixture 
Molecular

1775

76/51

Ø16

2481

Tubs Modular Wall Fixture 
Combination

Ø16

2000

2000

Tubs Modular Wall Fixture 
Reticle

3000

3000

 10-50 mm

 10-50 mm

 10-50 mm

 18 mm*

 18 mm*

 18 mm*

LED | CRI 92 | W Total 140.3

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 100-240V 2700 11621 05	 M1	 05-A044-05-M1 

DALI 100-240V 2700 11621 05	 M1	 05-A045-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 13361 05	 M1	 05-A024-05-M1 

DALI 100-240V 3000 13361 05	 M1	 05-A025-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 61.6

K Real Lm Structure Difussor Code

PWM 100-240V 2700 5082 05	 M1	 05-A032-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 5082 05	 M1	 05-A033-05-M1 

DALI 100-240V 2700 5082 05	 M1	 05-A034-05-M1

PWM 100-240V 3000 5845 05	 M1	 05-8279-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 5845 05	 M1	 05-A014-05-M1 

DALI 100-240V 3000 5845 05	 M1	 05-A021-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 48.1

K Real Lm Structure Difussor Code

PWM 100-240V 2700 3996 05	 M1	 05-A041-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 3996 05	 M1	 05-A042-05-M1  

DALI 100-240V 2700 3996 05	 M1	 05-A043-05-M1

PWM 100-240V 3000 4593 05	 M1	 05-A017-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 4593 05	 M1	 05-A018-05-M1  

DALI 100-240V 3000 4593 05	 M1	 05-A019-05-M1
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*Nur für Remote-Installation.
Solo per installazione remota.

*Nur für Remote-Installation.
Solo per installazione remota.

*Nur für Remote-Installation.
Solo per installazione remota.

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1
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Tubs Modular Pendant 
Lineal Double

Min 400
Max 2500

1429605
Ø16

Tubs Modular Pendant 
Single 600mm

600

Ø16

Max.
3200

Tubs Modular Pendant 
Single 900mm

Ø16

900

Max.
3500

BODY MAT

AL

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA

DIF MAT

PMMA

360°

360°

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A176/00-A088)
84 x 314 mm (00-A177/00-A089)

 18 mm

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A180/00-A092)
108 x 314 mm (00-A181/00-A093)

 18 mm

 10-50 mm

 84 x 314 mm (00-A134/00-8248)
87 x 244 mm (00-A138/00-8292)

 18 mm

Tubs Modular Pendant

LED | CRI 92 | W Total 17.6

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 1452 05	 M1	 00-A138-05-M1 

DALI 100-240V 2700 1452 05	 M1	 00-A134-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 1452 05	 M1	 00-A139-05-M1 

DALI 100-240V 2700 1452 05	 M1	 00-A135-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 1670 05	 M1	 00-8292-05-M1 

DALI 100-240V 3000 1670 05	 M1	 00-8248-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 1670 05	 M1	 00-A060-05-M1 

DALI 100-240V 3000 1670 05	 M1	 00-A058-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 8.8

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 726 05	 M1	 00-A176-05-M1 

DALI 100-240V 2700 726 05	 M1	 00-A177-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 726 05	 M1	 00-A178-05-M1 

DALI 100-240V 2700 726 05	 M1	 00-A179-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 835 05	 M1	 00-A088-05-M1 

DALI 100-240V 3000 835 05	 M1	 00-A089-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 835 05	 M1	 00-A090-05-M1 

DALI 100-240V 3000 835 05	 M1	 00-A091-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 13.1

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 1090 05	 M1	 00-A180-05-M1 

DALI 100-240V 2700 1090 05	 M1	 00-A181-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 1090 05	 M1	 00-A182-05-M1 

DALI 100-240V 2700 1090 05	 M1	 00-A183-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 1253 05	 M1	 00-A092-05-M1 

DALI 100-240V 3000 1253 05	 M1	 00-A093-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 1253 05	 M1	 00-A094-05-M1 

DALI 100-240V 3000 1253 05	 M1	 00-A095-05-M1

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

Remote-Installation mit mini rosette unterputz
Installazione remota con rosone mini da incasso

Rosette unterputz
Rosone da incasso

Rosette aufputz/ unterputz
Rosone superficie/ da incasso

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1
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Tubs Modular Pendant 
Rectangular Horizontal

Min. 400
Max. 2500

1619
729

Tubs Modular Pendant 
Rectangular Vertical

Min. 400
Max. 2500

729

1619

Tubs Modular Pendant 
Double Arch

Max.
3500

Max.1200

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

 10-50 mm

 84 x 314 mm (00-A128/00-8261)
87 x 244 mm (00-A140/00-8296)

 18 mm

 10-50 mm

 84 x 314 mm (00-A126/00-8271)
87 x 244 mm (00-A142/00-8299)

 18 mm

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A154/00-A072)
108 x 314 mm (00-A155/00-A073)

 18 mm

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

LED | CRI 92 | W Total 61.4

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 5084 05	 M1	 00-A140-05-M1 

DALI 100-240V 2700 5084 05	 M1	 00-A128-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 5084 05	 M1	 00-A141-05-M1 

DALI 100-240V 2700 5084 05	 M1	 00-A129-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 5846 05	 M1	 00-8296-05-M1 

DALI 100-240V 3000 5846 05	 M1	 00-8261-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 5846 05	 M1	 00-A061-05-M1 

DALI 100-240V 3000 5846 05	 M1	 00-A055-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 61.4

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 5084 05	 M1	 00-A142-05-M1 

DALI 100-240V 2700 5084 05	 M1	 00-A126-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 5084 05	 M1	 00-A143-05-M1 

DALI 100-240V 2700 5084 05	 M1	 00-A127-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 5846 05	 M1	 00-8299-05-M1 

DALI 100-240V 3000 5846 05	 M1	 00-8271-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 5846 05	 M1	 00-A062-05-M1 

DALI 100-240V 3000 5846 05	 M1	 00-A054-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 71.2

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 5906 05	 M1	 00-A154-05-M1 

DALI 100-240V 2700 5906 05	 M1	 00-A155-05-M1 

ON-OFF 100-240V 2700 5906 05	 M1	 00-A156-05-M1 

DALI 100-240V 2700 5906 05	 M1	 00-A157-05-M1 

ON-OFF 220-240V 3000 6792 05	 M1	 00-A072-05-M1 

DALI 100-240V 3000 6792 05	 M1	 00-A073-05-M1 

ON-OFF 100-240V 3000 6792 05	 M1	 00-A074-05-M1 

DALI 100-240V 3000 6792 05	 M1	 00-A075-05-M1 
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*Einschränkung nur für den Einbau mit 
Mini-Recessed-Fleuron.
*Limitazione solo per il montaggio con 
rosone Mini Recessed.

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1
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Tubs Modular Pendant 
Triplex Arch Cross

Ø600

Max.
3500

Tubs Modular Pendant 
Lineal Single with Arch

Ø16

Max.
2500

Ø600

1300

Tubs Modular Pendant 
Lineal Double with Arch

Ø16

Ø600

2600

Max.
2500

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A158/00-A076)
108 x 314 mm (00-A159/00-A077)

 18 mm

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A146/00-A064)
108 x 314 mm (00-A147/00-A065)

 18 mm

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A150/00-A068)
108 x 314 mm (00-A151/00-A069)

 18 mm

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

LED | CRI 92 | W Total 119.7

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 9951 05	 M1	 00-A158-05-M1 

DALI 100-240V 2700 9951 05	 M1	 00-A159-05-M1 

ON-OFF 100-240V 2700 9951 05	 M1	 00-A166-05-M1 

DALI 100-240V 2700 9951 05	 M1	 00-A167-05-M1 

ON-OFF 220-240V 3000 11442 05	 M1	 00-A076-05-M1 

DALI 100-240V 3000 11442 05	 M1	 00-A077-05-M1 

ON-OFF 100-240V 3000 11442 05	 M1	 00-A078-05-M1 

DALI 100-240V 3000 11442 05	 M1	 00-A079-05-M1 

LED | CRI 92 | W Total 26.8

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 1863 05	 M1	 00-A146-05-M1 

DALI 100-240V 2700 2227 05	 M1	 00-A147-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 1863 05	 M1	 00-A148-05-M1 

DALI 100-240V 2700 2227 05	 M1	 00-A149-05-M1 

ON-OFF 220-240V 3000 2561 05	 M1	 00-A064-05-M1 

DALI 100-240V 3000 2561 05	 M1	 00-A065-05-M1 

ON-OFF 100-240V 3000 2143 05	 M1	 00-A066-05-M1 

DALI 100-240V 3000 2561 05	 M1	 00-A067-05-M1 

LED | CRI 92 | W Total 40

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 3316 05	 M1	 00-A150-05-M1 

DALI 100-240V 2700 3316 05	 M1	 00-A151-05-M1 

ON-OFF 100-240V 2700 3316 05	 M1	 00-A152-05-M1 

DALI 100-240V 2700 3316 05	 M1	 00-A153-05-M1 

ON-OFF 220-240V 3000 3813 05	 M1	 00-A068-05-M1 

DALI 100-240V 3000 3813 05	 M1	 00-A069-05-M1 

ON-OFF 100-240V 3000 3813 05	 M1	 00-A070-05-M1 

DALI 100-240V 3000 3813 05	 M1	 00-A071-05-M1 

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1
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Tubs Modular Pendant 
Lineal Triangular

600

600 600

Max.
2500

Tubs Modular Pendant 
Double Triangular

Max.
2500

Max. 3000

Tubs Modular Pendant 
Hexagonal

1024

2034

Min. 400
Max. 2500

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

 10-50 mm

 92 x 304 mm

 18 mm

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A172/00-A084)
108 x 314 mm (00-A173/00-A085)

 18 mm

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A168/00-A080)
108 x 314 mm (00-A169/00-A081)

 18 mm

LED | CRI 92 | W Total 26.4

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 2178 05	 M1	 00-A168-05-M1 

DALI 100-240V 2700 2178 05	 M1	 00-A169-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 2178 05	 M1	 00-A170-05-M1 

DALI 100-240V 2700 2178 05	 M1	 00-A171-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 2505 05	 M1	 00-A080-05-M1 

DALI 100-240V 3000 2505 05	 M1	 00-A081-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 2505 05	 M1	 00-A082-05-M1 

DALI 100-240V 3000 2505 05	 M1	 00-A083-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 52.4

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 4360 05	 M1	 00-A172-05-M1 

DALI 100-240V 2700 4360 05	 M1	 00-A173-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 4360 05	 M1	 00-A174-05-M1 

DALI 100-240V 2700 4360 05	 M1	 00-A175-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 5012 05	 M1	 00-A084-05-M1 

DALI 100-240V 3000 5012 05	 M1	 00-A085-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 5012 05	 M1	 00-A086-05-M1 

DALI 100-240V 3000 5012 05	 M1	 00-A087-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 78.6

K Real Lm Structure Difussor Code

DALI 100-240V 2700 6540 05	 M1	 00-A130-05-M1

DALI 100-240V 3000 7518 05	 M1	 00-8276-05-M1

DALI 100-240V 2700 6540 05	 M1	 00-A131-05-M1

DALI 100-240V 3000 7518 05	 M1	 00-A056-05-M1
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Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1
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Decorative Collection

Tubs Modular Pendant 
Track with 4 Spotlights

Max.
2500

Ø30

1000

Ø16

Tubs Modular Pendant 
Molecular

Min. 400
Max. 2500

3477
2503

Tubs Modular Pendant 
Configuration Lineal x 5

Min. 400
Max. 2500

2129
713

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A197/00-A108)
108 x 314 mm (00-A199/00-A109)

 18 mm

 10-50 mm

 84 x 314 mm (00-A136/00-8285)
87 x 244 mm (00-A137/00-8301)

 18 mm

 10-50 mm

 92 x 304 mm

 18 mm

LED | CRI 92 | W Total 15

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 1152 05	 M1	 00-A196-05-M1 

DALI 100-240V 2700 1152 05	 M1	 00-A197-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 1152 05	 M1	 00-A198-05-M1 

DALI 100-240V 2700 1152 05	 M1	 00-A199-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 1204 05	 M1	 00-A108-05-M1 

DALI 100-240V 3000 1204 05	 M1	 00-A109-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 1204 05	 M1	 00-A110-05-M1 

DALI 100-240V 3000 1324 05	 M1	 00-A111-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 99.4

K Real Lm Structure Difussor Code

DALI 100-240V 2700 5450 05	 M1	 00-A132-05-M1

DALI 100-240V 3000 58771 05	 M1	 00-8280-05-M1

DALI 100-240V 2700 5450 05	 M1	 00-A133-05-M1

DALI 100-240V 3000 58771 05	 M1	 00-A057-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 44

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 3630 05	 M1	 00-A144-05-M1 

DALI 100-240V 2700 3630 05	 M1	 00-A136-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 3630 05	 M1	 00-A145-05-M1 

DALI 100-240V 2700 3630 05	 M1	 00-A137-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 4175 05	 M1	 00-8301-05-M1 

DALI 100-240V 3000 4175 05	 M1	 00-8285-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 4175 05	 M1	 00-A063-05-M1 

DALI 100-240V 3000 4175 05	 M1	 00-A059-05-M1

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1
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Tubs Modular Pendant 
Track with 3 Disc

Ø16

1000

Max.
2500

1300

Ø157

Tubs Modular Pendant 
Track with 5 Spheres

Ø16

1600

Max.
2500

1300

Ø120

Tubs Modular Pendant 
Lineal with 3 Downlights

Ø16

600
900

600

Max.
2500

600

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A200/00-A112)
108 x 314 mm (00-A201/00-A113)

 18 mm

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A204/00-A116)
108 x 314 mm (00-A205/00-A117)

 18 mm

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A192/00-A104)
108 x 314 mm (00-A193/00-A105)

 18 mm

LED | CRI 92 | W Total 16

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 183 05	 M1	 00-A200-05-M1 

DALI 100-240V 2700 183 05	 M1	 00-A201-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 183 05	 M1	 00-A202-05-M1 

DALI 100-240V 2700 183 05	 M1	 00-A203-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 210 05	 M1	 00-A112-05-M1 

DALI 100-240V 3000 192 05	 M1	 00-A113-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 210 05	 M1	 00-A114-05-M1 

DALI 100-240V 3000 192 05	 M1	 00-A115-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 26.5

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 305 05	 M1	 00-A204-05-M1 

DALI 100-240V 2700 305 05	 M1	 00-A205-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 305 05	 M1	 00-A206-05-M1 

DALI 100-240V 2700 305 05	 M1	 00-A207-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 350 05	 M1	 00-A116-05-M1 

DALI 100-240V 3000 320 05	 M1	 00-A117-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 350 05	 M1	 00-A118-05-M1 

DALI 100-240V 3000 320 05	 M1	 00-A119-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 33.5

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 1638 05	 M1	 00-A192-05-M1 

DALI 100-240V 2700 1638 05	 M1	 00-A193-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 1638 05	 M1	 00-A194-05-M1 

DALI 100-240V 2700 1638 05	 M1	 00-A195-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 1880 05	 M1	 00-A104-05-M1 

DALI 100-240V 3000 1880 05	 M1	 00-A105-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 1880 05	 M1	 00-A106-05-M1 

DALI 100-240V 3000 1880 05	 M1	 00-A107-05-M1
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Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1
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Tubs Modular Pendant 
Track with 2 Lineal

Max.
3000

Ø16

600 900

Tubs Modular Pendant 
Track with 3 Lineal

Max.
3000

1500900

Ø16

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360°

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A184/00-A096)
108 x 314 mm (00-A185-00-A097)

 18 mm

 10-50 mm

 87 x 244 mm (00-A188/00-A100)
108 x 314 mm (00-A189/00-A101)

 18 mm

LED | CRI 92 | W Total 17.6

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 1452 05	 M1	 00-A184-05-M1 

DALI 100-240V 2700 1452 05	 M1	 00-A185-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 1452 05	 M1	 00-A186-05-M1 

DALI 100-240V 2700 1452 05	 M1	 00-A187-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 1670 05	 M1	 00-A096-05-M1 

DALI 100-240V 3000 1670 05	 M1	 00-A097-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 1670 05	 M1	 00-A098-05-M1 

DALI 100-240V 3000 1670 05	 M1	 00-A099-05-M1

LED | CRI 92 | W Total 39.3

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 3270 05	 M1	 00-A188-05-M1 

DALI 100-240V 2700 3270 05	 M1	 00-A189-05-M1

ON-OFF 100-240V 2700 3270 05	 M1	 00-A190-05-M1 

DALI 100-240V 2700 3270 05	 M1	 00-A191-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 3759 05	 M1	 00-A100-05-M1 

DALI 100-240V 3000 3759 05	 M1	 00-A101-05-M1

ON-OFF 100-240V 3000 3759 05	 M1	 00-A102-05-M1 

DALI 100-240V 3000 3759 05	 M1	 00-A103-05-M1

M
odulare Kollektionen | Collezioni m

odulari

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1



Voiles

Levels

Ilargi

Iris

082

086

092

095

Plat 098

07
6

De
co

ra
tiv

e 
Co

lle
ct

io
n

Hängeleuchte
Sospensione



Coco

Gong

Veneto

Shoemaker

112

104

120

116

Khoi

Glam

100

102

077
Decorative Collection



Keops

Attic

Super Attic

H

126

129

136

140

Nimes

Noway

122

124
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Candle

Napa

Invisible

Prolix

145

143

151

154

Dew 156
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Decorative Collection



Punto

Alive

Mist

Circ

162

159

164

165

Pipe 170
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Stylus

Caprice

Bol

172

168

177

Bravo 174

081
Decorative Collection
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Voiles
Designed by Céline Wright + Voiles

Performance Universe
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Handgefertigt und modern
Voiles ist eine moderne Leuchte, die nach einer 
jahrhundertealten Technik mit japanischem Washi-
Papier von Hand gefertigt wird. Die Inspiration hatte 
Designerin Céline Wright bei ihren Bootsausflügen, 
während sie die Segel betrachtete, die auf hoher 
See den Wind einfangen. Voiles besteht aus 
zarten, verschachtelten Einzelscheiben in einer 
Handwerkstechnik, die ein reizendes Spiel aus 
Mustern und Schatten erzeugt.

Artigianale e contemporaneo
Voiles è un elemento contemporaneo realizzato 
artigianalmente seguendo una tecnica di 
lavorazione millenaria con la carta giapponese 
washi. La designer Céline Wright si è ispirata alle 
sue crociere in barca, mentre guardava le vele 
che dirigono il vento in alto mare. Voiles presenta 
delicate parti sovrapposte che creano motivi e 
ombre grazie a questa tecnica artigianale.

https://ledsc4.com/en/collection/Voiles/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Voiles Small Surface

Ø230

35

Max.
5000

Ø490

660

BODY MAT

ST

DIF MAT

WASHI

Voiles Small Recessed

Ø155

6

Max.
5000

Ø490

 100   3-30 mm 

BODY MAT

ST

DIF MAT

WASHI

LED | CRI 92 | Real Lm 2357

K W Total Structure Body Code

1-10V 100-240V 2700 36 21	 14	 00-7692-21-14

PHASE CUT
220-240V

2700 37.8 21	 14	 00-7691-21-14

DALI 100-277V 2700 38.1 21	 14	 00-7693-21-14

1-10V 100-240V 3000 36 21	 14	 00-6307-21-14

PHASE CUT
220-240V

3000 37.8 21	 14	 00-6306-21-14

DALI 100-277V 3000 38.1 21	 14	 00-6308-21-14

LED | CRI 92 | Real Lm 2357

K W Total Structure Body Code

1-10V 100-240V 2700 36 21	 14	 00-7695-21-14

PHASE CUT
220-240V

2700 37.8 21	 14	 00-7694-21-14

DALI 100-277V 2700 38.1 21	 14	 00-7696-21-14

1-10V 100-240V 3000 36 21	 14	 00-6318-21-14

PHASE CUT
220-240V

3000 37.8 21	 14	 00-6317-21-14

DALI 100-277V 3000 38.1 21	 14	 00-6319-21-14
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Weiß Bianco 14
Chrom Cromo 21

Weiß Bianco 14
Chrom Cromo 21
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Voiles Big Surface

Ø250

40

950Max.
5500

Ø700

BODY MAT

ST

DIF MAT

WASHI

Voiles Big Recessed

Ø155

6

950Max.
5500

Ø700

 100   3-30 mm 

BODY MAT

ST

DIF MAT

WASHI

Voiles Pendant & Ceiling

757
302

Max.
4450 725

150

Ø90

BODY MAT

ST

DIF MAT

WASHI

LED | CRI 92 | Real Lm 4032

K W Total Structure Body Code

DALI 220-240V 2700 52.2 21	 14	 00-7687-21-14

1-10V 100-240V 2700 53.5 21	 14	 00-7686-21-14

PHASE CUT
220-240V

2700 56.6 21	 14	 00-7685-21-14

DALI 220-240V 3000 52.2 21	 14	 00-6305-21-14

1-10V 100-240V 3000 53.5 21	 14	 00-6304-21-14

PHASE CUT
220-240V

3000 56.6 21	 14	 00-6303-21-14

LED | CRI 92 | Real Lm 4032

K W Total Structure Body Code

DALI 220-240V 2700 52.2 21	 14	 00-7690-21-14

1-10V 100-240V 2700 53.5 21	 14	 00-7689-21-14

PHASE CUT
220-240V

2700 56.6 21	 14	 00-7688-21-14

DALI 220-240V 3000 52.2 21	 14	 00-6316-21-14

1-10V 100-240V 3000 53.5 21	 14	 00-6315-21-14

PHASE CUT
220-240V

3000 56.6 21	 14	 00-6314-21-14

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 33.6 | Real Lm 1864

Structure Body Code

0-10V / 1-10V / DALI2 110-240V 21	 14	 15-7723-21-14

Hängeleuchte | Sospensione

Weiß Bianco 14
Chrom Cromo 21

Weiß Bianco 14
Chrom Cromo 21

Weiß Bianco 14
Chrom Cromo 21
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Designed by Nahtrang Studio

Levels
+ Levels

Performance Universe

P. 250P. 212 P. 328
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Eine Leuchte mit großer Ausstrahlung
Die Leuchten der Levels-Kollektion zeigen 
durch die Vielfalt der Komposition ihre 
Wandlungsfähigkeit mit eleganten Formen, 
einer breiten Palette von Farbtemperaturen 
und der überragenden Leuchtausbeute. Das 
breite Sortiment umfasst Pendel-, Decken-, 
Tisch- und Bodenversionen sowie drei mögliche 
Kompositionsstufen mit drei möglichen 
Transparenzstufen: einzeln, doppelt oder dreifach. 
Auf diese Weise bieten sie eine neue Vielfalt an 
Farben und Transparenzstufen.

Una luce con grande carisma
Levels mostra un carattere camaleontico, in 
qualsiasi sua composizione, non solo per la finezza 
delle sue forme, ma anche per la varietà delle 
temperature di colore e per l’efficienza luminosa. 
Con un’ampia famiglia composta da versioni 
sospese, plafoniera, da tavolo e piantana, presenta 
tre possibili livelli di composizione con diverse 
trasparenze, utilizzabili singolarmente, in doppia o 
tripla forma, creando nuove aggiunte di colore e 
gradi di trasparenza.

https://ledsc4.com/en/collection/Levels/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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2700K 3000K 4000K
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Das Herzstück von Levels 
ist der handgeblasene 
Glasdiffusor: ein Unikat, das 
die für den handwerklichen 
Herstellungsprozess typischen 
Abweichungen aufweist und 
dessen Transparenz und Textur 
das Licht in eine organische, 
elegante und fast skulpturale 
Geste verwandeln.
Il cuore di Levels risiede nel suo 
diffusore in vetro soffiato a mano: 
un pezzo unico, con le variazioni 
tipiche del processo artigianale, 
la cui trasparenza e consistenza 
trasformano la luce in un gesto 
organico, elegante e quasi 
scultoreo.

Levels bietet drei Farbtemperaturen (2700K, 3000K und 
4000K), um das Licht an jede Umgebung anzupassen.
Levels offre tre temperature di colore - 2700K, 3000K e 
4000K - per adattare la luce a ogni ambiente.
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Hängeleuchte | SospensioneLevels kombiniert drei Transparenzgrade: 
30 %, 50 % und 70 %.
Mit den drei Glasvarianten Grün, Fumé und 
Bernstein lassen sich Licht, Volumen und 
die warmen Nuancen jeder Komposition 
modulieren.

Levels combinano tre gradi di trasparenza, 
30%, 50% e 70%.
Con tre finiture in vetro, verde, fumé e 
ambra, per modulare la luce, il volume e 
le calde sfumature che definiscono ogni 
composizione.
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Levels 1 Body Ø220mm

Ø134

Max.
4000

Ø220

270

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Levels 1 Body Ø320mm

Ø134

Max.
4000

Ø320

200

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Levels 1 Body Ø420mm

Ø134

Max.
4000

Ø420

150

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 19 | Real Lm 1381 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A024-05-08
00-A024-05-12
00-A024-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A042-05-08
00-A042-05-12
00-A042-05-15

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 19 | Real Lm 1381 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A025-05-08
00-A025-05-12
00-A025-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A043-05-08
00-A043-05-12
00-A043-05-15

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 19 | Real Lm 1381 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A026-05-08
00-A026-05-12
00-A026-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A044-05-08
00-A044-05-12
00-A044-05-15
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Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

*Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos 
und dem Druck möglicherweise nicht absolut präzise. 
*Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di leggere variazioni nella produzione, nei fattori di 
illuminazione fotografica e stampa.
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Levels 2 Bodies Ø320mm + 
Ø220mm

Ø134

240

Ø320

Max.
4000

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Levels 2 Bodies Ø420mm + 
Ø320mm

Ø134

180

Ø420

Max.
4000

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Levels 3 Bodies Ø420mm + 
Ø320mm + Ø220mm

Ø134

260

Ø420

Max.
4000

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 19 | Real Lm 1381 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A027-05-08
00-A027-05-12
00-A027-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A045-05-08
00-A045-05-12
00-A045-05-15

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 19 | Real Lm 1381 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A028-05-08
00-A028-05-12
00-A028-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A046-05-08
00-A046-05-12
00-A046-05-15

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 19 | Real Lm 1381 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A041-05-08
00-A041-05-12
00-A041-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-A047-05-08
00-A047-05-12
00-A047-05-15

Hängeleuchte | Sospensione

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Iratzoki & Lizaso

Ilargi
+ Ilargi

Performance Universe

P. 218
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Natürliche eleganz
Ilargi von den baskischen Designern Iratzoki 
und Lizaso ist die perfekte Kombination aus 
Wärme und zeitlosem, funktionellem Design. 
Das mundgeblasene Glas erlaubt eine elegante 
Filterung des Lichts und ist mit massivem Hartholz 
kombiniert. Das Licht ist sanft und angenehm und 
eignet sich hervorragend zur Erzeugung einer 
ansprechenden und natürlichen Atmosphäre im 
Wohnbereich oder in öffentlichen Räumen.

Eleganza naturale
Ilargi, ideato dai designer baschi Iratzoki e 
Lizaso, è una perfetta combinazione di calore 
e design funzionale senza tempo. Il suo vetro 
soffiato artigianale permette di regolare una luce 
soffusa, che si combina alla perfezione con un 
nobile legno massello. La sua luce è delicata e 
piacevole, perfetta per un uso residenziale o 
per spazi pubblici, con la creazione di ambienti 
confortevoli e naturali.

Oberflächen aus Massivholz, natur und schwarz.
Finiture in legno massello, naturale e nero.

https://ledsc4.com/en/collection/Ilargi/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Ilargi Ø240

Max.
2500

Ø240

350

Ø140

65

BODY MAT

ST,WOOD

DIF MAT

GLA

Ilargi Ø320

Max.
2500

Ø320

400

Ø176

65

BODY MAT

ST,WOOD

DIF MAT

GLA

Ilargi Ø395

Max.
2500

Ø395

450

Ø176

65

BODY MAT

ST,WOOD

DIF MAT

GLA

Ilargi 2 Bodies

Max.
2500

Ø395

670

65

Ø176

BODY MAT

ST,WOOD

DIF MAT

GLA

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 11.8 | Real Lm 641

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 92	
93	

F9	
F9	

00-6452-92-F9
00-6452-93-F9

0-10V 120-277V 92	
93	

F9	
F9	

00-6010-92-F9
00-6010-93-F9

DALI 220-240V 92	
93	

F9	
F9	

00-6454-92-F9
00-6454-93-F9

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 18.9 | Real Lm 1054

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 92	
93	

F9	
F9	

00-6455-92-F9
00-6455-93-F9

1-10V 120-277V 92	
93	

F9	
F9	

00-6011-92-F9
00-6011-93-F9

DALI 220-240V 92	
93	

F9	
F9	

00-6457-92-F9
00-6457-93-F9

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 25.5 | Real Lm 1507

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 92	
93	

F9	
F9	

00-6458-92-F9
00-6458-93-F9

1-10V 100-240V 92	
93	

F9	
F9	

00-6012-92-F9
00-6012-93-F9

DALI/PUSH 220-240V 92	
93	

F9	
F9	

00-6460-92-F9
00-6460-93-F9

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 40.6 | Real Lm 1833

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 92	
93	

F9	
F9	

00-6461-92-F9
00-6461-93-F9

1-10V 100-240V 92	
93	

F9	
F9	

00-6013-92-F9
00-6013-93-F9

DALI 100-277V 92	
93	

F9	
F9	

00-6463-92-F9
00-6463-93-F9
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Weiß Rosette
Rosone bianco

Weiß Rosette
Rosone bianco

Weiß Rosette
Rosone bianco

Weiß Rosette
Rosone bianco

Dunkle Esche Cenere scuro 92
Helle Esche Cenere chiaro 93

Sandgestrahlt Sabbiato F9

Dunkle Esche Cenere scuro 92
Helle Esche Cenere chiaro 93

Sandgestrahlt Sabbiato F9

Dunkle Esche Cenere scuro 92
Helle Esche Cenere chiaro 93

Sandgestrahlt Sabbiato F9

Dunkle Esche Cenere scuro 92
Helle Esche Cenere chiaro 93

Sandgestrahlt Sabbiato F9
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Decorative Collection

Designed by Artec Studio

Iris
+ Iris

Performance Universe

Hängeleuchte | Sospensione

Iris ist eine organische und lebendige Kollektion für eine architektonische 
gleichzeitig dekorative Beleuchtung, die durch Schaffung verschiedener 
Umgebungen einen Dialog auslöst und den Raum mit ihrem Licht und 
einer ansprechenden Struktur aufwertet. Die unzähligen Möglichkeiten 
der Anpassung an den Raum und die Komposition sorgen dafür, dass ein 
kreativer Kreis in perfekter Harmonie entsteht.

Architettonica e decorativa al tempo stesso, Iris è una collezione 
organica e viva, che dialoga attivamente creando ambienti diversi e 
valorizzandoli con la sua presenza attraverso la luce e la percezione 
visiva della sua struttura. Le sue opzioni di adattamento allo spazio 
e allà composizione sono così ampie che formano un cerchio di 
creazione in perfetta armonia.

https://ledsc4.com/en/collection/Iris/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Zusammensetzung über den Online-Konfigurator
Composizione tramite configuratore online

Zusammensetzung über den Online-Konfigurator
Composizione tramite configuratore online

Zusammensetzung über den Online-Konfigurator
Composizione tramite configuratore online

Zusammensetzung über den Online-Konfigurator
Composizione tramite configuratore online

*Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos und dem 
Druck möglicherweise nicht absolut präzise.
*Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di leggere variazioni nella produzione, nei fattori di illuminazione 
fotografica e stampa.



097
Decorative Collection

V9   2700K W9   3000K X9   4000K

OU   ON/OFF* DU DALI*

AV16 Surface AV14Trim

57mm 57mm

AV26 IP23 AV15 Trimless

U   Hoop

P6   6.3 W 12   12.5 W 18   18.1 W

1   15º 2   35º 3   50º

iris.ledsc4.com

Hoop
Installation

Module

Shade

6O L9 O2 O8
White Branco
Gray Cinza
Oro Ouro
Negro Preto

Hängeleuchte | Sospensione

Konfigurieren Sie Iris
Configura il tuo Iris

71-5167-00-00
Elliptischer Diffusor (5 Stk.)
Diffusore ellittico (5 pz.)

71-5658-00-00
Quadratischer Diffusor (5 Stk.)
Diffusore quadrato (5 pz.)

71-6099-00-00
Weichzeichnerlinse (5 Stk.)
Diffusore del fascio di luce (5 pz.)

71-5166-60-00
Wabenraster Diffusor (5 Stk.)
Pannello a nido d’ape (5 pz.)

71-7895-00-00
Halbseitige Verschattung (5 Stk.)
Schermante (5 pz)

*Um die Betriebsspannung jeder Referenz zu erfahren, konsultieren Sie das entsprechende Datenblatt.
*Per conoscere la tensione di esercizio di ogni riferimento, consultare la relativa scheda tecnica.

AV14 -P6 V9 U 1 OS 60
Installation
Installation

Power
Puissance

Light temperature
Température 
de la lumière

Screen
Abat-jour

Lens
Optique

Power supply
Source 
d’alimentation

Finishes
Finitions

AV14
AV15
AV16
AV26

P6
12
18

6.3 W
12.5 W
18.1 W

V9
W9
X9

2700K
3000K
4000K

U Hoop 1
2
3

15º
35º
50º

OS
DS

ON-OFF
DALI-2

60
L7
L8
L9

O1
O2
O7
O8

1	 Installation
	 Installazione

2	Leistung
	 Potenza

3	Lichttemperatur
	 Temperatura della 
	 luce

4	Lampenschirm
	 Paralume

5	Optik
	 Ottica

Zubehör | Accessori

7	Ausführungen
	 Finiture

6	Netzteil
	 Fonte 
	 di alimentazione

Ein Konfigurator zur individuellen Anpassung ist verfügbar.
Configuratore per personalizzazione disponibile.

http://iris.ledsc4.com
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Designed by Nahtrang Studio

Plat
Performance Universe

+ Plat
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Sanftheit und Eleganz
Die durchdachte, aber schlichte ovale Form aus mundgeblasenem 
Glas macht Plat zu einer Leuchte, die sich durch ihr sanftes Design 
auszeichnet. Sie ist in drei verschiedenen Farbtönen erhältlich und 
kann einzeln oder als Komposition installiert werden.  

Morbidezza ed eleganza
Con una lavorata ma semplice forma ovale soffiata in vetro 
artigianalmente, Plat è una proposta che si distingue  proprio per 
la morbidezza del suo design. In tre diverse tonalità, può essere 
installato singolarmente o in composizione. 

https://ledsc4.com/en/collection/Plat/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Plat Surface

186

Ø400

Ø120

50

Max.
1800Max.

1986

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Plat Recessed

186

Ø400

Ø97

4

Max.
1800Max.

1986

 65   3-30 mm 

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 13 (3000K)

Real Lm Canopy Body Code

PHASE CUT 220-240V

805
762
743

05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-8403-05-08
00-8403-05-12
00-8403-05-15

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 13 (3000K)

Real Lm Canopy Body Code

PHASE CUT 220-240V

805
762
743

05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-8405-05-08
00-8405-05-12
00-8405-05-15

DALI-2 220-240V

805
762
743

05	
05	
05	

08	
12	
15	

00-8406-05-08
00-8406-05-12
00-8406-05-15

Hängeleuchte | Sospensione

Farbton zu 30 % grün.
Tonalità al 30% verde.

Farbton zu 50 % fumé.
Tonalità al 50% grigio scuro.

Farbton zu 30 % bernsteinfarben.
Tonalità al 30% ambra.

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

*Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos 
und dem Druck möglicherweise nicht absolut präzise. 
*Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di leggere variazioni nella produzione, nei fattori di 
illuminazione fotografica e stampa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Khoi
Designed by Nahtrang Studio

Performance Universe

+ Khoi
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https://ledsc4.com/en/collection/Khoi/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Max. 1500

Ø148

250

 3-30 mm   65

BODY MAT

AL

DIF MAT

GLA

50

Max. 1500

Ø148

250

Ø130

Khoi Recessed

Khoi Surface BODY MAT

AL

DIF MAT

GLA

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 22.7 | Real Lm 907

Body Difussor Code

ON-OFF 220-240V 14	
CS	

37	
12	

00-A016-14-37
00-A016-CS-12

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 22.7 | Real Lm 907

Body Difussor Code

ON-OFF 220-240V 14	
CS	

37	
12	

00-A015-14-37
00-A015-CS-12

Hängeleuchte | Sospensione

Weiß Bianco 14
Zementgrau Grigio cemento CS

Durchsichtig Transparente 37
Rauchgrau Fumé 12

Weiß Bianco 14
Zementgrau Grigio cemento CS

Durchsichtig Transparente 37
Rauchgrau Fumé 12

*Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos 
und dem Druck möglicherweise nicht absolut präzise. 
*Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di leggere variazioni nella produzione, nei fattori di 
illuminazione fotografica e stampa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Josep Patsí

Glam
Performance Universe

+ Glam
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Natürliche Eleganz
Glam zeichnet sich unter anderem durch Persönlichkeit und Eleganz aus. Die 
Ausführung mit geblasenem Glas schafft eine ganzheitlich wirkende Kollektion, die 
für ein angenehmes, warmes und charaktervolles Ambiente sorgt.

Eleganza naturale
Personalità ed eleganza sono alcuni degli attributi di Glam.  Dalla lavorazione del 
vetro soffiato nasce una collezione che si integra perfettamente, creando un 
ambiente piacevole, caldo e di carattere.

*Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos 
und dem Druck möglicherweise nicht absolut präzise. 
*Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di leggere variazioni nella produzione, nei fattori di 
illuminazione fotografica e stampa.

In allen Größen erhältlich.
Disponibile in due misure.

https://ledsc4.com/en/collection/Glam/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Glam 310mm

Ø120

Ø70

26

310

max. 
2935

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

Glam 385mm

Ø120

Ø70

26

385

max. 
3010

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

E14 | W Max. 9

Structure Body Code

DN	
DN	

12	
14	

00-8107-DN-12
00-8107-DN-14

E14 | W Max. 9

Structure Body Code

DN	
DN	

12	
14	

00-8108-DN-12
00-8108-DN-14

Weiß Bianco 14
Mattgold Oro opaco DN

Rauchgrau Fumé 12

Weiß Bianco 14
Mattgold Oro opaco DN

Rauchgrau Fumé 12

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

Mundgeblasenes Glas.
Vetro soffiato artigianale.

In allen Größen erhältlich.
Disponibile in due misure.
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Gong
Designed by Francesc Vilaró + Gong

P. 332

Performance Universe
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Wärme und Umgebungsbeleuchtung: 
Reinheit und Innovation im 
Materialeinsatz
Gong es ist eine überraschende Leuchte und 
vereinnahmt den Raum mit gestreutem Licht, das 
reizvoll durch das Gewebe des Lampenschirms 
gefiltert wird. Das Design von Francesc Vilaró 
zeichnet sich durch sein Charisma und seine 
Offenheit aus. Im Spiel mit Sehvermögen und 
Tastsinn sorgt Gong für ein sinnliches Erlebnis 
und besticht gleichzeitig mit seiner hohen 
Lichtleistung und seinem dekorativen Gehäuse. 
Mit drei Standardausführungen und individuellen 
Gewebeoptionen auf Anfrage überrascht Gong 
sowohl im ein- als auch ausgeschalteten Zustand 
mit seinem einzigartigen Charakter.

Calore e luce d’ambiente: purezza e 
innovazione nell’uso dei materiali
Gong è un apparecchio che sorprende, 
appropriandosi degli spazi con una luce soffusa 
che filtra in modo suggestivo attraverso il tessuto 
della sua campana. Carisma e onestà definiscono 
questo design di Francesc Vilaró. Oltre a donare 
una sensibilità speciale giocando con la vista e 
il tatto, il design di Gong è pensato per offrire un 
alto rendimento luminoso in un corpo decorativo. 
Con tre finiture standard e opzioni personalizzate 
di tessuto su richiesta, Gong spicca per il suo 
carattere unico, sia che sia acceso che spento.

https://ledsc4.com/en/collection/Gong/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Die Seele von Gong 
liegt in seinem Stoff: ein 
handwerklich gefertigtes, 
langlebiges Material, 
das abriebfest und 
flammhemmend ist.
Il cuore e l’anima di Gong 
risiedono nel suo tessuto, 
un materiale artigianale, 
durevole, resistente 
all’abrasione e ignifugo.

Gong ist in den drei naturinspirierten Ausführungen 
Sand, Kohle und Terrakotta erhältlich, mit 
passendem Metallrahmen für ein einheitliches, 
elegantes Erscheinungsbild. Auf Anfrage sind auch 
maßgeschneiderte Stoffe erhältlich.
Gong è disponibile in tre finiture ispirate alla natura - 
sabbia, carbone e terracotta - con una struttura metallica 
abbinata per un’immagine omogenea ed elegante. Su 
richiesta sono disponibili anche tessuti personalizzati.

Sandbeige
Beige sabbia

Terrakotta
Terracotta

Kohlschwarz
Nero carbone
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Decorative Collection

2700K 3000K 4000K

Hängeleuchte | Sospensione
Möglichkeit zur Änderung der Farbtemperatur durch 
integrierten CCT-Switch.
Possibilità di modificare la temperatura del colore con 
uno switch CCT.

Opal
Opale

Mikroprismatisch
Microprismatico

Gong ist mit einem opalem und mikroprismatischem 
Diffusor ausgestattet, der für eine kontrollierte 
Lichtverteilung und maximalen visuellen Komfort sorgt.
Gong incorpora un diffusore opalino e microprismatico 
che garantisce il controllo della luce e il massimo comfort 
visivo.
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Gong ist jetzt in zwei neuen Größen erhältlich und bietet 
insgesamt drei Durchmesser (Ø340, Ø600 und Ø1000 mm), 
jeweils als Pendelleuchte oder Deckenleuchte verfügbar.
Gong incorpora due nuovi formati e offre ora tre 
dimensioni - Ø340, Ø600 e Ø1000 mm - disponibili nelle 
versioni a sospensione o a soffitto.
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Gong Ø340 Microprisma

Gong Ø340 Opal

Ø342

169

Ø342

169

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

LED | CRI 92 | W Totals 15

K Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 1019
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A350-FB-FA
00-A350-W1-L1
00-A350-60-EZ

 
 
 

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 1019
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A351-FB-FA
00-A351-W1-L1
00-A351-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 1061
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A352-FB-FA
00-A352-W1-L1
00-A352-60-EZ

 
 
 

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 1061
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A353-FB-FA
00-A353-W1-L1
00-A353-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 1089
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A354-FB-FA 
00-A354-W1-L1 
00-A354-60-EZ 

 
 
 

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 1089
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A355-FB-FA
00-A355-W1-L1
00-A355-60-EZ

LED | CRI 92 | W Totals 15

K Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 658
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A356-FB-FA
00-A356-W1-L1
00-A356-60-EZ

 
 
 

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 658
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A357-FB-FA
00-A357-W1-L1
00-A357-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 686
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A358-FB-FA
00-A358-W1-L1
00-A358-60-EZ

 
 
 

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 686
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A359-FB-FA
00-A359-W1-L1
00-A359-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 704
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A360-FB-FA
00-A360-W1-L1
00-A360-60-EZ

 
 
 

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 704
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A361-FB-FA
00-A361-W1-L1
00-A361-60-EZ

FB
FA
W1
L1

60
EZ

Hängeleuchte | Sospensione

Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten 
Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos und dem Druck 
möglicherweise nicht absolut präzise. 
Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di 
leggere variazioni nella produzione, nei fattori di illuminazione fotografica e stampa. 

Seidengrau Grigio seta
Cremefarbenes Gewebe Tessuto crema

Mahagonibraun Marrone Mogano
Marmoriertes Terrakotta Terracotta marmorizzato

Schwarz Nero
Schwarzes Gewebe Tessuto nero

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Gong Ø600 Microprisma

Gong Ø600 Opal

Ø612

231

Ø612

231

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

LED | CRI 92

K W Total / Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 27.4W / 1688lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-8902-FB-FA
00-8902-W1-L1
00-8902-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 28W / 2074lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A366-FB-FA
00-A366-W1-L1
00-A366-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 27.4W / 1688lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-8933-FB-FA
00-8933-W1-L1
00-8933-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 28W / 2150lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A367-FB-FA
00-A367-W1-L1
00-A367-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 27.4W / 1688lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-8953-FB-FA
00-8953-W1-L1
00-8953-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 28W / 2202lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A368-FB-FA
00-A368-W1-L1
00-A368-60-EZ

LED | CRI 92

K W Total / Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 27.4W / 1275lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A294-FB-FA
00-A294-W1-L1
00-A294-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 28W / 1572lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A369-FB-FA
00-A369-W1-L1
00-A369-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 27.4W / 1275lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A295-FB-FA
00-A295-W1-L1
00-A295-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 28W / 1624lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A370-FB-FA
00-A370-W1-L1
00-A370-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 27.4W / 1275lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A296-FB-FA
00-A296-W1-L1
00-A296-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 28W / 1669lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A371-FB-FA
00-A371-W1-L1
00-A371-60-EZ

FB
FA
W1
L1

60
EZ
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Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten 
Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos und dem Druck 
möglicherweise nicht absolut präzise. 
Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di 
leggere variazioni nella produzione, nei fattori di illuminazione fotografica e stampa. 

Seidengrau Grigio seta
Cremefarbenes Gewebe Tessuto crema

Mahagonibraun Marrone Mogano
Marmoriertes Terrakotta Terracotta marmorizzato

Schwarz Nero
Schwarzes Gewebe Tessuto nero
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Gong Ø1000 Microprisma

Gong Ø1000 Opal

Ø1002

375

Ø1002

375

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

LED | CRI 92 | W Total 38.7

K Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 3093
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A338-FB-FA
00-A338-W1-L1
00-A338-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 3093
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A339-FB-FA
00-A339-W1-L1
00-A339-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 3161
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A340-FB-FA
00-A340-W1-L1
00-A340-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 3161
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A341-FB-FA
00-A341-W1-L1
00-A341-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 3237
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A342-FB-FA
00-A342-W1-L1
00-A342-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 3237
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A343-FB-FA
00-A343-W1-L1
00-A343-60-EZ

LED | CRI 92 | W Total 38.7

K Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 2341
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A344-FB-FA
00-A344-W1-L1
00-A344-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 2341
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A345-FB-FA
00-A345-W1-L1
00-A345-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 2394
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A346-FB-FA
00-A346-W1-L1
00-A346-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 2394
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A347-FB-FA
00-A347-W1-L1
00-A347-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 2454
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A348-FB-FA
00-A348-W1-L1
00-A348-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 2454
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

00-A349-FB-FA
00-A349-W1-L1
00-A349-60-EZ

FB
FA
W1
L1

60
EZ

Hängeleuchte | Sospensione

Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten 
Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos und dem Druck 
möglicherweise nicht absolut präzise. 
Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di 
leggere variazioni nella produzione, nei fattori di illuminazione fotografica e stampa. 

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

Seidengrau Grigio seta
Cremefarbenes Gewebe Tessuto crema

Mahagonibraun Marrone Mogano
Marmoriertes Terrakotta Terracotta marmorizzato

Schwarz Nero
Schwarzes Gewebe Tessuto nero
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Designed by Nahtrang Studio

Coco
+ Coco

Performance Universe

Hä
ng

el
eu

ch
te

 | 
So

sp
en

si
on

e

Eine Leuchte mit großer Anmut
Die Streulichtkugeln von Coco ruhen auf 
angenehm passenden Metallstrukturen, die ein 
ideales Raumlicht für entspannte Szenen schaffen. 

L’apparecchio più snello
Le sfere di luce diffusa di Coco poggiano su 
strutture metalliche che creano una piacevole 
combinazione e forniscono una luce d’ambiente 
adatta a creare scene rilassanti.

https://ledsc4.com/en/collection/Coco/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Coco Single

250

Ø175

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PC

Coco Double

843
613

1100

Ø175

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PC

Coco Chandelier

Ø1300

Ø175

820

Max.
2300

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PC

E14 | W Max. 9

Structure Difussor Code

05	
ET	

M1	
M1	

00-7984-05-M1
00-7984-ET-M1

E14 | W 2 × Max. 9

Structure Difussor Code

05	 M1	 00-9003-05-M1

E14 | W 6 × Max. 9

Structure Difussor Code

05	 M1	 00-7986-05-M1

Hängeleuchte | Sospensione
Die Stellung der 
Kronleuchterarme ist 
verstellbar.
Il chandelier permette 
di scegliere la 
posizione dei bracci.

Schwarz Nero 05
Goldfarben lackiert Oro verniciato ET

Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Shoemaker
Designed by Joel Karlsson + Shoemaker

Performance Universe
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Stille Gemütlichkeit
Shoemaker von Joel Karlsson ist die 
Neuinterpretation einer klassischen Form 
mit geraden, reinen Linien, wodurch eine 
hochtechnische und zugleich dekorative 
Leuchte entsteht. Der Diffusor aus recyceltem 
Filz in den beiden verfügbaren Varianten ist eine 
entscheidende Charakteristik der Kollektion, die 
auch verschiedene Farbtemperaturen und andere 
Vorteile einer Smart-Beleuchtung bietet.

Calore silenzioso
Joel Karlsson reinterpreta con Shoemaker una 
forma classica, disegnando con linee rette e pure 
un elemento molto tecnico ma anche decorativo. 
La finitura in feltro riciclato del diffusore nelle due 
opzioni disponibili è un fattore determinante nella 
personalità della collezione, che si presenta anche 
con diverse temperature di colore e altri vantaggi 
dell’illuminazione intelligente.

https://ledsc4.com/en/collection/Shoemaker/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Tunable-White-Technologie (2700 K – 6000 K)
Shoemaker verfügt über Tunable-White-Technologie, die es 
ermöglicht, die Farbtemperatur im Bereich zwischen 2700 K und 
6000 K anzupassen. So lässt sich das Licht auf den biologischen 
Rhythmus, die Tageszeit oder die jeweilige Aktivität abstimmen. 
Von warmen, einladenden Tönen bis hin zu kühlen, belebenden 
Weißtönen bietet sie Flexibilität und Wohlbefinden in professionellen, 
gewerblichen oder privaten Umgebungen.

Tecnologia Tunable White (2700 K - 6000 K)
Shoemaker integra la tecnologia Tunable White, che consente di 
regolare la temperatura di colore tra 2700 K e 6000 K, adattando la 
luce al proprio ritmo biologico, all’ora del giorno o al tipo di attività. 
Dai toni caldi e accoglienti ai bianchi freschi ed energizzanti, offre 
flessibilità e benessere in ambienti professionali, commerciali o 
residenziali.
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Shoemaker ø669

Ø669

Max.
2500

Ø200

Max.
3000

BODY MAT

ST,FELT

DIF MAT

PMMA

Shoemaker 1204mm

1204

Max.
2500

Ø125

669

Max.
3000

 80   0-20 mm

BODY MAT

ST,FELT

DIF MAT

PMMA

LED | CRI 92

K W Total Real Lm Structure Body Code

0-10V
100-240V

2700 28.6 1494 05	
05	

EK	
EQ	

00-7728-05-EK
00-7728-05-EQ

DALI-2
100-240V

2700 28.6 1494 05	
05	

EK	
EQ	

00-7731-05-EK
00-7731-05-EQ

DALI DT8 
220-240V TW  TW 2700-6500 22.2 1197 05	

05	
EK	
EQ	

00-7727-05-EK
00-7727-05-EQ

LED | CRI 92

K W Total Real Lm Structure Body Code

0-10V
100-240V

2700 55 3631 05	
05	

EK	
EQ	

00-7730-05-EK
00-7730-05-EQ

DALI-2
100-240V

2700 55 3631 05	
05	

EK	
EQ	

00-7732-05-EK
00-7732-05-EQ

DALI DT8 
220-240V TW

TW 2700-6500 53.9 4002 05	
05	

EK	
EQ	

00-7729-05-EK
00-7729-05-EQ

Hängeleuchte | Sospensione

Dunkelgraue Ausführung (EK).
Finitura grigio scuro (EK).

Anthrazitgraue Ausführung (EQ).
Finitura grigio antracite (EQ).

Schwarz Nero 05
Dunkelgrau Grigio scuro EK

Anthrazitgrau Grigio antracite EQ

Schwarz Nero 05
Dunkelgrau Grigio scuro EK

Anthrazitgrau Grigio antracite EQ

Technisches und nachhaltiges Material
Das Panel besteht aus recyceltem, schallabsorbierendem Material 
mit flammhemmenden Eigenschaften und eignet sich ideal für 
Räume, in denen akustischer Komfort und Sicherheit oberste 
Priorität haben.

Materiale tecnico e sostenibile
Il pannello è realizzato in materiale riciclato, fonoassorbente e con 
proprietà ignifughe, che lo rendono una soluzione ideale per gli spazi 
in cui il comfort acustico e la sicurezza sono una priorità.
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Designed by Benedito Design

Veneto
Performance Universe

P. 298

+ Veneto
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Acryldiffusor.
Diffusore in metacrilato.

Zeitlose Zartheit
Veneto ist eine Leuchte im klassisch-modernen 
Design. Die Leichtigkeit des Acryldiffusors und 
die goldene Verzierung der Leuchte verleihen 
ihr einen eigenen Charakter und balancieren ihre 
Inszenierung perfekt aus. Veneto schafft diffuses 
und zartes Licht, das eine warme und intime 
Atmosphäre entstehen lässt. Die Kollektion ist als 
Einzelleuchte oder Mehrfachleuchte erhältlich.

Delicatezza senza tempo
Veneto è una lampada con un design 
classico attuale. La leggerezza del diffusore 
in metacrilato e il dettaglio in oro di questo 
prodotto gli conferiscono una propria personalità, 
bilanciandone la messa in scena. Veneto offre 
un’illuminazione diffusa e delicata, calda ed intima, 
sia nella sua versione singola che multipla.

https://ledsc4.com/en/collection/Veneto/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Veneto Surfaced 1 Body

Veneto Recessed 1 Body

Max.
6000

Min.
500

Ø158

168

30

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Max.
6000

Min.
500

Ø158

168

Ø85

 65   0-30 mm

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 8.3 | Real Lm 452

Canopy Body Code

ON-OFF 220-240V 14	 DO	 00-A019-14-DO 

PHASE CUT 220-240V 14	 DO	 00-7589-14-DO

LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 8.3 | Real Lm 452

Canopy Body Code

ON-OFF 220-240V 14	 DO	 00-A020-14-DO

PHASE CUT 220-240V 14	 DO	 00-7591-14-DO

Hängeleuchte | Sospensione

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Canopy: DL Gold Oro Body: DO Poliertes Messing Ottone lucido

60 Schwarz Nero DO Poliertes Messing Ottone lucido

Weiß Bianco 14
Poliertes Messing Ottone lucido DO

Weiß Bianco 14
Poliertes Messing Ottone lucido DO

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Nimes

Nimes

Ø400

Ø120

300

Max.
1800

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

E27 | W Max. 15

Canopy Difussor Code

14	 F9	 00-9032-14-F9

Performance Universe

Designed by LedsC4 + Nimes
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Ein zeitloser Klassiker
Ein Klassiker mit dem man immer richtig liegt. Nimes 
ist ein einfaches und funktionales opales Oval.

Un classico senza tempo
Un classico che non delude mai. Nimes è un ovale 
opale semplice e funzionale.

Weiß Bianco 14
Sandgestrahlt Sabbiato F9

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Nimes/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Noway
Designed by Francesc Vilaró + Noway

Performance Universe

P. 256
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Einfachheit und Reinheit
Noway vereint gleichermaßen Einfachheit, 
Reinheit und Authentizität. Die Kombination von 
zwei unterschiedlich großen Diffusorstrukturen in 
mattschwarzer und goldener Ausführung sorgt für 
eine warme und angenehme Beleuchtung.

Semplicità e purezza
Noway unisce in egual misura semplicità, purezza 
e autenticità. La combinazione di due strutture 
diffusori di diverse dimensioni, nelle  finiture nero 
opaco e oro, offrono un’illuminazione calda e 
confortevole.

Die gewünschte Farbtemperatur kann über einen Schalter gewählt werden.
È dotato di un interruttore per scegliere la temperatura giusta.

https://ledsc4.com/en/collection/Noway/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Noway Small

Ø350

max. 1200

Ø97

80

BODY MAT

ST

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Noway Big

Ø477

max. 1200

Ø105

105

BODY MAT

ST

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 18.5 | Real Lm 618 (3000K)

Upper Screen Lower Screen Code

PHASE CUT 220-240V 05	
DN	

05	
05	

00-8392-05-05
00-8392-DN-05

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 24.5 | Real Lm 813 (3000K)

Upper Screen Lower Screen Code

PHASE CUT 220-240V 05	
DN	

05	
05	

00-8395-05-05
00-8395-DN-05

Hängeleuchte | Sospensione

Die untere Ebene des Schirms ist immer in Schwarz gehalten.
Il paralume del livello inferiore sempre con finitura nera.

Schwarz Rosette
Rosone nero

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Keops
Lagranja Design, 2024 + Keops

Essential Universe
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Individuelle Anpassung und Charakter
Keops ist eine Kollektion hochfunktionaler 
Pendelleuchten mit Glühbirne. Das Design ist 
eine verspielte Kombination von Farben und 
verschiedenen Größen. Die einfache und 
vielseitige Geometrie unterstreicht kleine Details 
wie die Rillen an der Oberseite, die den für dieses 
Design charakteristischen Kontrast zwischen 
Licht und Schatten erzeugen. Darüber hinaus 
gestattet diese Leuchte eine große Bandbreite 
an Farbspielen auf jeder Stufe, da die individuelle 
Anpassung mit der gewünschten RAL-Farbe 
möglich ist.

Personalizzazione e carattere
Keops è una collezione di apparecchi a 
sospensione altamente funzionali che utilizzano 
una lampadina. Questo design ha la chiara 
intenzione di giocare con il colore e le sue diverse 
misure. Ha geometrie semplici e versatili dove 
emergono piccoli dettagli quali le fessure superiori 
che creano un gioco di luci e ombre molto 
caratteristico di questo design. Si tratta inoltre di 
un apparecchio che permette di giocare con il 
colore di ogni livello in un’ampia gamma di modi, 
dato che ognuno di essi può essere personalizzato 
con il RAL desiderato.

https://ledsc4.com/en/collection/Keops/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collectionkeops.ledsc4.com

Hängeleuchte | Sospensione

Individuelle Ausführungen auf Anfrage über den Konfigurator.
Finiture personalizzabili su richiesta tramite configuratore.

Ein Konfigurator zur individuellen Anpassung ist verfügbar.
Configuratore per personalizzazione disponibile.

Konfigurieren Sie Keops
Configura il tuo Keops

https://keops.ledsc4.com?Language=EN&utm_source=configurador&utm_medium=QR&utm_campaign=keops&utm_id=catalogue+2024
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Ø400

310

Ø75

50

2500

BODY MAT

AL

Keops Triple ∅400

Keops Individual

2500

Ø280

215

Ø75

50

BODY MAT

AL

Keops Triple Ø300

Ø300

395

Ø75

50

2500

BODY MAT

AL

Keops Triple Ø500

Ø500

250

Ø75

50

2500

BODY MAT

AL

E27 Globe Max. Ø120 mm | W Max. 15

Canopy Level 1 Level 2 Level 3 Code

A3	  A3	  A1	  A4	  00-9034-CV-A1

E27 | W Max. 15

Canopy Level 1 Level 2 Code

A1	
A3	
A4	

A1	
A3	
A4	

A1	
A3	
A4	

00-9033-A1-A1
00-9033-A3-A1
00-9033-A4-A1

E27 | W Max. 15

Canopy Level 1 Level 2 Level 3 Code

A4	  A4	  A3	 A1	 00-9035-CV-A1

E27 | W Max. 15

Canopy Level 1 Level 2 Level 3 Code

A1	  A1	  A4	  A3	  00-9036-CV-A1Hä
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eu
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te
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Grauweiß Bianco grigiastro A1
Braungrau Grigio brunastro A3

Ziegelrot Rosso mattone A4

Grauweiß Bianco grigiastro A1
Braungrau Grigio brunastro A3

Ziegelrot Rosso mattone A4

Grauweiß Bianco grigiastro A1
Braungrau Grigio brunastro A3

Ziegelrot Rosso mattone A4

Grauweiß Bianco grigiastro A1
Braungrau Grigio brunastro A3

Ziegelrot Rosso mattone A4

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Decorative CollectionAttic

Nahtrang Studio, 2019 + Attic

Performance Universe

P. 300

Hängeleuchte | Sospensione

Kompositorische Vielfalt
Attic ist ein äußerst funktionelles 
Beleuchtungssystem, da es sich leicht installieren 
und um Leuchten ergänzen lässt. Das Licht seiner 
Glühbirnen kann sowohl für Arbeitsbereiche 
als auch für entspannte Atmosphären genutzt 
werden. Darüber hinaus sorgt der durch die 
seitlichen Öffnungen des Schirms erzeugte 
Lichteffekt für eine vollständige Integration 
der Verkabelungsstruktur in die endgültige 
Komposition. Mit der Möglichkeit der individuellen 
Anpassung der Schirmfarbe und der Kombination 
von drei geometrischen Formen ist Attic im 
wahrsten Sinne des Wortes modular.

Ricchezza compositiva
Attic è un sistema di illuminazione estremamente 
funzionale, grazie alla grande facilità di installazione 
e aggiunta di lampade. La luce delle sue lampadine 
può essere programmata sia per le aree di lavoro 
che per creare ambienti rilassati. Inoltre, l’effetto 
luminoso generato dalle aperture laterali dello 
schermo fornisce una totale integrazione della 
struttura del cablaggio nella composizione finale 
dell’elemento. Con possibilità di personalizzazione 
del colore degli schermi e tre forme geometriche 
combinabili tra loro, Attic è un elemento modulare 
in tutti i sensi.

https://ledsc4.com/en/collection/Attic/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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1969 mm Max.
2600 mm

969 mm Max.
5000 mm

05   Black 14   White

1 2 3

4

Side Central Wall

attic.ledsc4.com

Hängeleuchte | Sospensione

Konfigurieren Sie Attic
Configura il tuo Attic

Mit 2 
Installationsoptionen.
Con 2 opzioni di 
installazione.

Nicht verfügbar für das 
Einzelmodell mit mittigem 
Fleuron.
Non disponibile per il modello 
individuale con rosone 
centrale. 

Mehr Optionen über den 
Konfigurator.
Più opzioni attraverso il 
configuratore.

Kabellänge für 
einfach zentrierte 
Installation.
Lunghezza cavo 
per installazione 
individuale centrale.

Vielzahl individueller Farben 
auf Anfrage.
Molteplici colori 
personalizzabili su richiesta. 

1	 Installation
	 Installazione

3	Lampenschirm
	 Paralume

5	Ausführungen
	 Finiture

4	Standardkombina-
tionen

	 Combinazioni
	 standard

2	Kabellänge für
	 Lunghezza cavo

Ein Konfigurator zur individuellen Anpassung ist verfügbar.
Configuratore per personalizzazione disponibile.

http://attic.ledsc4.com
https://attic.ledsc4.com/?Language=EN&utm_source=configurador&utm_medium=QR&utm_campaign=attic&utm_id=catalogue+2024
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Die Deckenhaken ermöglichen beide 
Installationsvarianten.
Gli agganci al soffitto permettono due 
opzioni di installazione.

Auf Anfrage sind die Leuchten in kundenspezifischer Ausführung lieferbar.
Possibilità di personalizzazione degli apparecchi con scelta delle finiture su richiesta.



133
Decorative Collection

Attic Rectangular Shape

Max.
2883

Ø80

Ø150

BODY MAT

AL

Attic Rectangular Shape V 
1200 mm

Ø150

Max.
1200

Ø80

959

200

BODY MAT

AL

Attic Rectangular Shape V 
2200 mm

Ø150

Max.
2200

Ø80

1959

200

BODY MAT

AL

E27 | W Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	
05	

05	
14	

00-7388-05-05
00-7388-05-14

05	
05	

05	
14	

00-7389-05-05
00-7389-05-14

05	
05	

05	
14	

00-9007-05-05
00-9007-05-14

E27 | W Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	
05	

05	
14	

00-7392-05-05
00-7392-05-14

05	
05	

05	
14	

00-7393-05-05
00-7393-05-14

05	
05	

05	
14	

00-9042-05-05
00-9042-05-14

E27 | W Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	
05	

05	
14	

00-7390-05-05
00-7390-05-14

05	
05	

05	
14	

00-7391-05-05
00-7391-05-14

05	
05	

05	
14	

00-9043-05-05
00-9043-05-14

Hängeleuchte | Sospensione

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Attic 2 bodies Rectangular 
Shape 1200mm Side

Ø150

Max.
1200

969
Ø80

200

BODY MAT

AL

Attic 2 bodies Rectangular 
Shape 2200 mm Side

Ø150

Max.
2200

1969
Ø80

200

BODY MAT

AL

Attic 3 bodies Rectangular 
Shape 1200mm Side

Ø150

Max.
1200

969
Ø80

200

BODY MAT

AL

E27 | W 2 × Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	
05	

05	
14	

00-7396-05-05
00-7396-05-14

05	
05	

05	
14	

00-7397-05-05
00-7397-05-14

05	
05	

05	
14	

00-9044-05-05
00-9044-05-14

E27 | W 2 × Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	
05	

05	
14	

00-7394-05-05
00-7394-05-14

05	
05	

05	
14	

00-7395-05-05
00-7395-05-14

05	
05	

05	
14	

00-9045-05-05
00-9045-05-14

E27 | W 3 × Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	
05	

05	
14	

00-7400-05-05
00-7400-05-14

05	
05	

05	
14	

00-7401-05-05
00-7401-05-14

05	
05	

05	
14	

00-9046-05-05
00-9046-05-14
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Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.
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Decorative Collection

Attic 3 bodies Rectangular 
Shape 2200mm Side

Ø150

Max.
2200

1969
Ø80

200

BODY MAT

AL

Attic 4 bodies Rectangular 
Shape 1200mm Side

Ø150

Max.
1200

969
Ø80

200

BODY MAT

AL

Attic 4 bodies Rectangular 
Shape 2200mm Side

Ø150

Max.
2200

1969
Ø80

200

BODY MAT

AL

E27 | W 3 × Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	
05	

05	
14	

00-7398-05-05
00-7398-05-14

05	
05	

05	
14	

00-7399-05-05
00-7399-05-14

05	
05	

05	
14	

00-9047-05-05
00-9047-05-14

E27 | W 4 × Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	
05	

05	
14	

00-7404-05-05
00-7404-05-14

05	
05	

05	
14	

00-7405-05-05
00-7405-05-14

05	
05	

05	
14	

00-9048-05-05
00-9048-05-14

E27 | W 4 × Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	
05	

05	
14	

00-7402-05-05
00-7402-05-14

05	
05	

05	
14	

00-7403-05-05
00-7403-05-14

05	
05	

05	
14	

00-9049-05-05
00-9049-05-14

Hängeleuchte | Sospensione

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Super Attic
Nahtrang Studio, 2021 + Super Attic

Performance Universe

P. 304
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Kraftvolle und harmonische präsenz
Die modulare Attic-Kollektion bekommt mit 
der Ankunft des größten Mitglieds der Familie 
Zuwachs: ein großer, kegelförmiger Schirm, der 
den Raum einnimmt, ohne ihn zu verkomplizieren, 
und ihm Präsenz und Liebe zum Detail verleiht. Auf 
Anfrage ist der Metallkörper in allen RAL-Farben 
lieferbar.

Presenza contundente e armonica
La collezione modulare Attic si amplia con l’arrivo 
della più grande della famiglia: un paralume conico 
di grandi dimensioni che si impadronisce senza 
complessi dello spazio, dotandolo di presenza e 
di gusto per i dettagli. Colore personalizzabile con 
qualsiasi RAL su richiesta.

https://ledsc4.com/en/collection/Attic/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

1969 mm969 mm Max.
2600 mm

Max.
5000 mm

1 2 3

4

Side Central Wall

attic.ledsc4.com

05   Black

Hängeleuchte | Sospensione

Konfigurieren Sie Attic
Configura il tuo Attic

Mit 2 
Installationsoptionen.
Con 2 opzioni di 
installazione.

Nicht verfügbar für das 
Einzelmodell mit mittigem 
Fleuron.
Non disponibile per il modello 
individuale con rosone 
centrale. 

1	 Installation
	 Installazione

Kabellänge für 
einfach zentrierte 
Installation.
Lunghezza cavo 
per installazione 
individuale centrale.

2	Kabellänge für
	 Lunghezza cavo

Mehr Optionen über den 
Konfigurator.
Più opzioni attraverso il 
configuratore.

3	Standardkombina-
tionen

	 Combinazioni
	 standard

Vielzahl individueller Farben 
auf Anfrage.
Molteplici colori 
personalizzabili su richiesta. 

4	Ausführungen
	 Finiture

Ein Konfigurator zur individuellen Anpassung ist verfügbar.
Configuratore per personalizzazione disponibile.

http://attic.ledsc4.com
https://attic.ledsc4.com/?Language=EN&utm_source=configurador&utm_medium=QR&utm_campaign=attic&utm_id=catalogue+2024
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Super Attic

max. 2930

Ø450

Ø80

415

BODY MAT

AL

Super Attic Shape V 
1250mm

Ø450

max. 1250

Ø80

959

325

BODY MAT

AL

Super Attic Shape V 
2250mm

Ø450

max. 2250

Ø80

1959

325

BODY MAT

AL

Super Attic 2 bodies 
1250mm Side

max. 1250

969

Ø450

Ø80

325

BODY MAT

AL

Super Attic 2 bodies 
2250mm Side

max. 2250

1969

Ø450

Ø80

325

BODY MAT

AL

E27 | W Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	 05	 00-8348-05-05

E27 | W Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	 05	 00-8365-05-05

E27 | W Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	 05	 00-8364-05-05

E27 | W 2 × Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	 05	 00-8373-05-05

E27 | W 2 × Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	 05	 00-8369-05-05
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Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.
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Decorative Collection

Super Attic 3 bodies 
1250mm Side

max. 1250

969

Ø450

Ø80

325

BODY MAT

AL

Super Attic 3 bodies 
2250mm Side

max. 2250

1969

Ø450

Ø80

325

BODY MAT

AL

Super Attic 4 Bodies 
1250mm Side

max. 1250

969

Ø450

Ø80

325

BODY MAT

AL

Super Attic 4 Bodies 
2250mm Side

max. 2250

1969

Ø450

Ø80

325

BODY MAT

AL

E27 | W 3 × Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	 05	 00-8381-05-05

E27 | W 3 × Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	 05	 00-8377-05-05

E27 | W 4 × Max. 15

Structure Code

05	 00-8389-05-05

E27 | W 4 × Max. 15

Structure Code

05	 00-8385-05-05

Hängeleuchte | Sospensione

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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H
+ HDesigned by Benedito Design

P. 258P. 216 P. 306

Performance Universe
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Auf natürliche weise anders
Mit ihren einfachen und klaren Linien ist H eine 
Neuinterpretation der klassischen Schirmleuchte, 
deren Mehrwert im Komfort ihres Lichts liegt. 
Sie bietet ein funktionales Arbeitslicht und 
schafft gleichzeitig durch die offene und leicht 
abgesenkte Form des Stiels an der Oberseite 
einen zusätzlichen filigranen Lichtschein, der ein 
angenehmes Spiel von Licht und Schatten erzeugt.

Distinzione naturale
Dalle linee semplici e pure, H è una 
reinterpretazione del classico schermo dove il 
valore aggiunto è la comodità della sua luce.  Offre 
sia una luce funzionale per il lavoro, sia allo stesso 
tempo crea un ulteriore delicato alone grazie alla 
forma aperta e leggermente affondata della piastra 
superiore, creando un piacevole gioco di luci e 
ombre.

https://ledsc4.com/en/collection/H/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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H Pendant Surface

Ø380

35

Ø155

Max.
1500

160

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

H Pendant Recessed

Ø50

Ø380

160

Max.
1500

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 27.7 | Real Lm 1328

Structure Code

ON-OFF 220-240V 05	
DN	

00-7742-05-05
00-7742-DN-DN

DALI-2 220-240V 05	
DN	

00-9050-05-05
00-9050-DN-DN

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 27.7 | Real Lm 1328

Body Code

ON-OFF 220-240V 05	
DN	

00-9052-05-05
00-9052-DN-DN

DALI-2 220-240V 05	
DN	

00-9053-05-05
00-9053-DN-DN
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Detail der subtilen Oberlichtwirkung.
Dettaglio del sottile effetto luminoso superiore.

Schwarz Rosette
Rosone nero

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)



143
Decorative Collection

Designed by Nahtrang Studio

Napa
+ Napa

Hängeleuchte | Sospensione

Vielseitige Gestaltung
Napa ist eine zeitlose, neutrale Leuchte mit sanft 
geschwungener Linienführung. Der am oberen 
Scheitelpunkt angedeutete Lichtpunkt verleiht der 
Leuchte eine besondere Eleganz. Ob individuell 
oder in Komposition, Napa bietet eine praktische 
und funktionale Beleuchtung, die Harmonie in jede 
Art von Raum bringt.

Design versatile
Napa è un pezzo senza tempo, neutro e dalle 
linee morbide. Il punto luce che si inserisce 
nel vertice superiore le conferisce un’eleganza 
particolare. Napa offre un’illuminazione pratica e 
funzionale capace di armonizzare qualsiasi spazio, 
sia nella sua versione individuale che multipla.

https://ledsc4.com/en/collection/Napa/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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05-05 05-DN

Napa Small

Ø90

18

Ø180

184

Max.
2800

BODY MAT

ST

Napa Big

Ø90

18

Ø280

286

Max.
2800

BODY MAT

ST

E27 | W Max. 15

Body Button Code

05	
05	

05	
DN	

00-7992-05-05
00-7992-05-DN

E27 | W Max. 15

Body Button Code

05	
05	

05	
DN	

00-7993-05-05
00-7993-05-DNHä
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Schwarz Rosette
Rosone nero

Verschiedene Kombinationen von Oberflächen für 
den Lampenschirm und seine Details.
Diverse combinazioni di finiture per il paralume e i 
suoi dettagli.

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Decorative CollectionCandle

Designed by Benedito Design + Candle

Performance Universe

Hängeleuchte | Sospensione

Der Klassiker Neu Interpretiert
Diese filigrane Leuchte ist eine Neuinterpretation 
der klassischen Kerze. Das Licht ist so gestaltet, 
dass die Essenz dieser Inspirationsquelle mit 
ihrer Wärme und Harmonie erhalten bleibt. 
Von der Einfachheit des Grundmodells bis zur 
kompositorischen Komplexität des Kronleuchters 
ist Candle eine lebendige Kollektion, die sich 
grundlegend verändern lässt dank der beiden 
Accessoires „Scheibe“ und „Kugel“. Mit diesen 
grundlegenden Formen wird das ursprüngliche 
filigrane Design der Kollektion beibehalten.

Reinterpretazione di un classico
Questa delicata lampada è la reinterpretazione 
di una classica candela. La luce è lavorata 
rispettando l’essenza di questa ispirazione, 
offrendo calore e armonia. Dalla semplicità 
dell’elemento iniziale alla complessità compositiva 
del chandelier, Candle si è trasformata in una 
collezione viva che cambia sostanzialmente 
con l’aggiunta dei suoi due accessori, il disco 
e la sfera. Forme essenziali che mantengono la 
delicatezza iniziale della collezione.

https://ledsc4.com/en/collection/Candle/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Candle 1 Body Surface

Ø130

Ø25

316

Max.
2500

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Candle 1 Body Recessed

Ø85

Ø25

316

Max.
2500

 65   3-30 mm

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Candle XXS 1 Body Surface

Ø130

Ø25

162

Max.
2500

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Candle XXS 1 Body 
Recessed

Ø85

Ø25

162

Max.
2500

 65   3-30 mm

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Ø 100

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 4.1 | Real Lm 154

Body Code

ON-OFF 100-240V 27	
60	

00-6017-27-27
00-6017-60-60

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 4.1 | Real Lm 154

Body Code

ON-OFF 100-240V 27	
60	

00-6018-27-27
00-6018-60-60

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 4.1 | Real Lm 154

Body Code

ON-OFF 100-240V 27	
60	

00-8527-27-27
00-8527-60-60

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 4.1 | Real Lm 154

Body Code

ON-OFF 100-240V 27	
60	

00-8528-27-27
00-8528-60-60

Hängeleuchte | Sospensione

Schwarz Rosette
Rosone nero

Schwarz Rosette
Rosone nero

Weiß Rosette
Rosone bianco

Weiß Rosette
Rosone bianco

Nicht inklusive
Non incluso

Aluminiumscheibe (1 Stück)
Disco in alluminio (1 unità)

71-6022-60-60

Aluminiumscheibe (1 Stück)
Disco in alluminio (1 unità)

71-6022-27-27

Zubehör Candle mattiertet glasdiffusor (1 Stück)
Accessorio Candle diffusore vetro opaco (1 unità)

71-8318-F9-F9

Schwarz Nero 60
Messing Ottone 27

Schwarz Nero 60
Messing Ottone 27

Schwarz Nero 60
Messing Ottone 27

Schwarz Nero 60
Messing Ottone 27

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Candle 3 Bodies

Ø218

Ø25

316

Max.
2000

210

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Candle 5 Bodies Chandelier

Ø25

316

Max.
3000

Ø220

150

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Candle XXS 5 Bodies 
Chandelier

Ø25

162

Max.
3000

Ø220

150

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Ø 100

Ø 100

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 11.5 | Real Lm 461

Body Code

PHASE CUT 220-240V 27	
60	

00-6021-27-27
00-6021-60-60

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 16.8 | Real Lm 844

Canopy Body Code

DALI-2 100-240V 60	
60	

27	
60	

00-8317-60-27
00-8317-60-60

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 16.8 | Real Lm 844

Canopy Body Code

DALI-2 100-240V 60	
60	

27	
60	

00-8537-60-27
00-8537-60-60
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Schwarz Rosette
Rosone nero

Nicht inklusive / Non incluso

Zubehör Candle mattiertet glasdiffusor (1 Stück)
Accessorio Candle diffusore vetro opaco (1 unità)

71-8318-F9-F9

Nicht inklusive / Non incluso

Zubehör Candle mattiertet glasdiffusor (1 Stück)
Accessorio Candle diffusore vetro opaco (1 unità)

71-8318-F9-F9

Schwarz Nero 60
Messing Ottone 27

Schwarz Nero 60
Messing Ottone 27

Schwarz Nero 60
Messing Ottone 27

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Decorative Collection

Candle 18 Bodies

Ø430

Max.
5000

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Candle XXS 18 Bodies

Ø430

Max.
5000

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 60.2 | Real Lm 2765

Canopy Body Code

0-10V 100-277V 14	
14	

27	
60	

00-6666-14-27
00-6666-14-60

DALI 100-277V 14	
14	

27	
60	

00-6667-14-27
00-6667-14-60

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 60.2 | Real Lm 2765

Canopy Body Code

0-10V 100-277V 14	
14	

27	
60	

00-8533-14-27
00-8533-14-60

DALI 100-277V 14	
14	

27	
60	

00-8534-14-27
00-8534-14-60

Hängeleuchte | Sospensione

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Messing Ottone 27

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Messing Ottone 27



15
0

De
co

ra
tiv

e 
Co

lle
ct

io
n

Candle 30 Bodies

Ø430

Max.
5000

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Candle XXS 30 Bodies

Ø430

Max.
5000

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 109.4 | Real Lm 4608

Canopy Body Code

0-10V 100-277V 14	
14	

27	
60	

00-6668-14-27
00-6668-14-60

DALI 100-277V 14	
14	

27	
60	

00-6669-14-27
00-6669-14-60

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 109.4 | Real Lm 4608

Canopy Body Code

0-10V 100-277V 14	
14	

27	
60	

00-8535-14-27
00-8535-14-60

DALI 100-277V 14	
14	

27	
60	

00-8536-14-27
00-8536-14-60
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Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Messing Ottone 27

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Messing Ottone 27
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Decorative CollectionInvisible

Designed by Francesc Vilaró + Invisible

Performance Universe

P. 262 P. 292P. 226P. 184

Hängeleuchte | Sospensione

Bewegung im Gleichgewicht
Francesc Vilaró ließ sich bei der Gestaltung der 
Kollektion Invisible inspirieren von den Mobiles 
des Bildhauers Alexander Calder und der Suche 
nach einem Gleichgewicht zwischen den 
Linien der Struktur und dem Kreis, der sie als 
Gegengewicht verbindet. In dieser Komposition von 
Gleichgewichten kann das Licht auf jeden beliebigen 
Punkt gerichtet werden, wodurch Akzentbeleuchtung 
in einer sehr ehrlichen Art und Weise und mit großer 
Bewegungsfreiheit in all ihren Versionen projiziert 
wird. Invisible ist eine unverwechselbare Leuchte, die 
mit dem German Design Award ausgezeichnet wurde.

Movimento in equilibrio
Francesc Vilaró si è ispirato alle opere denominate 
“mobile” dello sculture Alexander Calder per 
progettare la collezione Invisible, cercando 
equilibrio tra le linee che formano la struttura e il 
cerchio che le unisce facendo da contrappeso. 
In questa composizione di equilibri, la luce può 
essere diretta in qualsiasi punto, proiettando una 
luce di accento in modo molto onesto, con una 
grande libertà di movimenti in tutte le versioni. 
Invisible è un elemento iconico che ha ottenuto il 
premio German Design Award.

Preisträger des German Design Award 2016.
Premiata con il German Design Award nel 2016.

https://ledsc4.com/en/collection/Invisible/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Invisible Single Fixed

Ø150

Max.
2500

773

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA 350º

Invisible Single Adjustable

1110

880

Min.
600

Max.
1100

Max.
1980

Ø150

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA 350º 0º a 90º

Invisible 3 Bodies

600

Ø225

600Max.
1500

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA 350º

LED | CRI 90 | W Total 28.5

K Real Lm Structure Code

ON-OFF 100-240V 2700 1602 05	 00-7384-05-05

ON-OFF 100-240V 3000 1650 05	 00-5695-05-05

PHASE CUT 220-240V 2700 1602 05	 00-7385-05-05

PHASE CUT 220-240V 3000 1650 05	 00-5696-05-05

LED | CRI 90 | W Total 12.2

K Real Lm Structure Code

PHASE CUT 220-240V
2700
3000

551
568

05	
05	

00-7382-05-05
00-5693-05-05

LED | CRI 90 | W Total 10.5

K Real Lm Structure Code

PHASE CUT 220-240V
2700
3000

534
550

05	
05	

00-7383-05-05
00-5694-05-05

Hängeleuchte | Sospensione

Der drehbare Leuchtenkopf ermöglicht das Ausrichten des Lichts.
La rotazione della testa consente di dirigere la luce.

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Prolix
Designed by Nahtrang Studio + Prolix

P. 294 P. 350

Performance Universe
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Stil und Eleganz
Zeitgemäßheit, Stil und Beherrschung des 
Lichaustrittswinkels sind die Grundpfeiler 
dieses Entwurfs von Nathrang. Neben der 
beeindruckenden facettierten Silhouette ist Prolix 
mit seiner ausgefeilten Optik ein technisches 
Highlight mit Einstellung des Lichtaustrittswinkels, 
um die gewünschte Beleuchtungswirkung zu 
erzielen.

Stile ed eleganza
Modernità, stile e controllo dell’angolazione della 
luce sono le basi che reggono questa proposta 
di Nathrang. Prolix, non solo fa mostra della sua 
sagoma sfaccettata, ma presenta un grande 
vantaggio tecnico, grazie a un’ottica avanzata che 
rende possibile regolare l’angolazione della luce 
per ottenere l’effetto desiderato.

https://ledsc4.com/en/collection/Prolix/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Prolix Surface

Ø38

Ø56

Max.
2500

200

84

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA

Prolix Recessed

Ø38

Ø97

Max.
2500

200

 65   3-30 mm

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 10.4 | Real Lm 320

Canopy Body Code

PHASE CUT 220-240V 05	
DN	

05	
DN	

00-8513-05-05
00-8513-DN-DN

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 10.4 | Real Lm 320

Body Code

PHASE CUT 220-240V 05	
DN	

00-8514-05-05
00-8514-DN-DN

Hängeleuchte | Sospensione

Verstellbare Optik zur Regulierung des Lichtwinkels. (Zoom 15º-50º)
Ottica regolabile per graduare l’angolazione della luce. 
(Zoom 15º-50º) 

Weiß Rosette
Rosone bianco

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

Werkzeug zur manuellen Einstellung der Optik.
Chiave per regolare manualmente l’ottica.
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Designed by Yonoh

Dew
Performance Universe

+ Dew
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Kompatibel mit Installationen, die große Höhen erfordern.
Compatibile con installazioni che richiedono grandi altezze.

Die schönheit des vergänglichen
Dew ist eine organische Komposition, die das Licht 
und die vergängliche Schönheit ergründet und von 
den Tautropfen eines Frühlingsmorgens inspiriert 
wurde. Diese dekorative Kollektion mit stark 
technischem Charakter besticht durch ihre lineare 
Konfiguration bestehend aus einer Reihe ovaler 
Punkte, die durch Aluminiumelemente in variablen 
Abständen verbunden sind. Dew ist sowohl 
in vertikaler als auch horizontaler Ausführung 
erhältlich, sodass beliebige Kombinationen und 
Winkel möglich sind.

La bellezza dell’effimero
Dew è una composizione organica che esplora la 
luce e la bellezza effimera, ispirandosi alle gocce 
di rugiada, una mattina di primavera. Con una 
configurazione lineare formata da una linea di punti 
ovali collegati da elementi in alluminio a distanze 
variabili, questa collezione è una collezione 
decorativa dal forte carattere tecnico. Dew si 
presenta con variazioni sia verticali che orizzontali, 
il che rende possibile qualsiasi combinazione e 
angolazione. 

https://ledsc4.com/en/collection/Dew/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Ø160

Ø97

Ø50

Dew 992mm

Max.
6000

99238

43

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC

Dew 995mm

995

Max.
6000

3843

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC

Ø160

Ø97

Ø50

Dew 1700mm

Max.
6000

1700

38

43

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC

Ø160

Ø97

Ø50

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 13 | Real Lm 782

Structure Difussor Code

DALI 220-240V 05	 M1	 00-8304-05-M1

0-10V 220-240V 05	 M1	 00-8305-05-M1

PUSH 220-240V 05	 M1	 00-8656-05-M1

PUSH 220-240V 05	 M1	 00-8658-05-M1

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 13 | Real Lm 782

Structure Difussor Code

DALI 220-240V 05	 M1	 00-8302-05-M1

0-10V 220-240V 05	 M1	 00-8303-05-M1

PUSH 220-240V 05	 M1	 00-8646-05-M1

PUSH 220-240V 05	 M1	 00-8648-05-M1

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 21.1 | Real Lm 1383

Structure Difussor Code

DALI 220-240V 05	 M1	 00-8306-05-M1

0-10V 220-240V 05	 M1	 00-8307-05-M1

PUSH 220-240V 05	 M1	 00-8667-05-M1

PUSH 220-240V 05	 M1	 00-8669-05-M1
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Aufputz-Fleuron
Rosone in superficie

Unterputz-Fleuron
Rosone da incasso

Unterputz-Mini-Fleuron
Rosone mini da incasso

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1
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Decorative CollectionAlive

Designed by Francesc Vilaró + Alive

Performance Universe

Hängeleuchte | Sospensione

Übergang von der Leere zum Lichtpunkt
Alive zeigt, wie sich auf minimalistische und 
stille Weise ein Lichtpunkt erzeugen lässt. In 
harmonischer Progression sorgt sie für einen 
reibungslosen Übergang von der Leere hin 
zum Licht. Dieser Minimalismus ändert sich bei 
Verwendung des mattierten Glasdiffusors, der 
sich progressiv eintrübt und den Übergang von 
Akzentbeleuchtung in ein sehr angenehmes 
Umgebungslicht ermöglicht.

Passaggio dal vuoto al punto luce
Alive rappresenta la minima espressione per 
arrivare al punto di luce in modo silenzioso. Con 
una progressione armonica, il design risponde a 
un passaggio dal vuoto alla luce. Questa riduzione 
cambia quando la composizione viene realizzata 
con il diffusore in vetro sfumato che diventa 
progressivamente opale, passando da una luce 
d’accento a una luce d’ambiente molto piacevole.

https://ledsc4.com/en/collection/Alive/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Alive Single

336

Max.
2500

Ø94

Ø80

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA 2.5 m

Alive Single with glass 
difusor

185

Max.
2500

Ø250

Ø80

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA,GLA 2.5 m

LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 8.5 | Real Lm 492

Structure Code

ON-OFF 100-240V 05	 00-6670-05-05

LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 8.5 | Real Lm 454

Structure Difussor Code

ON-OFF 100-277V 05	 F1	 00-6671-05-F1

Hängeleuchte | Sospensione

Option mit ovalem Diffusor aus mundgeblasenem, mattiertem Glas.
Opzione con diffusore ovale in vetro sfumato soffiato artigianalmente.

Schwarz Nero 05
Sandgestrahltes Glas Vetro sabbiato F1

Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Punto
Essential Universe

Designed by LedsC4 + Punto
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Große Persönlichkeit in einem kleinen 
Lichtpunkt
Punto ist eine Pendelleuchten-Kollektion, 
die mit einem kleinen Lichtpunkt eine große 
Persönlichkeit ausdrückt. Die Einfachversion 
ermöglicht eine sanfte und diskrete 
Eingliederung in den Raum, während die 
Mehrfachversion erheblich komplexere 
Kompositionen zulässt, wobei der hohe 
ästhetische Wert stets gewahrt bleibt.

Grande personalità in un punto 
luce minimo
Punto è una collezione di sospensioni che 
concentra una grande personalità in un punto 
luce minimo. La versione singola si inserisce nello 
spazio in modo discreto e leggero; l’opzione 
multipla, invece, può essere composta con una 
forma molto più complessa, pur conservando 
sempre il suo alto valore estetico.

https://ledsc4.com/en/collection/Punto/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Punto Single Surface

Ø80

Max.
1500

Ø50

BODY MAT

AL

Punto Multiple Surface

Ø50

1200

Ø140

BODY MAT

AL

Punto Single Recessed

Ø97

Ø50

Max.
1500

 65   3-30 mm

BODY MAT

AL

LED | K 3000 | CRI 90 | W Total 6.5 | Real Lm 329

Structure Code

ON-OFF 220-240V 05	 00-A232-05-05

LED | K 3000 | CRI 90 | W Total 24.3 | Real Lm 625

Structure Code

ON-OFF 220-240V 05	 00-A337-05-05

LED | K 3000 | CRI 90 | Real Lm 329

W Total Structure Code

PHASE CUT / PUSH 220-240V 6.5 05	 00-7900-05-05

DALI-2 / PUSH 100-240V 8.2 05	 00-7901-05-05

ON-OFF 100-277V 6.5 05	 00-7899-05-05

Hängeleuchte | Sospensione

Weiß Rosette
Rosone bianco

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Nahtrang Studio

Mist

P. 368

Essential Universe

+ Mist

Mist Pendant

Ø100

1320

Ø50

300

Ø100

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

IP

44

E14 Max. L 97 mm - Ø 35 mm | W Max. 9

Structure Difussor Code

05	
21	

F9	
F9	

00-8337-05-F9
00-8337-21-F9
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Ein moderner klassiker
Mit seiner Unkompliziertheit und Souveränität steht 
Mist für die Erneuerung eines Klassikers.

Un classico contemporaneo
Con semplicità e precisione Mist rappresenta il 
rinnovamento di un classico.

Schwarz Nero 05
Chrom Cromo 21

Sandgestrahlt Sabbiato F9

https://ledsc4.com/en/collection/Mist/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative CollectionCirc

Designed by Josep Patsí + Circ

Performance Universe

Hängeleuchte | Sospensione

Die eleganz neutraler formen
Inspiriert von traditionellen Zirkuszelten hat der Designer Josep 
Patsí eine kreisförmige Leuchte in verschiedenen Größen und 
Kompositionen entworfen, die sich dank der Eleganz ihrer neutralen 
Form ohne zusätzliche Elemente in den Raum einfügt.

L’eleganza delle forme neutre
Ispirandosi alle tradizionali tende da circo, il designer Josep Patsí 
crea un apparecchio circolare con diverse misure e composizioni 
che si adatta agli spazi con l’eleganza di una forma neutra, senza 
elementi aggiunti.

https://ledsc4.com/en/collection/Circ/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Circ Ø600

Ø600

Ø280

70

Max.
2500

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Circ Ø800

Ø800

70

Max.
2500

Ø280

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 31 | Real Lm 1577

Canopy Structure Code

ON-OFF 100-240V BW	 M3	 00-0001-BW-M3

1-10V 100-240V BW	 M3	 00-0641-BW-M3

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 45.1 | Real Lm 2086

Canopy Structure Code

ON-OFF 100-240V BW	 M3	 00-0002-BW-M3

1-10V 100-240V BW	 M3	 00-0642-BW-M3
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Individuelle oder multiple Modelle.
Modelli singoli o multipli.

Weiß Bianco BW
Eloxiert Anodizzato M3

Weiß Bianco BW
Eloxiert Anodizzato M3
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Decorative Collection

Circ Ø1000

Ø1000

70

Max.
2500

Ø280

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Circ Ø600 + Ø800

Ø600

Ø800

Ø280

70

Max.
2500

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Circ Ø800 + Ø1000

Ø800

Ø1000

Ø280

70

Max.
2500

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

Circ Ø600 + Ø800 + Ø1000

Ø600

Ø800

Ø280

70

Max.
2500

Ø1000

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 49.3 | Real Lm 3473

Canopy Structure Code

ON-OFF 100-240V BW	 M3	 00-3642-BW-M3

1-10V 100-240V BW	 M3	 00-3646-BW-M3

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 58 | Real Lm 3799

Canopy Structure Code

ON-OFF 100-240V BW	 M3	 00-3647-BW-M3

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 72 | Real Lm 6171

Canopy Structure Code

ON-OFF 100-240V BW	 M3	 00-3648-BW-M3

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 94 | Real Lm 7136

Canopy Structure Code

ON-OFF 100-240V BW	 M3	 00-3649-BW-M3

Hängeleuchte | Sospensione

Weiß Bianco BW
Eloxiert Anodizzato M3

Weiß Bianco BW
Eloxiert Anodizzato M3

Weiß Bianco BW
Eloxiert Anodizzato M3

Weiß Bianco BW
Eloxiert Anodizzato M3
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Caprice

P. 344

Performance Universe

Designed by LedsC4 + Caprice
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Ein Farbtemperatur-Switch ist eingebaut.
Dispone di uno switch integrato.

Anspruchsvolle Beleuchtung
Caprice ofrece diversidad de funciones avanzadas 
Caprice ist ein dekoratives Produkt mit einer 
Vielzahl von erweiterten Funktionen, ideal für 
Umgebungen mit hohen Anforderungen an die 
Beleuchtung.

Fabbisogno di luce
Caprice offre svariate funzioni avanzate in un 
prodotto decorativo adatto ad ambienti con grandi 
esigenze di illuminazione.

https://ledsc4.com/en/collection/Caprice/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Caprice Ø240mm

Ø240

max. 1500

Ø85

54

410

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Caprice Ø330mm

Ø330

max. 1500

Ø85

74

450

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Caprice Ø520mm

Ø520

max. 1500

Ø85

84

490

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K SW 2700-3000-4000 | CRI 90 | W Total 14.1 | Real Lm 896

Body Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 14	
60	

M1	
M1	

15-6196-14-M1
15-6196-60-M1

LED | K SW 2700-3000-4000 | CRI 90 | W Total 20 | Real Lm 1258

Body Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 14	
60	

M1	
M1	

15-6197-14-M1
15-6197-60-M1

LED | K SW 2700-3000-4000 | CRI 90 | W Total 39.6 | Real Lm 3072

Body Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 14	
60	

M1	
M1	

15-6433-14-M1
15-6433-60-M1

Hängeleuchte | Sospensione

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Body: DL Gold Oro Difussor: M1 Opalweiß Bianco opalino

Nicht inklusive und erforderlich
Non inclusi e necessari

Aufhängeset Weiß
Kit sospensione bianco

71-6196-14-14

*Fragen Sie unser Verkaufsteam nach den Lieferbedingungen.
*Consultare i termini e le condizioni di consegna al nostro team commerciale.

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Body: DL Gold Oro Difussor: M1 Opalweiß Bianco opalino

Body: DL Gold Oro Difussor: M1 Opalweiß Bianco opalino

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Opalweiß Bianco opalino M1

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Opalweiß Bianco opalino M1

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Opalweiß Bianco opalino M1
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Pipe

P. 196 P. 354

Essential Universe

Designed by LedsC4 + Pipe
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Funktionalität
Pipe steht für Integration und 
Sinn fürs Praktische.  
Funktionelles Design 
mit individuellen 
Anpassungsmöglichkeiten, damit 
jede Installation zum Erfolg wird. 

Funzionalità
Pipe è sinonimo di praticità 
e integrazione. Un design 
funzionale che consente una 
certa personalizzazione per 
installazioni di successo.

https://ledsc4.com/en/collection/Pipe/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Pipe 300mm

max. 2820

300

Ø85

Ø68

20

BODY MAT

ST,AL

05-23 14-05 05-0514-14

GU10 | W Max. 8

Structure Ring Code

05	
14	

23	
05	

00-5456-05-23
00-5456-14-05

Hängeleuchte | Sospensione

Möglichkeit anderer Kombinationen durch Ringe nicht enthalten.
Possibilità di altre combinazioni con cerchi non incluse.

Standardkombinationen.
Combinazioni Standard.

nicht mitgeliefertes allgemeines 
Zub.
Access. comuni non inclusi

Ring Weiß
Anello bianco

71-0073-14-14

Ring Schwarz
Anello nero

71-0073-05-05

Nicht inklusive / Non incluso

Zubehör für den Einbau von weißer Rosette
Accessorio per incorporare il rosone bianco

71-5456-14-14

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Gold Oro 23

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Stylus

P. 198 P. 355

Essential Universe

Designed by LedsC4 + Stylus

Hä
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 | 
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e

Einfachheit und 
funktionalität
Stylus ist, dank der Größen 
und Ausführungen, ein höchst 
funktionales und vielseitiges 
Modell.

Semplicità e funzionalità
Stylus è un design altamente 
funzionale e versatile grazie alle 
sue misure e finiture.

https://ledsc4.com/en/collection/Stylus/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


173
Decorative Collection

Stylus Surfaced 600mm

2230

600

Ø30

Ø60

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC

Stylus Recessed 600mm

2230

600

Ø30

Ø97

 3-30 mm   65

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC

LED | K 3000 | CRI 90 | W Total 9.7 | Real Lm 412

Canopy Body Code

ON-OFF 220-240V
05	
14	
DN	

05	
14	
DN	

00-A017-05-05
00-A017-14-14
00-A017-DN-DN

LED | K 3000 | CRI 90 | W Total 9.7 | Real Lm 412

Body Code

ON-OFF 220-240V
05	
14	
DN	

00-A018-05-05
00-A018-14-14
00-A018-DN-DN

Hängeleuchte | Sospensione

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Mattgold Oro opaco DN

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Mattgold Oro opaco DN
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Designed by Manel Lluscà

Bravo
Performance Universe

+ Bravo
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https://ledsc4.com/en/collection/Bravo/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Bravo

80230

52

72

1200

max.
1500

35

BODY MAT

AL

DIF MAT

ACR

LED | K 3000 | CRI 80 | Real Lm 3075

W Total Structure Difussor Code

ON-OFF 110-240V 40.7 F5	 M1	 00-4925-F5-M1

PHASE CUT 220-240V 42.2 F5	 M1	 00-4926-F5-M1

Hä
ng

el
eu

ch
te

 | 
So

sp
en
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on

e

Beleuchtung Up&Down
Illuminazione Up&Down

Gold Oro F5
Opalweiß Bianco opalino M1



177
Decorative Collection

Designed by Josep Patsí

Bol

Bol Ø450mm

Ø450

Ø120

100

max. 1200

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR,TEX

Bol Ø750mm

Ø750

Ø120

140

max. 1200

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR,TEX

P. 348

Performance Universe

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 23 | Real Lm 1064

Body Difussor Code

ON-OFF 100-240V BY	 M1	 15-4922-BY-M1

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 33 | Real Lm 1646

Body Difussor Code

ON-OFF 100-240V BY	 M1	 15-A052-BY-M1

+ Bol

Hängeleuchte | Sospensione

Nicht inklusive und erforderlich
Non inclusi e necessari

Aufhängeset
Kit sospensione

71-4695-81-81

Sandfarbe Sabbia BY
Opalweiß Bianco opalino M1

Sandfarbe Sabbia BY
Opalweiß Bianco opalino M1

https://ledsc4.com/en/collection/Bol/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection
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Decorative Collection
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Perlina
+ PerlinaDesigned by Nina Mair

P. 276P. 254 P. 358P. 220

Performance Universe

Le
se

lic
ht

 | 
Le

ttu
ra

Ein natürliches Schmuckstück
Perlina wurde von Naturperlen 
inspiriert und ist ein beleuchtetes 
Schmuckstück, das mit der 
Eigenschaft der perfekten Rundheit 
einer Perle spielt und dadurch dem 
zugrundeliegenden Minimalismus 
Bedeutung verleiht. Ihr gefiltertes 
Licht vermittelt im eingeschalteten 
Zustand ein Gefühl der Ruhe, erfüllt 
auf natürliche Weise den Raum und 
ermöglicht die Anpassung durch 
manuelle Dimmung.

Gioiello naturale
Perlina si ispira a un gioiello naturale 
per offrire una perla illuminata 
che gioca con l’essenza della 
circonferenza, rotonda e perfetta, 
dando significato al minimalismo del 
basic. Quando è accesa, l’effetto di 
luce soffusa trasmette una sensazione 
di calma riempiendo lo spazio con 
naturalezza e adattandosi ad esso 
grazie alla possibilità di regolazione 
manuale con dimmer.

https://ledsc4.com/en/collection/Perlina/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


183
183

Decorative Collection

Perlina USB

261

51

Ø120

145

BODY MAT

AISI304

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000 DIM
+–

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 90 | W Total 8.8 | Real Lm 391 (3000K)

Structure Code

TOUCH DIMMING 220-240V 60	
DN	

05-A078-60-60
05-A078-DN-DN

Leselicht | Lettura

Schwarz Nero 60
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Francesc Vilaró

Invisible
+ Invisible

P. 151

Performance Universe

P. 262 P. 292P. 226

Le
se

lic
ht

 | 
Le
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ra

Preisträger des German Design Award 2016.
Premiata con il German Design Award nel 2016.

Bewegung im Gleichgewicht
Francesc Vilaró ließ sich bei der Gestaltung 
der Kollektion von den Mobiles des Bildhauers 
Alexander Calder und der Suche nach einem 
Gleichgewicht zwischen den Linien der Struktur 
und ihrem Gegengewicht inspirieren. In dieser 
Komposition von Gleichgewichten kann das 
Licht auf jeden beliebigen Punkt gerichtet 
werden, wodurch Akzentbeleuchtung in einer 
sehr ehrlichen Art und Weise und mit großer 
Bewegungsfreiheit projiziert wird.

Movimento in equilibrio
Francesc Vilaró si è ispirato alle opere denominate 
“mobile” dello sculture Alexander Calder per 
progettare la collezione, cercando equilibrio 
tra le linee che formano la struttura e il suo 
contrappeso. In questa composizione di equilibri, 
la luce può essere diretta in qualsiasi punto, 
proiettando una luce di accento in modo molto 
onesto, con una grande libertà di movimenti.

https://ledsc4.com/en/collection/Invisible/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


185
185

Decorative Collection

Invisible Reader Small

Ø120

203

260

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA 180º 0º - 90º DIM
+–

Invisible Reader Large

Ø120

374

359

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA 180º 0º - 90º DIM
+–

LED | CRI 90 | W Total 10.5

K Real Lm Structure Code

TOUCH DIMMING 
100-240V

2700
3000

534
550

05	
05	

05-7382-05-05
05-7380-05-05

LED | CRI 90 | W Total 10.5

K Real Lm Structure Code

TOUCH DIMMING 
100-240V

2700
3000

534
550

05	
05	

05-7383-05-05
05-7381-05-05

Leselicht | Lettura

Der drehbare Leuchtenkopf 
ermöglicht das Ausrichten 
des Lichts.

La rotazione della testa 
consente di dirigere la luce.

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Chic
Performance Universe

Designed by LedsC4 + Chic

Le
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 | 
Le
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Qualität im Kleinformat
Sehr kompaktes und technisch ausgefeiltes Leselicht. Dank ihrer 
Konstruktion und ihres visuellen Komforts erfüllen Chic-Leuchten 
ihre Funktion ohne Abstriche bei Design und Ästhetik.

Qualità nell’espressione minima
Applique da lettura di dimensioni molto compatte con un’elevata 
componente tecnica. Grazie al suo sviluppo e al comfort visivo 
ottenuto, Chic soddisfa la sua funzionalità senza rinunciare al 
design e al fattore decorativo.

https://ledsc4.com/en/collection/Chic/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


187
187

Decorative Collection

Chic

70

Max. 90

Ø82

 60   10 mm

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360° 90° DIM
+–

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 3.9 | Real Lm 200

Structure Code

TOUCH DIMMING 100-240V
05	
14	
DN	

05-8509-05-05
05-8509-14-14
05-8509-DN-DN

Leselicht | Lettura

Ihre Wabenplatte sorgt für visuellen Komfort.

Comprende pannello a nido d’ape per maggior comfort 
visivo.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Mattgold Oro opaco DN
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Designed by Francesc Vilaró

E-lamp
+ E-lamp

P. 190

Performance Universe

Le
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 | 
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Multifunktional
Die Kollektion E-lamp zeichnet sich durch ein rationales und schlichtes 
Design aus, das auf geometrischen Grundformen basiert. Diese 
Produktfamilie multifunktionaler Leuchten setzt auf Harmonie und 
Integration im Raum. Sie ist besonders auf Mobiltelefone ausgelegt, 
weswegen alle Ausführungen einen USB-Anschluss beinhalten. Die 
Tischlampe verfügt zudem über kabellose Ladetechnologie.

Multifunzione
E-lamp è una collezione con un design razionale e semplice, basata su 
forme geometriche di base. Questa famiglia multifunzionale di apparecchi di 
illuminazione è alla ricerca dell’armonia e della sua integrazione nello spazio. 
Realizzata pensando al telefono cellulare, include un USB in tutte le sue 
versioni insieme alla tecnologia Wireless Charging, nell’opzione da tavolo.

https://ledsc4.com/en/collection/E-lamp/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


189
189

Decorative Collection

E-lamp

190

230251

133

BODY MAT

AL 180º 90º x2

LED+LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 12.3 | Real Lm 469

Structure Button Code

ON-OFF 220-240V

05	
05	
14	
14	

05	
DO	
14	
DO	

05-7606-05-05 
05-7606-05-DO
05-7606-14-14 
05-7606-14-DO

Leselicht | Lettura

USB-Ladeanschluss für 
elektronische Geräte.
Carica di dispositivi 
elettronici tramite USB.

Wahlweise vergoldete Knöpfe in beiden Ausführungen.
Opzione pulsanti dorati in entrambe le finiture.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Poliertes Messing Ottone lucido DO

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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E-lamp Mini
Designed by Francesc Vilaró

E-lamp Mini

Max.120

Max.130

180

Ø30

90

90

BODY MAT

AL 180 90º

P. 188

Performance Universe

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 3.2 | Real Lm 137

Structure Body Code

ON-OFF 100-240V

05	
05	
05	
14	
14	
14	

81	
DN	
EV	
81	
DN	
EU	

05-8329-05-81 
05-8329-05-DN 
05-8329-05-EV 
05-8329-14-81
05-8329-14-DN
05-8329-14-EU

+ E-lamp

Le
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ht

 | 
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USB-Ladeanschluss für 
elektronische Geräte.
Carica di dispositivi elettronici 
tramite USB.

Möglichkeit der vertikalen oder 
horizontalen Installation.
Possibilità di installazione verticale 
od orizzontale.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Nickel seidenmatt Nichel satinato 81

Mattgold Oro opaco DN
Weiss glänzend Bianco brillante EU
Schwarz glänzend Nero brillante EV

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/E-lamp/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


191
191

Decorative Collection

Designed by Nahtrang Studio

Hall Slim

Hall Reader

180

Max.
180

65

BODY MAT

AL 355º 90º

Performance Universe

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 3.5 | Real Lm 150

Structure Code

ON-OFF 100-240V
05	
14	
DN	

05-8510-05-05
05-8510-14-14
05-8510-DN-DN

+ Hall

Leselicht | Lettura

Diskrete Eleganz
Hall Slim ist eine in verschiedenen Ausführungen 
erhältliche Kollektion mit einem kompakten 
und geradlinigen Profil zur Integration von 
orientierbarem Leselicht auf diskrete Weise.

Eleganza discreta
Hall Slim è una collezione con un profilo compatto 
e rettilineo che si presenta con diverse finiture 
che permettono di integrare la luce da lettura 
orientabile in modo discreto.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/es/collection/Hall/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Josep Patsí

Gamma
+ Gamma

Gamma Round

108

32

Ø105

 96   3-35 mm

BODY MAT

AL 180º 90º

Gamma Square

108

105

32

105

 3-35 mm   96

BODY MAT

AL 180º 90º

P. 194 P. 228 P. 264

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 3.5 | Real Lm 137

Structure Code

ON-OFF 100-277V

05	
14	
81	
DN	

05-6421-05-05
05-6421-14-14
05-6421-81-81
05-6421-DN-DN

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 3.5 | Real Lm 137

Structure Code

ON-OFF 100-277V

05	
14	
81	
DN	

05-6420-05-05
05-6420-14-14
05-6420-81-81
05-6420-DN-DN

Performance Universe

Le
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lic
ht

 | 
Le
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ra

Möglichkeit der Unter- oder 
Aufputzinstallation.
Possibilità di installazione da 
incasso o in superficie.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Nickel seidenmatt Nichel satinato 81
Mattgold Oro opaco DN

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Nickel seidenmatt Nichel satinato 81
Mattgold Oro opaco DN

https://ledsc4.com/en/collection/Gamma/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

P. 194 P. 228 P. 264

+ GammaDesigned by Josep Patsí

Gamma Mini

Gamma Mini

108

Ø70

 40   3-30 mm

BODY MAT

AL 180 90

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 3.6 | Real Lm 137

Structure Code

ON-OFF 100-240V

05	
14	
81	
DN	

05-6428-05-05
05-6428-14-14
05-6428-81-81
05-6428-DN-DN

Performance Universe

Leselicht | Lettura

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Nickel seidenmatt Nichel satinato 81
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Gamma/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Gamma Extend

Gamma Extend

260

198.5

40

108

BODY MAT

AL 180º 90º

Designed by Josep Patsí

LED | K 2700 | CRI 90 | W Total 3.2 | Real Lm 137

Structure Code

ON-OFF 100-240V

05	
14	
81	
DN	

05-8339-05-05
05-8339-14-14
05-8339-81-81
05-8339-DN-DN

Performance Universe

+ Gamma

P. 192 P. 228 P. 264

Le
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ht

 | 
Le
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Eleganz und Präzision
Mit einem präzisionsgeformten 
Gehäuse und einer perfekten 
Verarbeitung in allen Varianten bewahrt 
Gamma Extend das Wesen der 
Kollektion.

Eleganza e precisione
Gamma Extend conserva tutta 
l’essenza della collezione, 
presentando una silhouette modellata 
con precisione e con una finitura 
perfetta in tutte le sue varianti.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Nickel seidenmatt Nichel satinato 81
Mattgold Oro opaco DN

https://ledsc4.com/en/collection/Gamma/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Radar

Radar

Ø110

51

 85   3-30 mm

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 360º

Performance Universe

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 6 | Real Lm 150

Structure Code

ON-OFF 100-240V 14	
60	

05-6488-14-14
05-6488-60-60

Designed by LedsC4 + Radar

Leselicht | Lettura

Radar kombiniert einen ausgezeichneten 
orientierbaren Lichtpunkt mit einem 
minimalistischen Design, das sich leicht in 
verschiedene Umgebungen integrieren lässt.

Radar combina un eccellente punto luce 
orientabile con un design minimalista facilmente 
integrabile in diversi ambienti.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Radar verfügt über LCA (Life Cycle 
Assessment).
Il Radar dispone di LCA (Life Cycle 
Assessment).

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Radar/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Essential Universe

Pipe

Pipe Reader

85

Ø68

200

BODY MAT

ST,AL

P. 170 P. 354

14-0505-23

05-0514-14

GU10 | W 2 × Max. 8

Structure Ring Code

14	
05	 *

05	
05	 *

05-2759-14-05
05-2759-05-05

Designed by LedsC4 + Pipe

Le
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lic
ht

 | 
Le

ttu
ra

*Fragen Sie unser Verkaufsteam nach den Lieferbedingungen. 
*Consultare i termini e le condizioni di consegna al nostro team commerciale.

nicht mitgeliefertes allgemeines 
Zub.

Access. comuni non inclusi

Ring Weiß
Anello bianco

71-0073-14-14

Ring Schwarz
Anello nero

71-0073-05-05

Standardkombinationen.
Combinazioni Standard.

Möglichkeit anderer Kombinationen durch Ringe nicht enthalten.
Possibilità di altre combinazioni con cerchi non incluse.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

https://ledsc4.com/en/collection/Pipe/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Designed by Josep Patsí

Simply

Simply

115
Ø105

Ø57
Max. 157

BODY MAT

ST,AL 355º 90º

P. 230

Essential Universe

GU10 | W Max. 8

Structure Code

05	
14	

05-7982-05-05
05-7982-14-14

+ Simply

P. 353

Leselicht | Lettura

mitgeliefertes allgemeines Zub.

Access. comuni inclusi

Wabenraster
Pannello a nido d’ape

Effektivität bei der kleinsten 
Ausführung
Simply bietet maximale Funktionalität 
bei unaufdringlichem Design. Diese 
Baureihe ist auf Zeitlosigkeit ausgelegt 
und kann Räume unabhängig von deren 
Stil beleuchten.

Efficienza nell’espressione min-
ima
Simply offre la massima funzionalità 
con la minima espressione. Questa 
collezione è pensata per durare nel 
tempo e illuminare qualsiasi ambiente, 
indipendentemente dal suo stile.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

https://ledsc4.com/en/collection/Simply/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Stylus

Stylus Switch

120

Ø90

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC 355º 0º a 90º

P. 172 P. 355

Essential Universe

LED | K 3000 | CRI 90 | W Total 4.5 | Real Lm 276

Structure Code

ON-OFF 100-240V 05	
14	

05-6193-05-05
05-6193-14-14

Designed by LedsC4 + Stylus

Le
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lic
ht

 | 
Le

ttu
ra

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Stylus verfügt über LCA (Life 
Cycle Assessment).
Il Stylus dispone di LCA (Life 
Cycle Assessment).

https://ledsc4.com/en/collection/Stylus/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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199

Decorative Collection

Essential Universe

Bed

Bed Round

Ø5527

Max. 425

Max.
535

BODY MAT

AL

Bed Rectangular

5536

Max. 460

Max.
586

BODY MAT

AL

LED | K 3000 | CRI 90 | W Total 3.5 | Real Lm 115

Structure Code

ON-OFF 100-240V 05	 05-2830-05-05

LED | K 3000 | CRI 90 | W Total 3.5 | Real Lm 115

Structure Code

ON-OFF 100-240V 05	 05-2831-05-05

Designed by LedsC4 + Bed

Leselicht | Lettura

Schwarz Nero 05

Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Bed/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Josep Patsí

Link

Link Surface

455

478

Ø50
140

60

Ø40

 18   3-30 mm 

BODY MAT

AL ±180º ±180º DIM
+–

Link Recessed

459

max. 70 Ø50

 44   3-30 mm

BODY MAT

AL ±180º ±180º DIM
+–

LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 4 | Real Lm 121

Structure Code

TOUCH DIMMING 100-240V 05	
14	

05-7366-05-05
05-7366-14-14

LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 4 | Real Lm 121

Structure Code

TOUCH DIMMING 100-240V 05	
14	

05-7367-05-05
05-7367-14-14

Performance Universe

+ Link

Le
se

lic
ht

 | 
Le

ttu
ra

Das gleiche Modell mit zwei Installationsoptionen.
Uno stesso modello con due opzioni di installazione.

Touch-Dimm-Option am Leuchtenkopf.
Opzione Touch dimmerabile sulla testa.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

https://ledsc4.com/en/collection/Link/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Designed by LedsC4

Tip

Tip

530

107

107

BODY MAT

AL ±180º ±180º DIM
+–

Performance Universe

LED | K 3000 | CRI 92 | W Total 4.2 | Real Lm 175

Structure Code

TOUCH DIMMING 100-240V 81	
DN	

05-5296-81-81
05-5296-DN-DN

+ Tip

Leselicht | Lettura

Nickel seidenmatt Nichel satinato 81
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Tip/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Nahtrang Studio

Clip

P. 268P. 234

Essential Universe

+ Clip

Le
se

lic
ht

 | 
Le

ttu
ra

Stil und Reinheit
Clip ist die Neuinterpretation eines 
Klassikers. Die leichte Neigung 
verleiht dem Design einen frischen 
Touch mithilfe eines vollständig 
integrierten LED-Punkts. Dank der 
Kombination von Lampenschirm und 
unabhängigem Lesepunkt entsteht 
eine funktionelle Leuchte.

Stile e purezza
Clip è la reinvenzione di un classico, 
la sua leggera inclinazione conferisce 
un tocco fresco al design giocando 
con un punto LED completamente 
integrato. È un apparecchio funzionale 
grazie alla combinazione di paralume e 
punto lettura indipendente.

https://ledsc4.com/en/collection/Clip/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Clip

345

196260

BODY MAT

ST 90 180

LED+E27 | K 2700 | CRI 92 | Real Lm 53

W Total Structure Code

ON-OFF 100-277V
LED
E27

2.2
15 05	 05-8540-05-82

Leselicht | Lettura
W

andleuchten m
it Lam

penschirm
 | Appplique con paralum

e

Zubehör Nicht inklusive und 
erforderlich
Accessori comuni non inclusi e 
necessari Ø197

170

14	 PAN-232-14

05	 PAN-232-05

Das LED-Leselicht ermöglicht eine weite Rotation für 
mehr Komfort. 
Il lettore LED consente una rotazione molto ampia per un 
maggiore comfort.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.
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Designed by Nahtrang Studio

Metrica
+ Metrica

P. 270 P. 313P. 236

Essential Universe

Le
se

lic
ht

 | 
Le

ttu
ra

Ein Klassiker mit multiplen 
Funktionen
Metrica ist dank der vielfältigen 
Möglichkeiten von Lampenschirm, 
Lesepunkt und Flexarm eine perfekte 
Lösung. Mit ihrem modernen und 
nüchternen Design ist sie eine sehr 
vielseitige Kollektion.

Un classico dalle molteplici 
opzioni
Metrica è una soluzione perfetta 
grazie alle sue molteplici possibilità 
di luce con paralume, punto lettura e 
orientabile. Con un design moderno 
e sobrio è una collezione altamente 
versatile.

https://ledsc4.com/en/collection/Metrica/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Metrica Shade Reader

Max.113

150 180

70

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

TEX 180 90º x2

LED+E27 | K 2700 | CRI 92 | Real Lm 137

W Total Structure Code

ON-OFF 100-240V
LED
E27

2.1
15

05	
81	

05-8400-05-82
05-8400-81-82

Leselicht | Lettura
W

andleuchten m
it Lam

penschirm
 | Appplique con paralum

e

Schwarz Nero 05
Nickel seidenmatt Nichel satinato 81

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Metrica Extended

230

150 180

70

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

TEX 180 90º x2

LED+E27 | K 2700 | CRI 92 | Real Lm 137

W Total Structure Code

ON-OFF 100-240V
LED
E27

2.1
15

05	
81	

05-8401-05-82
05-8401-81-82

Ø165

150

Ø200

14	
05	
BY	

PAN-157-14
PAN-157-05
PAN-157-BY

Ø140

120

14	
BY	

PAN-175-14
PAN-175-BY

150

170

285

14	
BY	

PAN-176-14
PAN-176-BY

285
150

150

14	
BY	

PAN-177-14
PAN-177-BY

Ø110

Ø130

130 14	
BY	

PAN-178-14
PAN-178-BY

Ø150

Ø180

186 14	
BY	

PAN-179-14
PAN-179-BY

Le
se

lic
ht

 | 
Le

ttu
ra

Schwarz Nero 05
Nickel seidenmatt Nichel satinato 81

Nicht inklusive und erforderlich
Non inclusi e necessari

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Leselicht | Lettura
W

andleuchten m
it Lam

penschirm
 | Appplique con paralum

e
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Tischleuchte
Lampada da tavolo



Organic

Nude

Simply

Clip

229

231

230

234

Invisible

Gamma

Metrica

226

228

236
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Decorative Collection
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Dara
Designed by Francesc Vilaró + Dara

Essential Universe

NEW
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Schlichtheit, Funktionalität und 
Vielseitigkeit
Dara besticht durch Originalität 
und Minimalismus und bietet eine 
Allgemeinbeleuchtung in vertikaler 
Position sowie ein fokussierteres 
Licht, wenn sie geneigt wird. Mit 
einer einfachen Bewegung an der 
Basis lässt sie sich leicht in zwei 
Positionen verstellen: eine für sanftes 
Umgebungslicht und eine für präziseres 
Licht beim Arbeiten oder Lesen.

Semplicità, funzionalità e 
versatilità
Dara si distingue per l’originalità e il 
minimalismo, offrendo un’illuminazione 
generale quando è posizionata in 
verticale e una luce più mirata quando 
è inclinata. Grazie a un semplice gesto 
sulla base, può essere facilmente 
regolata in due posizioni: una studiata 
per creare una luce d’ambiente morbida 
e l’altra ideale per lavorare o leggere 
con maggiore precisione.

Zwei Farben im Leuchtenkopf.
Parte luminosa in due colori.

https://ledsc4.com/en/collection/Dara/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Dara BODY MAT

ST; AL

LED | K SW 2700-3000 | CRI 92 | W Total 10.2 | Real Lm 506 (3000K)

Structure Code

ON-OFF 220-240V 05	
FF	

10-A009-05-05
​10-A009-FF-FF​

DIF MAT

PMMA 45º

Ø108

65

514

Ø108

Tischleuchten | Lam
pade da tavolo

Schwarz Nero 05
Sand Arena FF

Metallbasis mit frontaler Aussparung, die 
das Neigen der Leuchte ermöglicht, um 
bei Bedarf eine gezieltere Beleuchtung zu 
erzielen.
Essenzielles zweiteiliges Design aus 
Leuchtenkopf und Basis mit einem 
frontalen Schnitt, der es ermöglicht, die 
Leuchte zu neigen, um gerichtetes Licht 
zu erzeugen.
Base in metallo con un’apertura frontale 
che facilita l’inclinazione della lampada 
per ottenere un’illuminazione più mirata, 
se lo si desidera.
Design essenziale a due elementi - parte 
illuminante e base - con un’apertura 
frontale che consente di inclinare la 
lampada per ottenere una luce focale.

Ein Kopfteil mit klaren Linien und ein 
präzise gestalteter Diffusor sorgen 
für eine elegante Ästhetik und ein 
hochwertiges Finish.
Eine einfache Geste, die sie auszeichnet, 
mit einem klaren Kopfdesign und einem 
eleganten Diffusor, die Vielseitigkeit und 
Charakter verleihen.
Le linee pulite e il diffusore progettato 
con precisione garantiscono un’estetica 
elegante e una finitura di alta qualità.
Un gesto semplice che lo 
contraddistingue, con una testa raffinata 
e un elegante diffusore che apportano 
versatilità e carattere.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Nahtrang Studio

Levels
+ Levels

Performance Universe

P. 250P. 086 P. 328
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Natürliche koexistenz mit der umwelt
Jeder Raum erfordert eine spezifische Sprache, 
die von der Persönlichkeit des Ambientes 
geprägt wird. Die verschiedenen Formen und 
Transparenzen der Tischlampenschirme der Levels 
Kollektion koexistieren auf natürliche Weise mit 
ihrer Umgebung und integrieren sich dank der 
Transparenz des mundgeblasenen Glases sowohl 
in Bezug auf die Verarbeitung als auch auf die 
Lichtwirkung.

Convivenza naturale con l’ambiente
Ogni spazio richiede un linguaggio concreto, 
segnato dalla personalità dell’ambiente. Le diverse 
forme e opacità del paralume di Levels da tavolo 
cercano una convivenza naturale con l’ambiente 
circostante, integrandosi sia a livello di finitura che 
di effetto luce grazie alla trasparenza del vetro 
soffiato a mano.

https://ledsc4.com/en/collection/Levels/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Levels 1 Body Ø220mm

Ø220

450

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Levels 1 Body Ø320mm

Ø320

450

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Levels 1 Body Ø420mm

Ø420

450

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Levels Table Lamps 2 
Bodies

Ø420

450

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 14.7 | Real Lm 1069 (3000K)

Structure Difussor Code

3 STEPS DIMMING 100-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

10-A002-05-08
10-A002-05-12
10-A002-05-15

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 14.7 | Real Lm 1069 (3000K)

Structure Difussor Code

3 STEPS DIMMING 100-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

10-A003-05-08
10-A003-05-12
10-A003-05-15

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 14.7 | Real Lm 1069 (3000K)

Structure Difussor Code

3 STEPS DIMMING 100-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

10-A004-05-08
10-A004-05-12
10-A004-05-15

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 14.7 | Real Lm 1069 (3000K)

Structure Difussor Code

3 STEPS DIMMING 100-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

10-A005-05-08
10-A005-05-12
10-A005-05-15

Tischleuchten | Lam
pade da tavolo

Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos und dem Druck möglicherweise 
nicht absolut präzise. 
Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di leggere variazioni nella produzione, nei fattori di illuminazione fotografica e stampa. 

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Benedito Design

H
+ H

H

Ø160

Ø280

400

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

Performance Universe

P. 258 P. 306P. 140

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 16.3 | Real Lm 627

Structure Code

ON-OFF 220-240V 05	
DN	

10-7742-05-05
10-7742-DN-DN
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Angeborene Eleganz
Die Leuchtenkollektion H ist eine zeitgenössische 
Neuinterpretation der klassischen Tischlampe 
mit konusförmigem Schirm. Die Kollektion 
bietet vielseitige Möglichkeiten zur dezenten 
Beleuchtung verschiedener Räume und verleiht 
diesen eine repräsentative Wertigkeit.

Innata eleganza
La collezione di lampade H nasce come la 
reinterpretazione contemporanea della classica 
lampada da tavolo con paralume conico. La 
versatilità di questa collezione permette di 
illuminare con delicatezza diversi spazi, utilizzando 
pezzi di grande valore rappresentativo.

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/H/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Iratzoki & Lizaso

Ilargi
+ Ilargi

P. 092

Performance Universe
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Sockel aus Massivholz mit Esche oder 
schwarzem Finish und Opalglasdiffusor.
Base in legno massello con finitura in frassino o 
nera e diffusore in vetro opalino.

Wärme in zeitlosem design
Ilargi von den baskischen Designern Iratzoki und Lizaso ist die 
perfekte Kombination aus Wärme und zeitlosem, funktionellem 
Design. Das mundgeblasene Glas hat eine sehr elegante 
Ausstrahlung, die mit massivem Hartholz kombiniert wird. Das Licht 
ist sanft und angenehm und eignet sich hervorragend zur Erzeugung 
einer ansprechenden und natürlichen Atmosphäre im Wohnbereich 
oder in öffentlichen Räumen.

Il calore di un design senza tempo
Ilargi, ideato dai designer baschi Iratzoki e Lizaso, è una perfetta 
combinazione di calore e design funzionale senza tempo. Il suo 
vetro soffiato artigianale ha una presenza molto elegante, che si 
combina alla perfezione con un nobile legno massello. La sua luce 
è delicata e piacevole, perfetta per un uso residenziale o per spazi 
pubblici, con la creazione di ambienti confortevoli e naturali.

https://ledsc4.com/en/collection/Ilargi/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Ilargi Ø230

Ø240

Ø120

70

255

BODY MAT

WOOD

DIF MAT

GLA

Ilargi Ø320

Ø320

Ø120

70

310

BODY MAT

WOOD

DIF MAT

GLA

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 10.5 | Real Lm 641

Structure Difussor Code

TOUCH DIMMING 100-240V 92	
93	

F9	
F9	

10-6010-92-F9
10-6010-93-F9

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 16.4 | Real Lm 1054

Structure Difussor Code

TOUCH DIMMING 100-240V 92	
93	

F9	
F9	

10-6011-92-F9
10-6011-93-F9

Tischleuchten | Lam
pade da tavolo

Mit Touch-Dimmung.
Con Touch Dimming.

Dunkle Esche Cenere scuro 92
Helle Esche Cenere chiaro 93

Sandgestrahlt Sabbiato F9

Dunkle Esche Cenere scuro 92
Helle Esche Cenere chiaro 93

Sandgestrahlt Sabbiato F9
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Perlina

Perlina

Designed by Nina Mair + Perlina

228 57

Ø120

157

BODY MAT

AISI304

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

P. 254P. 182 P. 276 P. 358

Performance Universe

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 8.8 | Real Lm 391 (3000K)

Structure Code

TOUCH DIMMING 220-240V 60	
DN	

10-A078-60-60
10-A078-DN-DN

Ti
sc

hl
eu

ch
te

n 
| L

am
pa

de
 d

a 
ta

vo
lo

Ein natürliches Schmuckstück
Diese Tischleuchte hat eine doppelte Funktion: 
einerseits die einer praktischen Leuchte mit sehr 
angenehmem, diffusem Licht und andererseits die 
eines filigranen und eleganten Dekorationsobjekts, 
das sich leicht in jede Umgebung integrieren 
lässt. Darüber hinaus können mit Perlina dank der 
Dimmfunktion verschiedene Stimmungen erzeugt 
werden. 

Gioiello naturale
Questa lampada da tavolo ha una doppia funzione: 
da un lato la praticità di un apparecchio concreto 
con luce diffusa molto gradevole e, dall’altro, un 
oggetto di arredamento delicato ed elegante che 
si può integrare facilmente in qualsiasi ambiente. 
Perlina permette inoltre di creare diversi ambienti 
grazie alla sua regolazione dimmerabile. 

Schwarz Nero 60
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Perlina/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Nahtrang Studio

Tubs
+ Tubs

P. 260 P. 289

Performance Universe
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Präsenz und Dynamik
Tubs ist eine Tischleuchte mit einer linearen Lichtquelle und viel 
Bewegungsfreiheit, weswegen sie dem Raum mit ihrer Dynamik 
Charakter verleiht. Die raffinierte und elegante Leuchte mit 
schwarzem Marmorfuß lässt sich per Berührungsschalter dimmen 
und den jeweiligen Beleuchtungsanforderungen anpassen.

Presenza e dinamismo
Tubs è un apparecchio da tavolo con una fonte di luce in forma 
lineare che ha un’ampia capacità di movimento, offre un grande 
dinamismo al pezzo e conferisce carattere allo spazio che abita. 
Sofisticato ed elegante, con una base in marmo nero, può essere 
regolato tramite touch dimming, adattandosi alle esigenze luminose 
di ogni momento.

https://ledsc4.com/en/collection/Tubs/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Tubs

610

605

Ø 140

Ø 16

DIM
+–BODY MAT

ST,AL,MAR

DIF MAT

PC

LED | CRI 92 | W Total 9.5

K Real Lm Structure Difussor Code

TOUCH DIMMING 
220-240V

2700
3000

479
504

05	
05	

M1	
M1	

10-A026-05-M1
10-8102-05-M1

Tischleuchten | Lam
pade da tavolo

Marmorfuß.
Base in marmo.

Mit Touch-Dimmung.
Con Touch Dimming.

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Maca
Designed by Francesc Vilaró + Maca

Performance Universe
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Funktionalität und Komfort
Maca wurde sowohl in Bezug auf Form, Mechanik 
und Geschmeidigkeit als auch im Hinblick auf die 
Funktion als komfortables Arbeitsmittel konzipiert, 
da diese Leuchte asymmetrisches Licht abgibt 
und eine sehr hohe technische Leistung, ein gutes 
Lichtpaket und eine Auswahl von 3 per Touch-
Schalter dimmbaren Farbtemperaturen bietet.

Funzionalità e comodità
Maca è stata creata come uno strumento di lavoro 
confortevole sia nella forma, di meccanica e soft 
touch, che nella funzione, in quanto proietta una 
luce asimmetrica con prestazioni tecniche molto 
alte, un buon pack luminoso e l’opzione di 3 
temperature di colore dimmerabili con un unico 
pulsante touch.

https://ledsc4.com/en/collection/Maca/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Maca

Ø180

496

560

Ø120

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

SWITCH CCT

2700-3000-4000 355º 90º

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 80 | W Total 9 | Real Lm 587 (3000K)

Structure Code

TOUCH DIMMING 220-240V DI	
DQ	

10-9055-DI-DI
10-9055-DQ-DQ

Tischleuchten | Lam
pade da tavolo

Strukturiertes Weiß Bianco strutturato DQ
Strukturiertes Schwarz Nero strutturato DI

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Francesc Vilaró

Invisible
+ Invisible

P. 151

Performance Universe

P. 262 P. 292P. 184
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Preisträger des German Design Award 2016.
Premiata con il German Design Award nel 2016.

Bewegung im Gleichgewicht
Francesc Vilaró ließ sich bei der 
Gestaltung der Kollektion von den 
Mobiles des Bildhauers Alexander 
Calder und der Suche nach einem 
Gleichgewicht zwischen den Linien 
der Struktur und ihrem Gegengewicht 
inspirieren. In dieser Komposition 
von Gleichgewichten kann das Licht 
auf jeden beliebigen Punkt gerichtet 
werden, wodurch Akzentbeleuchtung in 
einer sehr ehrlichen Art und Weise und 
mit großer Bewegungsfreiheit projiziert 
wird.

Movimento in equilibrio
Francesc Vilaró si è ispirato alle opere 
denominate “mobile” dello sculture 
Alexander Calder per progettare la 
collezione, cercando equilibrio tra le 
linee che formano la struttura e il suo 
contrappeso. In questa composizione 
di equilibri, la luce può essere diretta in 
qualsiasi punto, proiettando una luce 
di accento in modo molto onesto, con 
una grande libertà di movimenti.

https://ledsc4.com/en/collection/Invisible/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Invisible

910

455
Max.
1000

Ø210

700

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA 355º 355º ±90º

LED | CRI 92

K W Total Real Lm Structure Code

TOUCH DIMMING 
100-240V

2700
3000

11.2
10.5

496
550

05	
05	

10-7385-05-05
10-5693-05-05

Negro Preto 05

Tischleuchten | Lam
pade da tavolo

Der drehbare Leuchtenkopf ermöglicht das Ausrichten des Lichts.
La rotazione della testa consente di dirigere la luce.

Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Gamma
Designed by Josep Patsí + Gamma

Gamma

465

326

Ø142

108

BODY MAT

AL 180 90

P. 194 P. 264P. 192

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 4.3 | Real Lm 293

Structure Code

ON-OFF 100-240V

05	
14	
81	
DN	

10-6420-05-05
10-6420-14-14
10-6420-81-81
10-6420-DN-DN

Performance Universe
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Schalter an der Basis.
Pulsante di accensione sulla base.

Modernes, minimalistisches design
Mit ihrem modernen, minimalistischen Design und 
ihren technischen und dekorativen Qualitäten ist 
Gama die perfekte Schreibtischleuchte.

Design minimalista contemporaneo
Con un design contemporaneo e minimalista, 
Gama è una soluzione di illuminazione per 
scrivania con qualità tecniche e decorative che la 
rendono una scelta sempre giusta.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Nickel seidenmatt Nichel satinato 81
Mattgold Oro opaco DN

https://ledsc4.com/en/collection/Gamma/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Designed by Àlex & Manel Lluscà

Organic
+ Organic

Organic

180

468

Ø180

249

BODY MAT

ST 355º 90º

P. 308P. 253

E27 Max. L 120 mm - Ø 80 mm | W Max. 15

Structure Code

05	 10-7582-05-05

Performance Universe

Tischleuchten | Lam
pade da tavolo

Organische inspiration
Die Inspiration für diese Leuchte waren die 
organischen Formen von Blumen und Blättern. 
Ihr sanftes und harmonisches Profil fügt sich 
auf natürliche Weise in den Raum ein. Der leicht 
geschwungene Schirm mit dezent goldenem 
Inneren verleiht dem Ganzen Raffinesse.

Ispirazione organica
Ispirato alle forme organiche di fiori e foglie, 
questo apparecchio nasce con un profilo morbido 
ed armonioso che si fonde naturalmente con lo 
spazio. Il suo paralume, leggermente curvo e con 
un sottile interno dorato, aggiunge delicatezza al 
suo insieme.

Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Organic/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Josep Patsí

Simply

Simply

475

Ø143

115

Ø57

Max. 265

BODY MAT

ST,AL 355º 90º

P. 353P. 197

Essential Universe

GU10 | W Max. 8

Structure Code

05	
14	

10-7982-05-05
10-7982-14-14

+ Simply

Ti
sc

hl
eu

ch
te

n 
| L

am
pa

de
 d

a 
ta

vo
lo

Inklusive
Incluso

Wabenraster
Pannello a nido d’ape

Modernes, minimalistisches design
Mit ihrem modernen, minimalistischen Design und 
ihren technischen und dekorativen Qualitäten ist 
Simply die perfekte Schreibtischleuchte.

Design minimalista contemporaneo
Con un design contemporaneo e minimalista, 
Simply è una soluzione di illuminazione per 
scrivania con qualità tecniche e decorative che la 
rendono una scelta sempre giusta.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Simply/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


231
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Designed by LedsC4

Nude

P. 312P. 265

Essential Universe

+ Nude

Tischleuchten | Lam
pade da tavolo

Zeitgenössisches Design
Das moderne Design von Nude basiert auf der 
Einfachheit der Formen und betont die schöne 
Glühbirne, die in dieser breitgefächerten Kollektion 
im Mittelpunkt steht. Die Tischversion hat 
verschiedene Installationsoptionen, sodass die 
Produktfamilie noch mehr Möglichkeiten bietet.

Design contemporaneo
Il design contemporaneo di Nude si basa 
sulla semplicità delle forme e sulla bellezza 
della lampadina, protagonista di questa ampia 
collezione. La versione da tavolo include diverse 
possibilità di installazione, che arricchiscono 
ulteriormente la famiglia.

https://ledsc4.com/en/collection/Nude/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


23
2



233
Decorative Collection

05 DN

Nude Curved

Ø200

512

Ø45

BODY MAT

AL 360º

Nude Tiny

120

150
160

Ø45

BODY MAT

AL

E27 120 mm or 95 mm Opal or Vintage finishing | W Max. 15

Structure Head Code

05	
05	

05	
DN	

10-8518-05-05
10-8518-05-DN

E27 120 mm or 95 mm Opal or Vintage finishing | W Max. 15

Structure Head Code

05	
05	

05	
DN	

10-8516-05-05
10-8516-05-DN

Tischleuchten | Lam
pade da tavolo

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)



23
4

De
co

ra
tiv

e 
Co

lle
ct

io
n

Designed by Nahtrang Studio

Clip

P. 202 P. 268

Essential Universe

+ Clip
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Eine Kollektion mit Wand-, Tisch- und Stehlleuchten in klassischem 
Design mit einer modernen Note, die durch die schräge Form der 
Struktur zum Ausdruck gebracht wird.

Collezione applique, da tavolo e piantana che, basandosi su un 
design classico, si distingue per un plus di contemporaneità 
segnato dalla forma inclinata della sua struttura.

https://ledsc4.com/en/collection/Clip/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Clip

490

269
214

BODY MAT

ST

E27 | W Max. 15

Structure Code

05	 10-8540-05-82

Tischleuchten | Lam
pade da tavolo

Lampenschirm in Schwarz und Weiß erhältlich.
Opzione paralume bianco e nero.

Zubehör nicht inklusive 
und erforderlich
Accessori comuni non inclusi 
e necessari Ø214

171
14	 PAN-233-14

05	 PAN-233-05

Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Nahtrang Studio

Metrica
+ Metrica

P. 204 P. 270 P. 313

Essential Universe
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https://ledsc4.com/en/collection/Metrica/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

285
150

150

Ø150

Ø180

186

Ø165

Ø200

150 132

Ø215

Ø260

200 181

150

170

285

Metrica Round

420

Ø200

BODY MAT

ST

Metrica Square

180

420

□

BODY MAT

ST

E27 | W Max. 15

Structure Code

05	
81	

10-4759-05-82
10-4759-81-82

E27 | W Max. 15

Structure Code

05	
81	

10-8350-05-82
10-8350-81-82

Tischleuchten | Lam
pade da tavolo

Schalter im oberen Teil des Stiels.
Pulsante di accensione nella parte superiore 
dello stelo.

Wahlweise mit rundem oder quadratischem Sockel und in schwarzer oder vernickelter 
Ausführung.
Opzione base rotonda o quadrata e finiture nero o nichel.

Nicht inklusive und erforderlich
Non inclusi e necessari

14	 PAN-157-14

05	 PAN-157-05

BY	 PAN-157-BY

14	 PAN-161-14

BY	 PAN-161-BY

14	 PAN-176-14

BY	 PAN-176-BY

14	 PAN-177-14

BY	 PAN-177-BY

14	 PAN-179-14

BY	 PAN-179-BY

Schwarz Nero 05
Nickel seidenmatt Nichel satinato 81

Schwarz Nero 05
Nickel seidenmatt Nichel satinato 81

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Mobile Leuchte
Portatile



Portobello 244

Cocktail 240

239
Decorative Collection
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Designed by Francesc Vilaró

Cocktail
+ Cocktail

Performance Universe
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Gewinner des iF Design Awards 2021.
Vincitore degli iF Design Awards 2021.

Unverwechselbar und verführerisch
Cocktail ist eine unverwechselbare Leuchte, die mit dem iF 
Design Award ausgezeichnet wurde. Francesc Vilaró setzt auf 
Ausgewogenheit, industrielles Design, Innovation und Ästhetik, 
um eine tragbare Leuchte zu schaffen, die dank ihres verstellbaren 
Kopfteils und der Dimmfunktion mit vier Lichtstärkestufen 
Stimmungen für jeden Bedarf erzeugt.

Iconico e suggestivo
Cocktail è un pezzo iconico premiato con l’iF Design Awards. 
Francesc Vilaró si basa sull’equilibrio, l’industrializzazione, 
l’innovazione e l’estetica per creare una lampada portatile che 
genera atmosfere adattabili ad ogni esigenza, grazie alla sua 
testa orientabile e alla regolazione del dimming con quattro livelli 
di intensità luminosa.

https://ledsc4.com/en/collection/Cocktail/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Hochwertiger Akku, Laufzeit bis zu 10h mit 100% Licht.
Batteria di alta qualità, durata fino a 10h con luce al 100%.



243
243

Decorative Collection

05 EX

Cocktail

Ø128

171

Ø62

215

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC 350º 60º

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 3.5 | Real Lm 154

Structure Code

TOUCH DIMMING 100-240V 05	
EX	

10-8327-05-05
10-8327-EX-EX

M
obile Leuchte | Portatile

Inklusive
Incluso

Ladegerät
Caricatore

Nicht inklusive
Non incluso

Ladegerät
Caricatore multiplo

71-8332-05-00

Schwarz Nero 05
Olivgrau Grigio oliva EX

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Benedito Design

Portobello
+ Portobello

Essential Universe
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Farbliche raffinesse
Inspiriert von der Pop-Art-Bewegung der 60er 
und 70er Jahre bringt Portobello einen Hauch 
von Farbe und Raffinesse in eine Vielzahl von 
Umgebungen, deren einzige Gemeinsamkeit 
die Abwesenheit von Regeln ist. Die Leuchte 
ist leicht und widerstandsfähig und dank ihrer 
abgerundeten Formen ein ikonisches, freundliches 
und einladendes Element. Die kundenspezifischen 
Anpassungsmöglichkeiten in den Standardfarben 
Schwarz und Weiß erlauben unzählige Oberflächen, 
die sich in jeden Raum integrieren lassen.

La sofisticazione del colore
Ispirata alla corrente pop art degli anni ‘60 e ‘70, 
Portobello porta un tocco di colore e raffinatezza 
in ambienti molto diversi, che hanno in comune 
solo l’assenza di norme. Leggero e resistente, le 
sue forme arrotondate la rendono un elemento 
iconico, intimo e accogliente. Nelle finiture 
standard bianca e nera, la personalizzazione 
dell’elemento consente un numero infinito di 
finiture per una totale integrazione in qualsiasi 
spazio.

https://ledsc4.com/en/collection/Portobello/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Kundenspezifische Ausführung auf Anfrage.
Finitura personalizzabile su richiesta.



247
247

Decorative Collection

Portobello

Ø120

265

BODY MAT

ABS

DIF MAT

PMMA

IP

44

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 2.1 | Real Lm 137

Structure Code

TOUCH DIMMING 5VDC 1000mA 05	
14	

10-A001-05-05
10-A001-14-14

M
obile Leuchte | Portatile

Berührungsempfindlicher Dimmschalter mit drei Intensitäten.
Pulsante touch dimmer con tre intensità.

Aufladen mittels USB-C.
Carica mediante USB-C.

Inklusive
Incluso

Kabel des Ladegeräts
Cavo del caricatore

Nicht inklusive
Non incluso

Ladegerät
Caricatore multiplo

71-8332-05-00

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)



Levels

Perlina

Noway

Tubs

250

254

256

260

H 258
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Stehleuchte
Piede



Nude

Metrica

Gamma

Clip

265

270

264

268

Organic

Invisible

253

262

249
Decorative Collection
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Designed by Nahtrang Studio

Levels
+ Levels

P. 086 P. 328P. 212

Performance Universe
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Das mundgeblasene Glas kann aufgrund des handwerklichen Prozesses kleine Unregelmäßigkeiten aufweisen.
Il vetro, soffiato a mano, può presentare delle imperfezioni dovute alla lavorazione artigianale.

Eleganter auftritt
Die elegante Bodenversion der Levels-Kollektion 
besticht durch ihre Präsenz und ist als Einzel- 
oder Doppelvariante erhältlich. Mit dem Switch 
am Kopf der LED lassen sich verschiedene 
Farbtemperaturen wählen und in Kombination 
mit den Schattierungen der Glaselemente gezielt 
Emotionen erzeugen.

Portamento elegante
Dal portamento elegante e dalla presenza 
spiccata, la piantana della collezione Levels può 
essere composta con opzione singola o doppia, 
in un gioco di sensazioni, grazie alle tonalità del 
vetro e alle diverse temperature di colore, da 
scegliere tramite lo switch integrato nella testina 
del LED.

https://ledsc4.com/en/collection/Levels/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Levels 1 Body Ø420mm

Ø420

1450

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Levels 2 Bodies Ø420mm + Ø320mm

Ø420

1450

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 17 | Real Lm 750 (3000K)

Structure Difussor Code

PUSH 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

25-A001-05-08
25-A001-05-12
25-A001-05-15

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 17 | Real Lm 750 (3000K)

Structure Difussor Code

PUSH 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

25-A002-05-08
25-A002-05-12
25-A002-05-15

St
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Transparenz von 30 % im kleinen Diffusor, 50 % im mittleren Diffusor und 70 % im großen Diffusor.
Vetri con trasparenze del 30% nel diffusore piccolo, del 50% nel medio e del 70% nel grande.

*Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten Abweichungen bei der Produktion, der 
Beleuchtung des Fotos und dem Druck möglicherweise nicht absolut präzise. 
*Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di leggere variazioni nella 
produzione, nei fattori di illuminazione fotografica e stampa.

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Decorative Collection

Designed by Àlex & Manel Lluscà

Organic

+ Organic

Organic

186

1351

494

Ø235

BODY MAT

ST 355º 90º

Performance Universe

P. 229 P. 308

E27 | W Max. 15

Structure Code

05	 25-7582-05-05

Stehleuchte | Piede

Variable Abstrahlrichtung durch drehbare Achsen.
Luce orientabile grazie agli assi rotabili.

Das weiche, harmonische Profil dieses Objekts 
bezieht seine Inspiration aus den organischen 
Formen von Blüten und Blättern. Der leicht 
gekrümmte Lampenschirm mit der vergoldeten 
Innenseite fügt sich auf subtile und natürliche 
Weise in den Raum ein.

I profilo di questo articolo, morbido e armonico, 
s’ispira alle forme naturali di fiori e foglie. Il suo 
paralume leggermente incurvato, con interno 
dorato, si integra nello spazio in modo fine e 
naturale.

Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Organic/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Perlina
Designed by Nina Mair + Perlina

P. 276P. 182 P. 358P. 220

Performance Universe
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Ein natürliches Schmuckstück
Die drei Leuchtkugeln von Perlina sind auf einer 
linearen Struktur verteilt und bieten ein warmes 
und angenehmes Licht für Bereiche, in denen 
mehr Lichtintensität und ein elegantes Design 
erforderlich sind. Hier kann die Einfachheit in einem 
Spiel zwischen der Geometrie des Kreises und 
der Reinheit vertikaler Formen ihre ganze Kraft 
entfalten.

Gioiello naturale
Le tre sfere illuminate di Perlina, distribuite sulla 
sua struttura lineare, diffondono una luce calda 
e piacevole nelle aree in cui è necessaria una 
maggiore intensità luminosa in modo elegante. 
Qui il potere della semplicità acquisisce un senso 
perfetto in un gioco tra la geometria del cerchio e 
la purezza della verticalità.

https://ledsc4.com/en/collection/Perlina/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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255

Decorative Collection

Perlina

Ø350

1700

Ø120

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 22.9 | Real Lm 1172 (3000K)

Structure Code

ON-OFF 220-240V 60	
DN	

25-A076-60-60
25-A076-DN-DN

Stehleuchte | Piede

Schwarz Nero 60
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Francesc Vilaró

Noway
+ Noway

P. 124

Performance Universe

St
eh

le
uc

ht
e 

| P
ie

de

Aufhängung
Noway ist die neue einstellbare Bodenleuchte 
für das Wohnzimmer, die mit ihrer kraftvollen 
Präsenz und der ihr innewohnenden Raffinesse 
zur Hauptdarstellerin des Raumes avanciert. Dank 
des doppelten Schirms wird ein gleichermaßen 
gemütlicher und angenehmer Lichteffekt erzeugt. 
Noway zieht mit ästhetischen und technischen 
Qualitäten auf natürliche Weise und ohne Scheu 
sämtliche Blicke auf sich.

Sospensione
Dall’aspetto tondo e protagonista, Noway incorpora 
una nuova piantana regolabile con asta che si 
impadronisce dello spazio con una raffinatezza 
innata. Con un design a doppio paralume, il suo 
effetto di luce è accogliente e confortevole allo 
stesso tempo. Noway si distingue naturalmente per 
le sue qualità estetiche e tecniche, attirando senza 
indugio tutta l’attenzione.

https://ledsc4.com/en/collection/Noway/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Noway Big

Ø477

Ø500

Min.
1900

Max.
3200

2400

Max.
1000

BODY MAT

ST,AL

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 25.4 | Real Lm 813 (3000K)

Upper Screen Lower Screen Structure Code

PUSH 220-240V 05	 05	  05	 25-8566-05-05

ON-OFF 220-240V 05	 05	  05	 25-8394-05-05

Stehleuchte | Piede

Die untere Ebene des Schirms ist immer in Schwarz gehalten.
Il paralume del livello inferiore sempre con finitura nera.

mitgeliefertes allgemeines Zub.
Access. comuni inclusi

Klemme zur Einstellung der Höhe
Clip per regolazione altezza

Schwarz Nero 05
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Designed by Benedito Design

H
+ H

P. 306P. 216P. 140

Performance Universe
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Zeitlose Schönheit
Die Leuchtenkollektion H ist eine zeitgenössische 
Neuinterpretation der klassischen Tischlampe 
mit konusförmigem Schirm. Die Kollektion 
bietet vielseitige Möglichkeiten zur dezenten 
Beleuchtung verschiedener Räume und verleiht 
diesen eine repräsentative Wertigkeit.

Bellezza senza tempo
La collezione di lampade H nasce come 
la reinterpretazione contemporanea della 
classica lampada da tavolo con paralume 
conico. La versatilità di questa collezione 
permette di illuminare con delicatezza diversi 
spazi, utilizzando pezzi di grande valore 
rappresentativo.

https://ledsc4.com/en/collection/H/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

H

Ø380

Ø270

1400

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 27.7 | Real Lm 1328

Structure Code

ON-OFF 220-240V 05	
DN	

25-7742-05-05
25-7742-DN-DN

Stehleuchte | Piede

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Nahtrang Studio

Tubs
+ Tubs

P. 222 P. 289

Performance Universe
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Präsenz und Dynamik
Tubs ist eine Stehleuchte mit einer linearen 
Lichtquelle und viel Bewegungsfreiheit, weswegen 
sie dem Raum mit ihrer Dynamik Charakter verleiht. 
Die raffinierte und elegante Leuchte mit Marmorfuß 
und unverkennbarer Präsenz lässt sich per 
Berührungsschalter dimmen und den jeweiligen 
Beleuchtungsanforderungen anpassen.

Presenza e dinamismo
Tubs è una piantana con una fonte di luce in forma 
lineare che ha un’ampia capacità di movimento, 
offre un grande dinamismo al pezzo e conferisce 
carattere allo spazio che abita. Sofisticata ed 
elegante, con base in marmo, può essere regolata 
tramite touch dimming, adattandosi alle esigenze 
luminose di ogni momento con una spiccata 
presenza.

https://ledsc4.com/en/collection/Tubs/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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261

Decorative Collection

Tubs

1220

635

Ø 16

Ø 170

BODY MAT

ST,AL,MAR

DIF MAT

PC 360º 0-90º 360º DIM
+–

LED | CRI 92 | W Total 9.5

K Real Lm Structure Difussor Code

TOUCH DIMMING 220-

240V

2700
3000

479
504

05	
05	

M1	
M1	

25-A026-05-M1
25-8102-05-M1

Stehleuchte | Piede

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)



26
2

De
co

ra
tiv

e 
Co

lle
ct

io
n

Designed by Francesc Vilaró

Invisible
+ Invisible

P. 151

Performance Universe

P. 292P. 226P. 184
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Preisträger des German Design Award 2016.
Premiata con il German Design Award nel 2016.

Bewegung im Gleichgewicht
Francesc Vilaró ließ sich bei der Gestaltung der 
Kollektion Invisible inspirieren von den Mobiles 
des Bildhauers Alexander Calder und der Suche 
nach einem Gleichgewicht zwischen den 
Linien der Struktur und dem Kreis, der sie als 
Gegengewicht verbindet. In dieser Komposition 
von Gleichgewichten kann das Licht auf jeden 
beliebigen Punkt gerichtet werden, wodurch 
Akzentbeleuchtung in einer sehr ehrlichen Art 
und Weise und mit großer Bewegungsfreiheit in 
all ihren Versionen projiziert wird. Invisible ist eine 
unverwechselbare Leuchte, die mit dem German 
Design Award ausgezeichnet wurde.

Movimento in equilibrio
Francesc Vilaró si è ispirato alle opere denominate 
“mobile” dello sculture Alexander Calder per 
progettare la collezione Invisible, cercando 
equilibrio tra le linee che formano la struttura e il 
cerchio che le unisce facendo da contrappeso. 
In questa composizione di equilibri, la luce può 
essere diretta in qualsiasi punto, proiettando una 
luce di accento in modo molto onesto, con una 
grande libertà di movimenti in tutte le versioni. 
Invisible è un elemento iconico che ha ottenuto il 
premio German Design Award.

https://ledsc4.com/en/collection/Invisible/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Invisible

1189
Max.
1650

Ø250

1110

700

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA 355º 355º ±90º

LED | CRI 92 | W Total 10.5

K Real Lm Structure Code

TOUCH DIMMING 
100-240V

2700
3000

534
550

05	
05	

25-7385-05-05
25-5693-05-05

Stehleuchte | Piede

Der drehbare Leuchtenkopf 
ermöglicht das Ausrichten 
des Lichts.
La rotazione della testa 
consente di dirigere la luce.

Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Josep Patsí

Gamma

+ Gamma

Gamma

1200

Max. 340
108

Ø202

BODY MAT

AL 180 90

Performance Universe

P. 228

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 4.3 | Real Lm 293

Structure Code

ON-OFF 100-240V 05	
DN	

25-6420-05-05
25-6420-DN-DN

P. 194P. 192
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eh

le
uc

ht
e 

| P
ie

de

Leuchtenkopf und Achse drehbar.
Rotazione sia della testa che del suo asse.

Die Ausführung als Stehlampe kommt ausgeprägt 
minimalistisch daher und fügt sich in friedlicher 
Koexistenz in den umgebenden Lebensraum ein.

L’opzione piantana si presenta come una versione 
molto minimalista che convive con naturalezza 
negli ambienti che occupa.

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Gamma/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Designed by Nahtrang Studio

Nude
Essential Universe

P. 312P. 231

+ Nude

Stehleuchte | Piede

Zeitgenössisches Design
Das moderne Design von Nude basiert auf der Einfachheit 
der Formen und betont die schöne Glühbirne, die in dieser 
breitgefächerten Kollektion im Mittelpunkt steht. Für die 
Stehleuchtenversion sind drei verschiedene Strukturen wählbar.

Design contemporaneo
Il design contemporaneo di Nude si basa sulla semplicità delle 
forme e sulla bellezza della lampadina, protagonista di questa ampia 
collezione. La versione piantana include l’opzione di tre diverse 
strutture.

https://ledsc4.com/en/collection/Nude/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Wird mit Gummielementen zur Anpassung 
der Verkabelung geliefert
Include gommini per i cavi
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267

Decorative Collection

05 DN

Nude Single

Ø250

1608

Ø45

BODY MAT

AL 360º

Nude Curved

Ø250

1442

Ø45

BODY MAT

AL 360º

Nude Double

Ø250

1608

Ø45

BODY MAT

AL 360º

E27 | W Max. 15

Structure Head Code

05	
05	

05	
DN	

25-8520-05-05
25-8520-05-DN

E27 | W Max. 15

Structure Head Code

05	
05	

05	
DN	

25-8522-05-05
25-8522-05-DN

E27 | W 2 × Max. 15

Structure Head Code

05	
05	

05	
DN	

25-8521-05-05
25-8521-05-DN

Stehleuchte | Piede

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Nahtrang Studio

Clip

P. 202 P. 234

Essential Universe

+ Clip
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Lampenschirm in Schwarz und Weiß erhältlich.
Opzione paralume bianco e nero.

Eine Kollektion mit Wand-, Tisch- 
und Stehlleuchten in klassischem 
Design mit einer modernen Note, 
die durch die schräge Form der 
Struktur zum Ausdruck gebracht 
wird.

Collezione applique, da tavolo 
e piantana che, basandosi su 
un design classico, si distingue 
per un plus di contemporaneità 
segnato dalla forma inclinata 
della sua struttura.

https://ledsc4.com/en/collection/Clip/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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269

Decorative Collection

Clip

1580

362
350

BODY MAT

ST

E27 | W Max. 15

Structure Code

05	 25-8540-05-82

Stehleuchten m
it Lam

penschirm
 | Piantana con paralum

e

Nicht inklusive und erforderlich
Non inclusi e necessari

Ø344

279

14	 PAN-234-14

05	 PAN-234-05

Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Nahtrang Studio

Metrica
+ Metrica

P. 204 P. 236 P. 313

Essential Universe
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Der höchste Ausdruck von Schlichtheit und Funktionalität.
Semplicità e funzionalità nella loro massima espressione.

https://ledsc4.com/en/collection/Metrica/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


271
271

Decorative Collection

Ø330

310

Ø420

Metrica Round

1332

Ø280

BODY MAT

ST

Metrica Square

1332

280

280

BODY MAT

ST

E27 | W Max. 15

Structure Code

05	
81	

25-4759-05-82
25-4759-81-82

E27 | W Max. 15

Structure Code

05	
81	

25-8350-05-82
25-8350-81-82

Ø250

Ø300

300

Stehleuchten m
it Lam

penschirm
 | Piantana con paralum

e

Wahlweise mit rundem oder quadratischem Sockel und in schwarzer oder vernickelter Ausführung.
Opzione base rotonda o quadrata e finiture nero o nichel.

Schwarz Nero 05
Nickel seidenmatt Nichel satinato 81

Schwarz Nero 05
Nickel seidenmatt Nichel satinato 81

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Nicht inklusive und erforderlich
Non inclusi e necessari

14	 PAN-159-14

BY	 PAN-159-BY

BY	 PAN-181-BY

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Spark

Trip

Bloom

Tubs

Invisible

276

278

281

288

289
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Trip Glass 286
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Wandaufbaubauleuchte
Superficie a parete



Prolix

Veneto

Attic

294

298

300
Big Bang 299

273
Decorative Collection

Super Attic 304

Linea 296

H 306

Organic 308



Miso

Vetro

Lia

309

311

317

Metrica

Fino

Nude

Drone

313

314

312

310
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Ges Circular

Duna

Lia LED

325

316

318

Ges 324

275
Decorative Collection

Wilson 323

Mini 320

Cut 322
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Perlina
+ PerlinaDesigned by Nina Mair

P. 254

Performance Universe

P. 182 P. 358P. 220
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Ein natürliches Schmuckstück
Perlina wurde von Naturperlen inspiriert und ist 
ein beleuchtetes Schmuckstück, das mit der 
Eigenschaft der perfekten Rundheit einer Perle 
spielt und dadurch dem zugrundeliegenden 
Minimalismus Bedeutung verleiht. Ihr gefiltertes 
Licht vermittelt im eingeschalteten Zustand ein 
Gefühl der Ruhe, erfüllt auf natürliche Weise 
den Raum und ermöglicht die Anpassung durch 
manuelle Dimmung.

Gioiello naturale
Perlina si ispira a un gioiello naturale per offrire 
una perla illuminata che gioca con l’essenza 
della circonferenza, rotonda e perfetta, dando 
significato al minimalismo del basic. Quando è 
accesa, l’effetto di luce soffusa trasmette una 
sensazione di calma riempiendo lo spazio con 
naturalezza e adattandosi ad esso grazie alla 
possibilità di regolazione manuale con dimmer.

https://ledsc4.com/en/collection/Perlina/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


277
277

Decorative Collection

Perlina IP44

Ø120

57

237

150

BODY MAT

AISI304

DIF MAT

GLA

IP

44

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 8.8 | Real Lm 391 (3000K)

Structure Code

ON-OFF 220-240V 60	
DN	

05-A076-60-60
05-A076-DN-DN

DALI-2 220-240V 60	
DN	

05-A077-60-60
05-A077-DN-DN

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Schwarz Nero 60
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Joel Karlson

Spark
+ Spark

P. 340

Performance Universe
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Nordische Inspiration
Die nordisch inspirierte Einfachheit der 
Elemente macht dank der perfekten Formen 
und ihrer Kombinationen Sinn. In verschiedenen 
Kompositionsvarianten ermöglicht Spark ein Spiel 
mit dem Volumen um ein zentrales Profil herum, 
das praktisch unbemerkt bleibt. Das entfesselte 
Design eröffnet Installationsmöglichkeiten, bei 
denen die Freiheit der zentrale Gedanke ist. 

Ispirazione nordica
Di ispirazione nordica, la semplicità degli elementi 
trova la sua ragion d’essere nella perfezione delle 
forme e nelle loro combinazioni. Con diverse 
possibilità di composizione, Spark propone un 
gioco di volumi che si combinano attorno a un 
profilo che passa praticamente inosservato. 
Progettata senza vincoli, le sue possibilità di 
installazione rispondono alla sua stessa essenza 
di libertà.

https://ledsc4.com/en/collection/Spark/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Ø140

136

Ø240

76

Ø390

107

Spark Single Ø140mm BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Spark Single Ø240mm BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Spark Single Ø390mm BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 10 | Real Lm 424 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 05	 F9	 15-A125-05-F9

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 16 | Real Lm 652 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 05	 F9	 15-A126-05-F9

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 43.7 | Real Lm 2083 (3000K)

Structure Difussor Code

DALI 220-240V 05	 F9	 15-A127-05-F9

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a pareteDie drei Leuchtkörper erzeugen drei unterschiedliche 

Volumen.
I tre corpi luminosi generano tre volumi distinti.

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9
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670

136

537

1323

635

107

635

1323

107

Spark Double Ø390mm + 
Ø140mm

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Spark Double Ø390mm + 
Ø240mm

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Spark Triplex Ø390mm + 
Ø240mm + Ø140mm

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 53.5 | Real Lm 2507 (3000K)

Structure Difussor Code

DALI 220-240V 05	 F9	 15-A128-05-F9

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 60.5 | Real Lm 2735 (3000K)

Structure Difussor Code

DALI 220-240V 05	 F9	 15-A129-05-F9

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 68.5 | Real Lm 3159 (3000K)

Structure Difussor Code

DALI 220-240V 05	 F9	 15-A130-05-F9
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Das hochwertige Glas und sehr schlanke Profil der Leuchte mit den besten technischen Eigenschaften sind 
das Ergebnis einer sorgfältigen Entwicklungsarbeit.
Sviluppata minuziosamente per ottenere un vetro di qualità e un profilo molto sottile con le migliori prestazioni 
tecniche.

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9
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Decorative CollectionTrip
Designed by Nahtrang Studio

Performance Universe

+ Trip

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a pareteVielseitig und phantasievoll

Trip ist eine Wandleuchte, die durch ihre reine 
Anwesenheit eine Zierde ist. Das Gitterwerk des 
Metallgehäuses, die Kombinationsmöglichkeiten 
als Einfach-, Doppel- oder Dreifachleuchte mit 
wählbarem Finish und der sanften, diffusen und 
asymmetrischen Lichtwirkung sprechen ganz für 
sich.

Versatile e fantasiosa
Trip è un’applique pensata per decorare pareti già 
solo con la sua presenza, che si contraddistingue 
per la trama a rete del corpo metallico, per le 
combinazioni possibili, singola, doppia o tripla, 
con varie finiture, e per l’effetto creato dal suo 
punto luce soffuso, diffuso e asimmetrico.

https://ledsc4.com/en/collection/Trip/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection
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Trip 300mm

Ø300

145

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

GLA

Trip 460mm

Ø460

145

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

GLA

Trip Double 535mm

535

165

660

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

GLA

Trip Double 650mm

650

165

740

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

GLA

E14 Max. L 90 mm - Ø 50 mm | W Max. 9

Structure Small Code

05	
05	

05	
DN	

05-8356-05-05
05-8356-05-DN

E14 Max. L 90 mm - Ø 50 mm | W Max. 9

Structure Big Code

05	
05	

05	
DN	

05-8357-05-05
05-8357-05-DN

E14 Max. L 90 mm - Ø 50 mm | W 2 × Max. 9

Structure Small Big Code

05	
05	  
05	

05	
DN	
05	

05	
DN	
DN	

05-8359-05-05
05-8359-05-DN
05-8359-05-DP

E14 Max. L 90 mm - Ø 50 mm | W 2 × Max. 9

Structure Big Big Code

05	
05	  
05	

05	
DN	
05	

05	
DN	
DN	

05-8360-05-05
05-8360-05-DN
05-8360-05-DP
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Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Structure: 05 Schwarz Nero Small: 14 Weiß Bianco
05 Schwarz Nero EM Steingrau Grigio pietra

Structure: 05 Schwarz Nero Big: 14 Weiß Bianco
05 Schwarz Nero EM Steingrau Grigio pietra

Structure: 05 Schwarz Nero Small: 14 Weiß Bianco Big: 14 Weiß Bianco
05 Schwarz Nero EM Steingrau Grigio pietra EM Steingrau Grigio pietra

Structure: 05 Schwarz Nero Big: 14 Weiß Bianco Big: 14 Weiß Bianco
05 Schwarz Nero EM Steingrau Grigio pietra EM Steingrau Grigio pietra

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN
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Decorative Collection

Trip Double 420mm

420

165

520

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

GLA

Trip Triple 650mm

650

165

1020

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

GLA

Trip Triple 535mm

535

165

860

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

GLA

E14 Max. L 90 mm - Ø 50 mm | W 2 × Max. 9

Structure Small Small Code

05	
05	  
05	

05	
DN	
05	

05	
DN	
DN	

05-8361-05-05
05-8361-05-DN
05-8361-05-DP

E14 Max. L 90 mm - Ø 50 mm | W 3 × Max. 9

Structure Big Big Big Code

05	
05	  
05	

05	
DN	
DN	

05	
DN	
05	

05	
DN	
DN	

05-8362-05-05
05-8362-05-DN
05-8362-05-DP

E14 Max. L 90 mm - Ø 50 mm | W 3 × Max. 9

Structure Small Big Small Code

05	
05	  
05	

05	
DN	
DN	

05	
DN	
05	

05	
DN	
DN	

05-8363-05-05
05-8363-05-DN
05-8363-05-DP

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Structure: 05 Schwarz Nero Small: 14 Weiß Bianco Small: 14 Weiß Bianco
05 Schwarz Nero EM Steingrau Grigio pietra EM Steingrau Grigio pietra

Structure: 05 Schwarz Nero Big: 14 Weiß Bianco Big: 14 Weiß Bianco Big: 14 Weiß Bianco

05 Schwarz Nero EM Steingrau
Grigio pietra EM Steingrau

Grigio pietra EM Steingrau
Grigio pietra

Structure: 05 Schwarz Nero Small: 14 Weiß Bianco Big: 14 Weiß Bianco Small: 14 Weiß Bianco

05 Schwarz Nero EM Steingrau
Grigio pietra EM Steingrau

Grigio pietra EM Steingrau
Grigio pietra

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Nahtrang Studio

Trip Glass
Performance Universe

+ Trip Glass

W
an

da
uf

ba
ub

au
le

uc
ht

e 
| S

up
er

fic
ie

 a
 p

ar
et

e

Klassisches und 
organisches design
Eine mundgeblasene Glaskugel 
umgibt die Lichtquelle und 
erzeugt einen angenehmen 
Lichteffekt. Trip Glass ist eine 
klassische Wandleuchte mit 
zeitlosem Charakter, die in 
zwei Farbtönen erhältlich ist: 
Bernstein und Fumé.

Design classico e organico
Ovale in vetro soffiato a mano 
che circonda la sorgente 
luminosa, creando un piacevole 
effetto luminoso. Trip Glass è 
un’applique classica con una 
personalità senza tempo, che si 
presenta in due tonalità, ambra 
e fumé.

https://ledsc4.com/en/collection/Trip-Glass/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Trip Glass

Ø260

150

BODY MAT

AL

DIF MAT

GLA

E14 Max. L 90 mm - Ø 50 mm | W Max. 9

Structure Body Code

05	
05	

12	
15	

05-8358-05-12
05-8358-05-15

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Bernsteinton bei 30%.
Tonalità ambrata al 30%.

Rauchtönung bei 50%.
Tonalità fumo al 50%.

*Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung 
des Fotos und dem Druck möglicherweise nicht absolut präzise. 
*Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di leggere variazioni nella produzione, nei 
fattori di illuminazione fotografica e stampa.

Schwarz Nero 05
Rauchgrau Fumé 12

Bernsteinfarben Ambra 15

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Bloom

P. 360

Essential Universe

Designed by LedsC4 + Bloom

Bloom

455

Ø124

145

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

IP

44

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 7.5 | Real Lm 262

Structure Code

ON-OFF 100-277V 05	 05-A011-05-M1
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Einladendes design und einfache formen
Einfachheit und Funktionalität sind oft die 
beste Visitenkarte. Bloom hat ein freundliches, 
ausgewogenes Design, das sich durch sein sanftes 
Profil hervorhebt. Ihre technischen Eigenschaften 
und die Schutzart IP44 machen sie zu einer 
sehr vielseitigen Leuchte für unterschiedliche 
Umgebungen.

Design gradevole e semplicità delle 
forme
Semplicità e funzionalità sono spesso il miglior 
biglietto da visita. Bloom ha un design gradevole, 
equilibrato nelle forme, che la fanno risaltare 
proprio per la morbidezza del suo profilo. Il suo 
sviluppo tecnico lo rende un apparecchio molto 
versatile per diversi ambienti, grazie alla sua IP44.

Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Bloom/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Nahtrang Studio

Tubs
+ Tubs

P. 260P. 222

Performance Universe

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Präsenz und Dynamik
Tubs ist ein Deco-Tech-Design, das Licht durch 
gerade und orientierbare Abschnitte präsentiert. 
Die Tubs-Wandleuchte erlaubt Drehungen sowohl 
am Diffusor, um den Lichtstrahl auf die gewünschte 
Stelle zu lenken, als auch an ihren verschiedenen 
Längsachsen.

Presenza e dinamismo
Tubs è un design Deco Tech che presenta la 
luce attraverso sezioni rette e orientabili. Tubs 
applique può ruotare sia dal suo diffusore, 
dirigendo il fascio di luce dove necessario, sia dal 
suo asse, con orientamento sui suoi diversi assi 
longitudinali.

https://ledsc4.com/en/collection/Tubs/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Tubs

170

52

600

Max. 360

35

Ø16

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PC 360º 0-90º 0-90º

LED | CRI 92 | W Total 8.4

K Real Lm Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 2700 506 05	 M1	 05-A026-05-M1

0-10V 120-277V 2700 506 05	 M1	 05-A028-05-M1

DALI-2 220-240V 2700 506 05	 M1	 05-A027-05-M1

ON-OFF 220-240V 3000 471 05	 M1	 05-8102-05-M1

0-10V 120-240V 3000 471 05	 M1	 05-8104-05-M1

DALI-2 220-240V 3000 471 05	 M1	 05-8103-05-M1

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Große Bewegungsfreiheit: Der Diffusor kann zusammen mit dem 
Kugelgelenk des Arms um 360° gedreht werden.
Ampia capacità di movimento: il diffusore può ruotare di 360° 
contemporaneamente allo snodo del braccio.

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Francesc Vilaró

Invisible
+ Invisible

P. 151

Performance Universe

P. 262P. 184 P. 226
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Preisträger des German Design Award 2016.
Premiata con il German Design Award nel 2016.

Bewegung im Gleichgewicht
Francesc Vilaró ließ sich bei der 
Gestaltung der Kollektion von den 
Mobiles des Bildhauers Alexander 
Calder und der Suche nach einem 
Gleichgewicht zwischen den Linien 
der Struktur und ihrem Gegengewicht 
inspirieren. In dieser Komposition 
von Gleichgewichten kann das Licht 
auf jeden beliebigen Punkt gerichtet 
werden, wodurch Akzentbeleuchtung in 
einer sehr ehrlichen Art und Weise und 
mit großer Bewegungsfreiheit projiziert 
wird.

Movimento in equilibrio
Francesc Vilaró si è ispirato alle opere 
denominate “mobile” dello sculture 
Alexander Calder per progettare la 
collezione, cercando equilibrio tra le 
linee che formano la struttura e il suo 
contrappeso. In questa composizione 
di equilibri, la luce può essere diretta in 
qualsiasi punto, proiettando una luce 
di accento in modo molto onesto, con 
una grande libertà di movimenti.

https://ledsc4.com/en/collection/Invisible/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Invisible Wall Fixture

Ø120

Max.
1150

Max.
545

Max.
675

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA 350º DIM
+–

LED | CRI 92 | W Total 10.5

K Real Lm Structure Code

TOUCH DIMMING 
100-240V

2700
3000

534
550

05	
05	

05-7385-05-05
05-5693-05-05

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Der drehbare Leuchtenkopf 
ermöglicht das Ausrichten 
des Lichts.
La rotazione della testa 
consente di dirigere la luce.

Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Prolix
Designed by Nahtrang Studio + Prolix

P. 350P. 154

Performance Universe
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Beleuchtungsgeometrie
Prolix spielt mit der strukturellen 
Beleuchtungsgeometrie und überlässt nichts 
dem Zufall. Die Leuchte zeichnet sich durch 
dekoratives Leder, ihre facettenreiche Silhouette 
und inhärente Eleganz aus. Diese Wandleuchte 
mit bidirektionaler Optik beleuchtet die Wände 
nach oben und unten und sorgt so für Harmonie in 
Fluren und Gemeinschaftsbereichen, in denen ein 
angenehmes und warmes Raumlicht erwünscht ist.

Geometria luminosa
Prolix è un gioco di geometrie strutturali e 
luminose che non lascia nulla al caso. È un 
elemento che vanta una copertura decorativa, con 
una silhouette sfaccettata e un’eleganza innata. 
Questa applique dall’ottica bidirezionale inonda 
le pareti di luce superiore e inferiore per creare 
un effetto di luce armonioso sia nei corridoi che 
nelle aree pubbliche dove è necessaria una luce 
ambientale confortevole e calda.

https://ledsc4.com/en/collection/Prolix/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Prolix

Ø38

90 56

240

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 18.8 | Real Lm 358

Structure Code

PHASE CUT 220-240VAC 05	
DN	

05-8513-05-05
05-8513-DN-DN

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Linea
Designed by LedsC4

Essential Universe

+ Linea
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Wesentliche reduziert
Erhältlich mit doppelter oder einfacher Lichtabgabe wurde Linea 
als neue Referenz auf dem Markt für zylindrische Wandleuchten 
im Wohn- und Hotelbereich entwickelt, für Anwendungen, die 
Funktionalität und Ästhetik zu einem erschwinglichen Preis erfordern. 
Ihr ultrakompaktes, klares und minimalistisches Design sowie die 
warme Farbtemperatur von 2700K machen sie ideal zur Beleuchtung 
von Innen- und Außenbereichen. Erhältlich in den Ausführungen 
Anthrazitgrau und Weiß.

La classica up&down cilindrica portata alla sua minima 
espressione
Disponibile a doppia emissione e a singola emissione, Linea è stata 
creata per essere un punto di riferimento sul mercato in termini di 
applique cilindriche per aree residenziali e hotel che richiedono 
funzionalità ed estetica a un costo accessibile. Il suo design 
ultracompatto, pulito e minimalista e la temperatura di colore calda 
di 2700K lo rendono adatto a illuminare spazi interni ed esterni. È 
disponibile nelle finiture grigio antracite e bianco.

https://ledsc4.com/en/collection/Linea/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Ø45

230

71

Ø45

230

71

Linea 
Single Emissión

Linea 
Double Emissión

LED

K CRI W Total Real Lm Optics Code

2700 80 2.8 237 18º 05-E209-
Z5 
14 

- CK ON-OFF 220-240V

LED

K CRI W Total Real Lm Optics Code

2700 80 5.4 488 18º + 18º 05-E210 -
Z5 
14 

- CK ON-OFF 220-240V

MacAdam

2

MacAdam

2

L80 B20

50000h

L80 B20

50000h

DIF MAT

PC

DIF MAT

PC

DRIVER

DRIVER

LED

LED

SEA SIDE

SUITABLE

SEA SIDE

SUITABLE

FLICKER

LOW

FLICKER

LOW

IK

04

IK

04

IP

54

IP

54

NEW

NEW

BODY MAT

AL

BODY MAT

AL

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Anthrazit Urban Grey Z5
Weiß Bianco 14

Anthrazit Urban Grey Z5
Weiß Bianco 14

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Benedito Design

Veneto

Veneto

100

207

Ø158

199

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

PMMA

P. 120

LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 8.3 | Real Lm 452

Structure Code

ON-OFF 100-277V DO	 05-7588-DO-DO

Performance Universe

+ Veneto
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Methacrylat-Diffusor.
Diffusore in metacrilato.

Poliertes Messing Ottone lucido DO

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Veneto/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Francesc Vilaró

Big Bang

Big Bang

512

78

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA

LED | K 3000 | CRI 92 | W Total 25 | Real Lm 760

Structure Code

ON-OFF 100-240V BW	 05-5085-BW-BW

Performance Universe

+ Big Bang

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Protagonismus am tag und in der nacht
Die kreisförmigen Komponenten von Big Bang und 
die Flächen in texturiertem Weiß und goldener 
Farbe in der Mitte sorgen dafür, dass die Leuchte 
sowohl im ein- als auch ausgeschalteten Zustand 
Emotionen vermittelt. Wenn sie ausgeschaltet ist, 
schmückt sie den Raum mit der Harmonie ihrer 
Formen, und wenn sie eingeschaltet ist, erzeugt 
sie ein indirektes Licht mit einem ganz besonderen 
Lichthof, der nicht unbemerkt bleibt.

Protagonismo di giorno e di notte
La forma circolare dei componenti di Big Bang e le 
sue finiture in bianco testurizzato e oro al centro 
fanno sì che il pezzo trasmetta sensazioni sia 
spenta che accesa. Spenta decora l’ambiente con 
l’armonia delle sue forme e quando si accende 
genera una luce indiretta con un alone luminoso 
molto speciale che non passa inosservato.

Weiß Bianco BW

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Big-Bang/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Attic
Designed by Nahtrang Studio + Attic

P. 129

Performance Universe
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Kompositorische Vielfalt
Attic ist ein äußerst funktionelles 
Beleuchtungssystem, da es sich leicht installieren 
und um Leuchten ergänzen lässt. Das Licht seiner 
Glühbirnen kann sowohl für Arbeitsbereiche 
als auch für entspannte Atmosphären genutzt 
werden. Darüber hinaus sorgt der durch die 
seitlichen Öffnungen des Schirms erzeugte 
Lichteffekt für eine vollständige Integration 
der Verkabelungsstruktur in die endgültige 
Komposition. Mit der Möglichkeit der individuellen 
Anpassung der Schirmfarbe und der Kombination 
von drei geometrischen Formen ist Attic im 
wahrsten Sinne des Wortes modular.

Ricchezza compositiva
Attic è un sistema di illuminazione estremamente 
funzionale, grazie alla grande facilità di 
installazione e aggiunta di lampade. La luce 
delle sue lampadine può essere programmata 
sia per le aree di lavoro che per creare ambienti 
rilassati. Inoltre, l’effetto luminoso generato dalle 
aperture laterali dello schermo fornisce una totale 
integrazione della struttura del cablaggio nella 
composizione finale dell’elemento. Con possibilità 
di personalizzazione del colore degli schermi e tre 
forme geometriche combinabili tra loro, Attic è un 
elemento modulare in tutti i sensi.

https://ledsc4.com/en/collection/Attic/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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1969 mm Max.
2600 mm

969 mm Max.
5000 mm

05   Black 14   White

1 2 3

4

Side Central Wall

attic.ledsc4.com
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Konfigurieren Sie Attic
Configura il tuo Attic

Mit 2 
Installationsoptionen.
Con 2 opzioni di 
installazione.

Nicht verfügbar für das 
Einzelmodell mit mittigem 
Fleuron.
Non disponibile per il modello 
individuale con rosone 
centrale. 

1	 Installation
	 Installazione

Kabellänge für 
einfach zentrierte 
Installation.
Lunghezza cavo 
per installazione 
individuale centrale.

2	Kabellänge für
	 Lunghezza cavo

Mehr Optionen über den 
Konfigurator.
Più opzioni attraverso il 
configuratore.

Vielzahl individueller Farben 
auf Anfrage.
Molteplici colori 
personalizzabili su richiesta. 

4	Ausführungen
	 Finiture

Ein Konfigurator zur individuellen Anpassung ist verfügbar.
Configuratore per personalizzazione disponibile.

3	Lampenschirm
	 Paralume

4	Standardkombinationen
	 Combinazioni
	 standard

http://attic.ledsc4.com
http://attic.ledsc4.com


303
303

Decorative Collection

Attic Rectangular Shape

Ø80

25

Ø240

500

Length 5m

BODY MAT

AL

E27 | W Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	
05	

05	
14	

05-7388-05-05
05-7388-05-14

05	
05	

05	
14	

05-7389-05-05
05-7389-05-14

05	
05	

05	
14	

05-9007-05-05
05-9007-05-14

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Super Attic
Designed by Nahtrang Studio + Super Attic

Performance Universe

P. 136
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Präsenz und 
Persönlichkeit
Super Attic vereinnahmt den 
Raum voller Selbstbewusstsein. 
Der von dem großen konischen 
Lampenschirm abgegebene 
Lichtstrahl verleiht dem 
Raum mit seiner Präsenz 
Persönlichkeit.

Presenza e personalità
Super Attic si impadronisce 
senza complessi del 
protagonismo dell’ambiente. Il 
suo paralume conico di grandi 
dimensioni emette un fascio 
di luce con una presenza 
eccezionale, portando 
personalità allo spazio.

https://ledsc4.com/en/collection/Attic/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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305

Decorative Collection

Super Attic

Ø80

25

Ø450

Length 5m

575

BODY MAT

AL

1969 mm969 mm Max.
2600 mm

Max.
5000 mm

1 2 3

4

Side Central Wall

attic.ledsc4.com

05   Black

E27 | W Max. 15

Structure Exterior Screen Code

05	 05	 05-8348-05-05

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Ein Konfigurator zur individuellen Anpassung ist verfügbar.
Configuratore per personalizzazione disponibile.

Konfigurieren Sie Attic
Configura il tuo Attic

Mit 2 
Installationsoptionen.
Con 2 opzioni di 
installazione.

Nicht verfügbar für das 
Einzelmodell mit mittigem 
Fleuron.
Non disponibile per il modello 
individuale con rosone 
centrale. 

1	 Installation
	 Installazione

Kabellänge für 
einfach zentrierte 
Installation.
Lunghezza cavo 
per installazione 
individuale centrale.

2	Kabellänge für
	 Lunghezza cavo

Mehr Optionen über den 
Konfigurator.
Più opzioni attraverso il 
configuratore.

3	Standardkombina-
tionen

	 Combinazioni
	 standard

Vielzahl individueller 
Farben auf Anfrage.
Molteplici colori 
personalizzabili su 
richiesta. 

4	Ausführungen
	 Finiture

Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

http://attic.ledsc4.com
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H
Designed by Benedito Design + H

P. 258P. 140 P. 216

Performance Universe
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Auf natürliche weise anders
Mit seinen einfachen und reinen Linien verleiht das H-Design von 
Benedito jedem Raum natürliche Eleganz. Mit der Möglichkeit zur 
Auf- und Unterputzinstallation hebt sich H im Raum durch sein 
warmes Licht und das Schattenspiel der oberen Öffnung hervor.

Distinzione naturale
Dalle linee semplici e pulite, il design H di Benedito conferisce 
un’eleganza naturale allo spazio che abita. Con l’opzione di 
installazione a incasso o in superficie, H si distingue nell’ambiente 
per il calore della sua luce e per il gioco di ombre che produce la 
delicata apertura superiore sull’elemento.

https://ledsc4.com/en/collection/H/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


307
307

H

Ø112

330

Max. 1500

Ø264

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 17 | Real Lm 627

Structure Code

ON-OFF 100-277V 05	
DN	

05-7742-05-05
05-7742-DN-DN

Option für hängende Wandleuchte mit Zierschnur (Stromanschluss 
durch die Wand).
Opzione di applique a sospensione con cavo decorativo (installazione 
elettrica a parete).

Zwei Einbauvarianten.
Due possibilità di incasso.

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Àlex & Manel Lluscà

Organic
+ Organic

Organic

174

216

137

350

4844

BODY MAT

ST 355º 90º

P. 253P. 229

Performance Universe

E14 | W Max. 9

Structure Code

05	 05-7582-05-05
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nicht mitgeliefertes allgemeines 
Zub.
Access. comuni non inclusi

Anschlusskabel
Cavo di connessione

71-7660-00-00

Glatt und Harmonisch
Das weiche, harmonische Profil dieses Objekts 
bezieht seine Inspiration aus den organischen 
Formen von Blüten und Blättern. Der leicht 
gekrümmte Lampenschirm mit der vergoldeten 
Innenseite fügt sich auf subtile und natürliche 
Weise in den Raum ein.

Morbido e armonico
I profilo di questo articolo, morbido e armonico, 
s’ispira alle forme naturali di fiori e foglie. Il suo 
paralume leggermente incurvato, con interno 
dorato, si integra nello spazio in modo fine e 
naturale.

Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Organic/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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309

Decorative CollectionMiso

Miso 285mm

285

168

BODY MAT

ST

Miso 433mm

433

199

Designed by Àlex & Manel Lluscà + Miso

P. 346

Essential Universe

E27 | W Max. 15

Exterior Screen Interior Screen Code

05	
05	
14	
14	

14	
DL	
14	
DL	

15-8330-05-14
15-8330-05-DL 
15-8330-14-14 
15-8330-14-DL

E27 | W Max. 15

Exterior Screen Interior Screen Code

05	
14	
14	

DL	
14	
DL	

15-8331-05-DL 
15-8331-14-14 
15-8331-14-DL 

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Exterior Screen: DL Gold Oro Interior Screen: 14 Weiß Bianco

Mit ihrer sanften und diskreten Linienführung ist 
Miso eine elementare Deckenleuchte, die sich 
an jeden Raum anpasst. Die beiden erhältlichen 
Größen bieten ein Höchstmaß an Flexibilität 
bei der Wahl der Ausführung durch vielfältige 
Kombinationsmöglichkeiten von Außengestaltung 
und Innenleben.

Dalle linee morbide e discrete, Miso è una 
plafoniera essenziale adatta a tutti i tipi di spazio. 
Disponibile in due misure, offre un’enorme 
flessibilità di finiture, grazie alla combinazione di 
colore della struttura interna ed esterna.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Gold Oro DL

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Gold Oro DL
Steingrau Grigio pietra EM

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

https://ledsc4.com/en/collection/Miso/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Àlex & Manel Lluscà

Drone

Drone Single

75

130

Ø88

BODY MAT

AL

DIF MAT

AL 355º 0º a 90º

Drone Double

75

240114

BODY MAT

AL

DIF MAT

AL 355º 0º a 90º

Performance Universe

LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 8.6 | Real Lm 350

Structure Interior Screen Code

ON-OFF 100-277V

14	
14	
14	
CI	
CI	
CI	

06	
21	
F5	
06	
21	
F5	

05-5306-14-06
05-5306-14-21
05-5306-14-F5
05-5306-CI-06
05-5306-CI-21
05-5306-CI-F5

LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 16.3 | Real Lm 613

Structure Interior Screen Code

ON-OFF 100-277V

14	
14	
14	
CI	
CI	
CI	

06	
21	
F5	
06	
21	
F5	

05-5307-14-06
05-5307-14-21
05-5307-14-F5
05-5307-CI-06
05-5307-CI-21
05-5307-CI-F5

+ Drone
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Diese kompakte Wandleuchte ist in verschiedenen 
Ausführungen und Kombinationen sowie als 
einfache oder doppelte Version erhältlich.

Quest’applique di dimensioni ridotte presenta 
molteplici opzioni di finitura combinate nella sua 
versione doppia o singola.

Weiß Bianco 14
Chrom Cromo 21

Weiß Bianco 14
Chrom Cromo 21

Gold Oro F5
Braun Marrone CI

Kupfer Rame 06

Gold Oro F5
Braun Marrone CI

Kupfer Rame 06

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Drone/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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311

Decorative CollectionVetro
Designed by Francesc Vilaró

Vetro

95

Ø251

Ø247

20

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

IP

44

Performance Universe

P. 370

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 22.4 | Real Lm 1240

Body Difussor Code

ON-OFF 220-240V 14	 G5	 05-7387-14-G5

+ Vetro

P. 349

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Ein Klassiker mit speziellem doppelwandigem 
Pressglas.

Un classico con vetro pressato doppio spessore 
speciale.

Weiß Bianco 14
Innen weiß lackiertes Glas 

Vetro dipinto bianco interno
G5

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Vetro/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


31
2

De
co

ra
tiv

e 
Co

lle
ct

io
n

Designed by Nahtrang Studio

Nude

Nude

138

171

Ø105

Ø45

 80   3-30 mm

BODY MAT

AL 360º

P. 265P. 231

Essential Universe

E27 | W Max. 15

Structure Head Code

05	
05	

05	
DN	

05-8515-05-05
05-8515-05-DN

+ Nude
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Versenkter Einbau.
Installazione ad incasso.

Oberflächenmontage.
Installazione in superficie.

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Nude/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


313
313

Decorative Collection

Designed by Nahtrang Studio

Metrica
+ Metrica

P. 270P. 236P. 204

Essential Universe

Metrica Shade

150

235

70

107

BODY MAT

ST,AL

DIF MAT

TEX

E27 | W Total Max. 15

Structure Code

05	
81	

05-8399-05-82
05-8399-81-82

Ø165

150

Ø200

14	
05	
BY	

PAN-157-14
PAN-157-05
PAN-157-BY

Ø140

120

14	
BY	

PAN-175-14
PAN-175-BY

150

170

285

14	
BY	

PAN-176-14
PAN-176-BY

285
150

150

14	
BY	

PAN-177-14
PAN-177-BY

Ø110

Ø130

130 14	
BY	

PAN-178-14
PAN-178-BY

Ø150

Ø180

186 14	
BY	

PAN-179-14
PAN-179-BY

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Schwarz Nero 05
Nickel seidenmatt Nichel satinato 81

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

Not included but required
Non inclus et nécessaires

https://ledsc4.com/en/collection/Metrica/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Josep Patsí

Fino
Performance Universe

+ Fino
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Perfekte architektonische Integration
Eleganz, Technik und Raffinesse bei einem Design, das auf 
gerade Linien und perfekte Winkel setzt.

Perfetta integrazione architettonica
Eleganza, tecnicità e sofisticatezza con un design strutturato 
in linee rette e angoli perfetti.

https://ledsc4.com/en/collection/Fino/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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315

Decorative Collection

Fino 540mm

540

74

26

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA

Fino 1040mm

26

74

1040

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA

LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 13.2 | Real Lm 452

Structure Code

ON-OFF 100-240V 14	
60	

05-7573-14-14
05-7573-60-60

1-10V 220-240V 14	
60	

05-7574-14-14
05-7574-60-60

LED | K 2700 | CRI 80 | W Total 24.6 | Real Lm 905

Structure Code

ON-OFF 220-240V 14	
60	

05-7575-14-14
05-7575-60-60

1-10V 220-240V 14	
60	

05-7576-14-14
05-7576-60-60

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Doppelte Lichtabgabe.
Doppia emissione di luce.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60
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Designed by Gemma Bernal

Duna

Duna

350

129

71

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 80 | W Total 27 | Real Lm 1841

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 14	
60	

M1	
M1	

05-A091-14-M1
05-A091-60-M1

Performance Universe

+ Duna
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Warm und zeitlos
Duna fügt sich diskret und elegant in den Raum 
ein und eignet sich hervorragend als funktionales, 
bidirektionales Licht für Szenen aller Art.

Calda e senza tempo
Duna si adatta allo spazio con discrezione ed 
eleganza, la scelta ideale per offrire una luce 
bidirezionale funzionale per qualsiasi scena.

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Opalweiß Bianco opalino M1

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Duna/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Designed by LedsC4

Lia

Lia

85

90

220

BODY MAT

AL

DIF MAT

GLA

IP

44

Essential Universe

E27 | W Max. 15

Structure Difussor Code

14	 B8	 05-4401-14-B8

+ Lia

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Weiß Bianco 14
Satiniertes Glas Vetro satinato B8

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Lia/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Lia LED
Performance Universe

Designed by LedsC4 + Lia LED
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Elementare Wandleuchte in 
zwei Größen mit doppelter 
Lichtabgabe. 
Applique essenziale in 
due misure con doppia 
emissione.

https://ledsc4.com/en/collection/Lia-LED/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


319
319

Decorative Collection

Lia LED 250mm

50

80
250

BODY MAT

ST

DIF MAT

PC

Lia LED 400mm

50

80
400

BODY MAT

ST

DIF MAT

PC

Lia LED 600mm

50

80

600

BODY MAT

ST

DIF MAT

PC

LED | K SW 2700-3000-4000K | CRI 92 | W Total 8.1 | Real Lm 475

Structure Code

ON-OFF 100-240V 14	
81	

05-A103-14-14
05-A103-81-81

LED | K SW 2700-3000-4000K | CRI 92 | W Total 18.7 | Real Lm 1187

Structure Code

ON-OFF 220-240V 14	
81	

05-A104-14-14
05-A104-81-81

LED | K SW 2700-3000-4000K | CRI 92 | W Total 28.2 | Real Lm 1864

Structure Code

ON-OFF 200-240V 14	
81	

05-A105-14-14
05-A105-81-81

NEW

NEW

NEW

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Weiß Bianco 14
Nickel seidenmatt Nichel satinato 81

Weiß Bianco 14
Nickel seidenmatt Nichel satinato 81

Weiß Bianco 14
Nickel seidenmatt Nichel satinato 81

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Mini
Designed by LedsC4

Essential Universe

+ Mini
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Perfekt für kleinere Fassaden
Wandleuchtenkollektion Mini ist, wie der Name 
schon sagt, äußerst kompakt und wurde 
entwickelt, um kleine Terrassen, Balkone und 
Fassaden stilvoll und stimmungsvoll zu beleuchten. 
Ihr größter Vorteil ist die Vielseitigkeit, denn sie 
eignet sich sowohl für den Innen- als auch den 
Außenbereich, dank ihres zeitlosen Designs und 
des sanften Lichts mit einer Farbtemperatur von 
2700K. Erhältlich mit integrierter LED oder G9-
Fassung.

Perfetta per le piccole facciate
La collezione di lampade da parete up&down 
Mini, come suggerisce il nome, è estremamente 
compatta ed è progettata per illuminare con stile e 
calore spazi ridotti come piccole terrazze, balconi 
e facciate. Il suo principale pregio è la versatilità, 
in quanto può illuminare sia spazi esterni che 
interni grazie al suo design senza tempo e alla 
luce morbida con una temperatura di colore di 
2700K. È disponibile in versione LED integrato e 
con portalampade G9.

Up&Down Beleuchtung | Illuminazione Up&Down

https://ledsc4.com/en/collection/Mini/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

MacAdam

3

L80 B20

50000hDIF MAT

PC

BODY MAT

AL

85

87
88

SEA SIDE

SUITABLE

IK

09

IP

54

126

7776

SEA SIDE

SUITABLEFLICKER

LOWIK

10

IP

54

90

180

35

DRIVERSEA SIDE

SUITABLEFLICKER

LOWIK

10

IP

54

Mini Cube

Mini Vertical

Mini Horizontal

GU9

W Code

Max. 6 05-E203-
Z5 
14 

- M1

LED

K CRI W Total Real Lm Code

2700 80 10.4 717 05-E207 -
Z5 
14 

- CK ON-OFF 220-240V

LED

K CRI W Total Real Lm Code

2700 80 5.5 623 05-E202-
Z5 
14 

- CK ON-OFF 220-240V

NEW

NEW

NEW

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Anthrazit Urban Grey Z5
Weiß Bianco 14

Anthrazit Urban Grey Z5
Weiß Bianco 14

Anthrazit Urban Grey Z5
Weiß Bianco 14

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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NEW

NEWCut
Designed by LedsC4

84

98140

170

Cut

LED

K CRI W Total Real Lm Code

2700 80 9.8 688 05-E206-
Z5 
14 

- CK ON-OFF 220-240V

MacAdam

3

L80 B20

50000hDIF MAT

GLA

DRIVERSEA SIDE

SUITABLE

IK

04

IP

54

BODY MAT

AL
LED

Essential Universe

+ Cut
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Anthrazit Urban Grey Z5
Weiß Bianco 14

Perfekt für kleinere Fassaden
Cut ist die ideale Wandleuchte für alle, die mehr 
als nur eine klassische Up&Down-Leuchte 
suchen. Ihr markanter, minimalistischer Schnitt 
verleiht Fassaden zusätzliche Persönlichkeit 
und Eleganz. Darüber hinaus machen das 
klare Design, die verdeckten Schrauben, die 
warme Farbtemperatur und die Ausführungen in 
Anthrazitgrau und Weiß sie zur perfekten Wahl für 
die Beleuchtung von Innen- und Außenbereichen.

Perfetta per le facciate di piccole 
dimensioni
Cut è l’applique perfetta quando si cerca qualcosa 
di più di una convenzionale applique up&down. 
Il suo caratteristico taglio minimalista aggiunge 
personalità ed eleganza alle facciate. Inoltre, 
il design pulito, la ferramenta a scomparsa, la 
temperatura di colore calda e la disponibilità nelle 
finiture grigio antracite e bianco la rendono ideale 
per illuminare spazi interni ed esterni

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Cut/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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14 34 J6 Z5 60

Wilson 
Designed by LedsC4

The Colours

Performance Universe

MacAdam

3

L80 B20

50000hDIF MAT

GLA

BODY MAT

AL

90

110 130

DRIVER

LED
SEA SIDE

SUITABLE

IK

08

IP

65

Wilson Square

34 J6 60

LED

K CRI W Total Real Lm Code

2700 80 10.2 602 05-9683 -
Z5 
14 

- CK ON-OFF 100-240V

3000 80 10.2 623 05-9683 -
Z5 
14 

- CL ON-OFF 100-240V

+ Wilson

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Ein zusätzlicher Hauch von Eleganz für 
alle Arten von Wänden
Das klare, leicht abgerundete Design von Wilson 
mit verdeckten Schrauben, der definierte 
Lichtstrahl und das stimmungsvolle Spiel von 
Licht und Schatten machen diese Kollektion zu 
einem bevorzugten Element für Projekte, die einen 
zusätzlichen Hauch von Eleganz benötigen.

Un plus di eleganza su qualsiasi tipo 
di parete
Il disegno pulito di Wilson, leggermente arrotondato 
e con viti nascoste; insieme al suo fascio di luce 
definito e a un suggestivo gioco di luci e ombre, 
fanno sì che questa collezione sia molto apprezzata in 
progetti che richiedono quel tocco di eleganza in più.

Der Lichtaustrittswinkel kann je nach den 
räumlichen Gegebenheiten schnell und einfach 
verändert werden (05-9683).
Offre la possibilità di modificare l’angolo di 
emissione luminosa in base alle esigenze dello 
spazio, in modo semplice e veloce (05-9683).

Die Ausfertigungen “The Colours”. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem Verkaufsteam.
Le finiture The Colour. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Anthrazit Urban Grey Z5
Weiß Bianco 14

https://ledsc4.com/en/collection/Wilson/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Ges 

Ges Rectangular 220mm

220

75

85

BODY MAT

PLSTER

Ges Square

115□

BODY MAT

PLSTER

Essential Universe

E14 | W Max. 9

Structure Code

14	 05-1793-14-14

G9 | W Max. 6

Structure Code

14	 05-1794-14-14

Designed by LedsC4 + Ges
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Weiß Bianco 14

Weiß Bianco 14

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Ges-Deco/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative CollectionGes Circular

Ges Round Ø260mm

Ø260

49

BODY MAT

ST,PLSTER

DIF MAT

ACR

Essential Universe

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 90 | W Total 8.7 | Real Lm 535

Structure Code

ON-OFF 100-240V 14	 05-A088-14-14

Designed by LedsC4 + Ges Circular

W
andaufbaubauleuchte | Superficie a parete

Die vollkommenheit des kreises
Ges steht für die Perfektion des Kreises in 
seiner minimalen Ausprägung. Der kreisförmige 
Lichtschein erzeugt einen flüchtigen und zugleich 
warmen Effekt.

La perfezione del cerchio
Ges rappresenta la perfezione del cerchio nella 
minima espressione. Il  ascio di luce circolare le 
conferisce un effetto volatile e al contempo caldo.

Weiß Bianco 14

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Ges-Deco/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Deckenaufbauleuchte
Superficie a soffitto



Stylus

Prolix

Caprice

Pipe

355

350

344

354

Bol

Simply

348

353

327
Decorative Collection
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Designed by Nahtrang Studio

Levels
+ Levels

P. 086 P. 250P. 212

Performance Universe
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Eine Leuchte mit großer Ausstrahlung
Die Version der Deckeneinbauleuchte von Levels 
ist ein lebendes System, das sich in einem 
organischen Zusammenspiel von Strukturen, 
Ebenen und Verdichtungen ausdehnt und wieder 
zusammenzieht. Sie ist in drei unterschiedlichen 
Ausführungen erhältlich, die mit diversen 
Glastrübungen kombiniert werden können. Die 
Kollektion hat eine natürliche Ausstrahlung und 
passt sich mit Leichtigkeit, an- wie ausgeschaltet, 
an jeden Raum an.

Una luce con grande carisma
La versione plafoniera di Levels è una struttura 
viva che cresce e decresce in un gioco organico 
di strutture, livelli e densità. Con tre diverse finiture 
che si combinano con diverse opacità del vetro, la 
collezione sfoggia un carisma innato che si adatta 
facilmente a tutti gli spazi, sia spenti che accesi.

https://ledsc4.com/en/collection/Levels/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection
Deckenaufbauleuchte | Superficie a soffitto

Glas mit einer Transparenz von 30 % im kleinen Diffusor, 
50 % im mittleren Diffusor und 70 % im großen Diffusor.
Vetri con trasparenze del 30% nel diffusore piccolo, del 
50% nel medio e del 70% nel grande. 
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Levels 1 Body Ø220mm

Ø220

270

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Levels 1 Body Ø320mm

Ø320

200

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 28 | Real Lm 2035 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A131-05-08
15-A131-05-12
15-A131-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A137-05-08
15-A137-05-12
15-A137-05-15

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 28 | Real Lm 2035 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A132-05-08
15-A132-05-12
15-A132-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A138-05-08
15-A138-05-12
15-A138-05-15

Levels 1 Body Ø420mm

Ø420

150

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 28 | Real Lm 2035 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A133-05-08
15-A133-05-12
15-A133-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A139-05-08
15-A139-05-12
15-A139-05-15
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Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15
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Decorative Collection

Levels 2 Bodies Ø320mm + 
Ø220mm

Ø320

280

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 28 | Real Lm 2035 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A134-05-08
15-A134-05-12
15-A134-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A140-05-08
15-A140-05-12
15-A140-05-15

Levels 2 Bodies Ø420mm + 
Ø320mm

Ø420

220

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Levels 3 Bodies Ø420mm + 
Ø320mm + Ø220mm

300

Ø420

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 28 | Real Lm 2035 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A135-05-08
15-A135-05-12
15-A135-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A141-05-08
15-A141-05-12
15-A141-05-15

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 28 | Real Lm 2035 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A136-05-08
15-A136-05-12
15-A136-05-15

DALI-2 110-277V
05	
05	
05	

08	
12	
15	

15-A142-05-08
15-A142-05-12
15-A142-05-15

Deckenaufbauleuchte | Superficie a soffitto

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

Schwarz Nero 05
Grün Verde 08

Rauchgrau Fumé 12
Bernsteinfarben Ambra 15

*Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos 
und dem Druck möglicherweise nicht absolut präzise. 
*Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di leggere variazioni nella produzione, nei fattori di 
illuminazione fotografica e stampa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Francesc Vilaró

Gong
+ Gong

P. 104

Performance Universe
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Wärme und Umgebungsbeleuchtung: 
Reinheit und Innovation im 
Materialeinsatz
Gong es ist eine überraschende Leuchte und 
vereinnahmt den Raum mit gestreutem Licht, das 
reizvoll durch das Gewebe des Lampenschirms 
gefiltert wird. Das Design von Francesc Vilaró 
zeichnet sich durch sein Charisma und seine 
Offenheit aus. Im Spiel mit Sehvermögen und 
Tastsinn sorgt Gong für ein sinnliches Erlebnis 
und besticht gleichzeitig mit seiner hohen 
Lichtleistung und seinem dekorativen Gehäuse. 
Mit drei Standardausführungen und individuellen 
Gewebeoptionen auf Anfrage überrascht Gong 
sowohl im ein- als auch ausgeschalteten Zustand 
mit seinem einzigartigen Charakter.

Calore e luce d’ambiente: purezza e 
innovazione nell’uso dei materiali
Gong è un apparecchio che sorprende, 
appropriandosi degli spazi con una luce soffusa 
che filtra in modo suggestivo attraverso il tessuto 
della sua campana. Carisma e onestà definiscono 
questo design di Francesc Vilaró. Oltre a donare 
una sensibilità speciale giocando con la vista e 
il tatto, il design di Gong è pensato per offrire un 
alto rendimento luminoso in un corpo decorativo. 
Con tre finiture standard e opzioni personalizzate 
di tessuto su richiesta, Gong spicca per il suo 
carattere unico, sia che sia acceso che spento.

https://ledsc4.com/en/collection/Gong/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Die Seele von Gong 
liegt in seinem Stoff: ein 
handwerklich gefertigtes, 
langlebiges Material, 
das abriebfest und 
flammhemmend ist.
Il cuore e l’anima di Gong 
risiedono nel suo tessuto, 
un materiale artigianale, 
durevole, resistente 
all’abrasione e ignifugo.

Gong ist in den drei naturinspirierten Ausführungen 
Sand, Kohle und Terrakotta erhältlich, mit 
passendem Metallrahmen für ein einheitliches, 
elegantes Erscheinungsbild. Auf Anfrage sind auch 
maßgeschneiderte Stoffe erhältlich.
Gong è disponibile in tre finiture ispirate alla natura - 
sabbia, carbone e terracotta - con una struttura metallica 
abbinata per un’immagine omogenea ed elegante. Su 
richiesta sono disponibili anche tessuti personalizzati.

Sandbeige
Beige sabbia

Terrakotta
Terracotta

Kohlschwarz
Nero carbone
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Decorative Collection

2700K 3000K 4000K

Deckenaufbauleuchte | Superficie a soffitto
Möglichkeit zur Änderung der Farbtemperatur durch 
integrierten CCT-Switch.
Possibilità di modificare la temperatura del colore con 
uno switch CCT.

Gong ist mit einem opalem und mikroprismatischem 
Diffusor ausgestattet, der für eine kontrollierte 
Lichtverteilung und maximalen visuellen Komfort sorgt.
Gong incorpora un diffusore opalino e microprismatico 
che garantisce il controllo della luce e il massimo comfort 
visivo.

Opal
Opale

Mikroprismatisch
Microprismatico
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Gong ist jetzt in zwei neuen Größen erhältlich und bietet 
insgesamt drei Durchmesser (Ø340, Ø600 und Ø1000 mm), 
jeweils als Pendelleuchte oder Deckenleuchte verfügbar.
Gong incorpora due nuovi formati e offre ora tre 
dimensioni - Ø340, Ø600 e Ø1000 mm - disponibili nelle 
versioni a sospensione o a soffitto.
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Decorative Collection

Gong Ø340 Microprisma

Gong Ø340 Opal

Ø342

181

Ø342

181

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

LED | CRI 92 | W Totals 18.7

K Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 1263
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A350-FB-FA
15-A350-W1-L1
15-A350-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 1263
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A351-FB-FA
15-A351-W1-L1
15-A351-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 1306
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A352-FB-FA
15-A352-W1-L1
15-A352-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 1306
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A353-FB-FA
15-A353-W1-L1
15-A353-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 1342
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A354-FB-FA
15-A354-W1-L1
15-A354-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 1342
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A355-FB-FA
15-A355-W1-L1
15-A355-60-EZ

LED | CRI 92 | W Totals 15

K Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 816
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A356-FB-FA
15-A356-W1-L1
15-A356-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 816
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A357-FB-FA
15-A357-W1-L1
15-A357-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 843
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A358-FB-FA
15-A358-W1-L1
15-A358-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 843
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A359-FB-FA
15-A359-W1-L1
15-A359-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 865
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A360-FB-FA
15-A360-W1-L1
15-A360-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 865
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A361-FB-FA
15-A361-W1-L1
15-A361-60-EZ

FB
FA
W1
L1

60
EZ

Deckenaufbauleuchte | Superficie a soffitto

Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten 
Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos und dem Druck 
möglicherweise nicht absolut präzise. 
Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di 
leggere variazioni nella produzione, nei fattori di illuminazione fotografica e stampa. 

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

Seidengrau Grigio seta
Cremefarbenes Gewebe Tessuto crema

Mahagonibraun Marrone Mogano
Marmoriertes Terrakotta Terracotta marmorizzato

Schwarz Nero
Schwarzes Gewebe Tessuto nero



33
8

De
co

ra
tiv

e 
Co

lle
ct

io
n

Gong Ø600 Microprisma

Gong Ø600 Opal

Ø612

248

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

LED | CRI 92

K W Total / Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 34.7W / 2088lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-8902-FB-FA
15-8902-W1-L1
15-8902-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 36.5W / 2570lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A366-FB-FA
15-A366-W1-L1
15-A366-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 34.7W / 2088lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-8933-FB-FA
15-8933-W1-L1
15-8933-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 36.5W / 2660lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A367-FB-FA
15-A367-W1-L1
15-A367-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 34.7W / 2088lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-8953-FB-FA
15-8953-W1-L1
15-8953-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 36.5W / 2731lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A368-FB-FA
15-A368-W1-L1
15-A368-60-EZ

LED | CRI 92

K W Total / Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 34.7W / 1605lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A294-FB-FA
15-A294-W1-L1
15-A294-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 36.5W / 1946lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A297-FB-FA
15-A297-W1-L1
15-A297-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 34.7W / 1605lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A295-FB-FA
15-A295-W1-L1
15-A295-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 36.5W / 2017lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A298-FB-FA
15-A298-W1-L1
15-A298-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 34.7W / 1605lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A296-FB-FA
15-A296-W1-L1
15-A296-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 36.5W / 2069lm
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A299-FB-FA
15-A299-W1-L1
15-A299-60-EZ

Ø612

248

FB
FA
W1
L1

60
EZ
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Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten 
Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos und dem Druck 
möglicherweise nicht absolut präzise. 
Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di 
leggere variazioni nella produzione, nei fattori di illuminazione fotografica e stampa. 

 

Seidengrau Grigio seta
Cremefarbenes Gewebe Tessuto crema

Mahagonibraun Marrone Mogano
Marmoriertes Terrakotta Terracotta marmorizzato

Schwarz Nero
Schwarzes Gewebe Tessuto nero
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Decorative Collection

Gong Ø1000 Microprisma

Gong Ø1000 Opal

Ø1002

407

Ø1002

407

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

DIF MAT

PMMA

BODY MAT

ST

LED | CRI 92 | W Total 40

K Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 3193
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A338-FB-FA
15-A338-W1-L1
15-A338-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 3193
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A339-FB-FA
15-A339-W1-L1
15-A339-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 3261
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A340-FB-FA
15-A340-W1-L1
15-A340-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 3261
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A341-FB-FA
15-A341-W1-L1
15-A341-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 3342
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A342-FB-FA
15-A342-W1-L1
15-A342-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 3342
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A343-FB-FA
15-A343-W1-L1
15-A343-60-EZ

LED | CRI 92 | W Total 40

K Real Lm Ring Screen Code

PHASE CUT 
220-240V

2700 2341
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A344-FB-FA
15-A344-W1-L1
15-A344-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

2700 2341
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A345-FB-FA
15-A345-W1-L1
15-A345-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

3000 2394
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A346-FB-FA
15-A346-W1-L1
15-A346-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

3000 2394
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A347-FB-FA
15-A347-W1-L1
15-A347-60-EZ

PHASE CUT 
220-240V

4000 2454
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A348-FB-FA
15-A348-W1-L1
15-A348-60-EZ

DALI-2 / PUSH
220-240V

4000 2454
FB	
W1	
60	

FA	
L1	
EZ	

15-A349-FB-FA
15-A349-W1-L1
15-A349-60-EZ

FB
FA
W1
L1

60
EZ

Deckenaufbauleuchte | Superficie a soffitto

Die gezeigten Ausführungen und Farbtöne sind aufgrund von leichten 
Abweichungen bei der Produktion, der Beleuchtung des Fotos und dem Druck 
möglicherweise nicht absolut präzise. 
Le finiture e la tonalità mostrate potrebbero non essere del tutto precise a causa di 
leggere variazioni nella produzione, nei fattori di illuminazione fotografica e stampa. 

 

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

Seidengrau Grigio seta
Cremefarbenes Gewebe Tessuto crema

Mahagonibraun Marrone Mogano
Marmoriertes Terrakotta Terracotta marmorizzato

Schwarz Nero
Schwarzes Gewebe Tessuto nero
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Designed by Joel Karlson + Spark

Spark
Performance Universe

P. 278
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Nordische Inspiration
Die nordisch inspirierte Einfachheit der Elemente macht 
dank der perfekten Formen und ihrer Kombinationen Sinn. 
In verschiedenen Kompositionsvarianten ermöglicht Spark 
ein Spiel mit dem Volumen um ein zentrales Profil herum, das 
praktisch unbemerkt bleibt. Das entfesselte Design eröffnet 
Installationsmöglichkeiten, bei denen die Freiheit der zentrale 
Gedanke ist.

Ispirazione nordica
Di ispirazione nordica, la semplicità degli elementi trova la 
sua ragion d’essere nella perfezione delle forme e nelle loro 
combinazioni. Con diverse possibilità di composizione, Spark 
propone un gioco di volumi che si combinano attorno a un profilo 
che passa praticamente inosservato. Progettata senza vincoli, 
le sue possibilità di installazione rispondono alla sua stessa 
essenza di libertà.

https://ledsc4.com/en/collection/Spark/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


Decorative Collection
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Spark Single Ø140mm

Ø140

136

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Spark Single Ø240mm

Ø240

76

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Spark Single Ø390mm

Ø390

107

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 10 | Real Lm 424 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 05	 F9	 15-A125-05-F9

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 16 | Real Lm 652 (3000K)

Structure Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 05	 F9	 15-A126-05-F9

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 43.7 | Real Lm 2083 (3000K)

Structure Difussor Code

DALI 220-240V 05	 F9	 15-A127-05-F9
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Die drei Leuchtkörper erzeugen drei unterschiedliche Volumen.
I tre corpi luminosi generano tre volumi distinti.

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9
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Decorative Collection

Spark Double Ø390mm + 
Ø140mm

670

136

537

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Spark Double Ø390mm + 
Ø240mm

1323635

107

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Spark Triplex Ø390mm + 
Ø240mm + Ø140mm

635 1323

107

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 53.5 | Real Lm 2507 (3000K)

Structure Difussor Code

DALI 220-240V 05	 F9	 15-A128-05-F9

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 60.5 | Real Lm 2735 (3000K)

Structure Difussor Code

DALI 220-240V 05	 F9	 15-A129-05-F9

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 68.5 | Real Lm 3159 (3000K)

Structure Difussor Code

DALI 220-240V 05	 F9	 15-A130-05-F9

Deckenaufbauleuchte | Superficie a soffitto

Das hochwertige Glas und sehr schlanke Profil der Leuchte mit den besten technischen Eigenschaften sind 
das Ergebnis einer sorgfältigen Entwicklungsarbeit.
Sviluppata minuziosamente per ottenere un vetro di qualità e un profilo molto sottile con le migliori 
prestazioni tecniche.

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9

Schwarz Nero 05
Sandgestrahlt Sabbiato F9
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Caprice

P. 168

Performance Universe

Designed by LedsC4 + Caprice
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Lichtausbeute
Caprice ist ein dekoratives 
Produkt mit einer Vielzahl 
von erweiterten Funktionen, 
ideal für Umgebungen mit 
hohen Anforderungen an die 
Beleuchtung.

Efficienza luminosa
Caprice offre svariate funzioni 
avanzate in un prodotto 
decorativo adatto ad ambienti 
con grandi esigenze di 
illuminazione.

https://ledsc4.com/en/collection/Caprice/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Caprice ø240mm

54

Ø240

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

SWITCH CCT

2700-3000-4000

2700K 3000K 4000K

Caprice ø330mm

74

Ø330

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

SWITCH CCT

2700-3000-4000

Caprice ø520mm

84

Ø520

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 14.1 | Real Lm 896 (3000K)

Body Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 14	
60	

M1	
M1	

15-6196-14-M1
15-6196-60-M1

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 20 | Real Lm 1258 (3000K)

Body Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 14	
60	

M1	
M1	

15-6197-14-M1
15-6197-60-M1

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 39.6 | Real Lm 3072 (3000K)

Body Difussor Code

PHASE CUT 220-240V 14	
60	

M1	
M1	

15-6433-14-M1
15-6433-60-M1

Deckenaufbauleuchte | Superficie a soffitto

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Ein Farbtemperatur-Switch ist 
eingebaut.
Dispone di uno switch integrato.

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Body: DL Gold Oro Difussor: M1 Opalweiß Bianco opalino

Body: DL Gold Oro Difussor: M1 Opalweiß Bianco opalino

Body: DL Gold Oro Difussor: M1 Opalweiß Bianco opalino

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Opalweiß Bianco opalino M1

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Opalweiß Bianco opalino M1

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 60

Opalweiß Bianco opalino M1

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Àlex & Manel Llusca

Miso
+ Miso

P. 309

Essential Universe

15-8330-05-14 15-8330-05-DL 15-8330-14-DL
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Eine unverzichtbare Option mit 
verschiedenen Kombinationen
Mit ihrer sanften und diskreten 
Linienführung ist Miso eine elementare 
Deckenleuchte, die sich an jeden Raum 
anpasst. In zwei Größen erhältlich. Die 
Kombinationsmöglichkeiten der internen 
und externen Oberflächen erlauben eine 
Vielzahl von Ausführungen.

Un’opzione essenziale con 
diverse combinazioni
Dalle linee morbide e discrete, Miso è 
una plafoniera essenziale adatta a tutti i 
tipi di spazio. Disponibile in due misure. 
Offre un’enorme flessibilità di finiture 
grazie alla combinazione di finiture della 
sua struttura interna ed esterna.

https://ledsc4.com/en/collection/Miso/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Miso 285mm

285

168

BODY MAT

ST

Miso 433mm

433

199

BODY MAT

ST

E27 | W Max. 15

Exterior Screen Interior Screen Code

05	
05	
14	
14	

14	
DL	
14	
DL	

15-8330-05-14
15-8330-05-DL
15-8330-14-14
15-8330-14-DL

E27 | W Max. 15

Exterior Screen Interior Screen Code

05	
14	
14	

DL	
14	
DL	

15-8331-05-DL
15-8331-14-14
15-8331-14-DL

Deckenaufbauleuchte | Superficie a soffitto

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Exterior Screen: DL Gold Oro Interior Screen: 14 Weiß Bianco

Die Ausfertigungen “The Colours” sind bei einer Mindestbestellmenge von 15 Stück erhältlich. Preise und Lieferzeiten erfahren Sie von unserem 
Verkaufsteam. / Le finiture The Colour sono disponibili su un ordine minimo di 15 unità. Richiedere i prezzi e i tempi di consegna al team di vendita.

Exterior Screen: DL Gold Oro Interior Screen: 14 Weiß Bianco

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Gold Oro DL

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Gold Oro DL
Steingrau Grigio pietra EM

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

Sieben Farbkombinationen in zwei 
verschiedenen Größen möglich.
7 possibili combinazioni di colore in 
due misure diverse.
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Designed by Josep Patsí

Bol

Bol Ø450mm

Ø450

100

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR,TEX

Bol Ø700mm

Ø750

140

BODY MAT

ST

DIF MAT

ACR,TEX

P. 177

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 23 | Real Lm 1064

Body Difussor Code

ON-OFF 100-240V BY	 M1	 15-4922-BY-M1

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 33 | Real Lm 1646

Body Code

ON-OFF 220-240V BY	 15-A052-BY-M1

Performance Universe

+ Bol
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Sandfarbe Sabbia BY
Opalweiß Bianco opalino M1

Sandfarbe Sabbia BY

https://ledsc4.com/en/collection/Bol/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Designed by Francesc Vilaró

Vetro

Vetro

95

Ø251

Ø247

20

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

IP

44

P. 370P. 311

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 22.4 | Real Lm 1240

Body Difussor Code

ON-OFF 220-240V 14	 G5	 05-7387-14-G5

Performance Universe

+ Vetro

Deckenaufbauleuchte | Superficie a soffitto

Ein Klassiker mit speziellem doppelwandigem 
Pressglas.

Un classico con vetro pressato doppio spessore 
speciale.

Weiß Bianco 14
Innen weiß lackiertes Glas 

Vetro dipinto bianco interno
G5

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Vetro/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Nahtrang Studio

Prolix
+ Prolix

P. 294P. 154

Performance Universe

De
ck

en
au

fb
au

le
uc

ht
e 

| S
up

er
fic

ie
 a

 s
of

fit
to

Stil und Eleganz
Die Deckeneinbauleuchte Prolix fügt sich nicht 
nur aufgrund ihrer eleganten, facettenreichen 
Silhouette und der Unberührtheit der goldenen 
und schwarzmatten Oberflächen mühelos in jedes 
Raumambiente ein, sondern auch aufgrund der 
anpassbaren Lichtwirkung durch die drehbare 
Struktur und Lichtachsen. Darüber hinaus kann 
die Linse manuell mit einem verstellbaren Zoom 
zwischen 15° und 50° reguliert werden.

Stile ed eleganza
La plafoniera Prolix si adatta agli ambienti non solo 
per l'eleganza della sua silhouette sfaccettata e 
la purezza delle sue finiture oro e nero opaco, ma 
anche per l'adattabilità dell'effetto luce, grazie alla 
rotazione della sua struttura e dei suoi assi focali. 
Inoltre, l'ottica può essere regolata manualmente 
con uno zoom regolabile da 15° a 50°.

https://ledsc4.com/en/collection/Prolix/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Prolix Double

Ø38

135
Max.
210

Max.
172

BODY MAT

AL

DIF MAT

PMMA 180º 90º

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 20 | Real Lm 639

Structure Code

PHASE CUT 220-240V 05	
DN	

15-8514-05-05
15-8514-DN-DN
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Verstellbare Optik zur Vergrößerung des 
Lichtwinkels (Zoom 15º-50º).
Ottica regolabile per aumentare 
l’angolazione della luce (Zoom 15º-50º).

Schwarz Nero 05
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Decorative Collection

Designed by Josep Patsí

Simply

Simply 1 body

Max. 166

Ø57

Ø57115

29

BODY MAT

ST,AL 355º 90º

Simply 2 bodies

Ø57

310

115
Max. 122

Max. 177

BODY MAT

ST,AL 355º 90º

Simply 3 bodies

550

115

Ø57

Max. 122

Max. 177

BODY MAT

ST,AL 355º 90º

P. 230P. 197

Essential Universe

GU10 | W Max. 8

Structure Code

05	
14	

15-7982-05-05
15-7982-14-14

GU10 | W 2 × Max. 8

Structure Code

05	
14	

05-8335-05-05
05-8335-14-14

GU10 | W 3 × Max. 8

Structure Code

05	
14	

05-8336-05-05
05-8336-14-14

+ Simply

Deckenaufbauleuchte | Superficie a soffitto

Inklusive
Incluso

Wabenraster
Pannello a nido d’ape

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

https://ledsc4.com/en/collection/Simply/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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14-0505-23

05-0514-14

Pipe

Pipe Single

Ø68

140

BODY MAT

ST,AL

P. 196P. 170

Essential Universe

GU10 | W Max. 8

Body Ring Code

05	
14	

23	
05	

15-0073-05-23
15-0073-14-05

Designed by LedsC4 + Pipe
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Standardkombinationen.
Combinazioni Standard.

Möglichkeit anderer Kombinationen durch Ringe nicht enthalten.
Possibilità di altre combinazioni con cerchi non incluse.

nicht mitgeliefertes allgemeines 
Zub.
Access. comuni non inclusi

Ring Weiß
Anello bianco

71-0073-14-14

Ring Schwarz
Anello nero

71-0073-05-05

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Gold Oro 23

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Pipe/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Decorative Collection

Stylus

Stylus

Ø90

Max.
154

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC 355º 0º a 90º

P. 198P. 172

Essential Universe

LED | K 3000 | CRI 92 | W Total 6.4 | Real Lm 364

Finishing Code

ON-OFF 100-240V 05	
14	

05-5478-05-05
05-5478-14-14

Designed by LedsC4 + Stylus

Deckenaufbauleuchte | Superficie a soffitto

Weiß Bianco 14
Schwarz Nero 05

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Stylus/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


Perlina

Bloom

Toi LED

358

360

364

Dresde LED 362
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Bad
Bagno



Toilet Slim

Mist

Vetro

Vanity

366

368

370

372

Dec 371

357
Decorative Collection
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Perlina
+ PerlinaDesigned by Nina Mair

P. 220P. 182 P. 276P. 254

Performance Universe

Ba
d 
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Ein natürliches 
Schmuckstück
Perlina wurde von Naturperlen 
inspiriert und ist ein 
beleuchtetes Schmuckstück, 
das mit der Eigenschaft der 
perfekten Rundheit einer 
Perle spielt und dadurch 
dem zugrundeliegenden 
Minimalismus Bedeutung 
verleiht. Die Option mit 
Schutzart IP44 bietet einen 
gefilterten Lichteffekt durch die 
Kugel, der ein Gefühl der Ruhe 
vermittelt und den Raum mit 
Natürlichkeit füllt.

Gioiello naturale
Perlina si ispira a un gioiello 
naturale per offrire una perla 
illuminata che gioca con 
l’essenza della circonferenza, 
rotonda e perfetta, dando 
significato al minimalismo 
del basic. L’opzione con 
IP44 crea un effetto di luce 
filtrata attraverso la sfera che 
trasmette una sensazione di 
calma e riempie lo spazio con 
naturalezza.

https://ledsc4.com/en/collection/Perlina/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


359
359

Decorative Collection

Perlina IP44

Ø120

57

237

150

BODY MAT

AISI304

DIF MAT

GLA

IP

44

SWITCH CCT

2700-3000-4000

LED | K 2700-3000-4000 | CRI 92 | W Total 8.8 | Real Lm 391 (3000K)

Structure Code

ON-OFF 220-240V 60	
DN	

05-A076-60-60
05-A076-DN-DN

DALI-2 220-240V 60	
DN	

05-A077-60-60
05-A077-DN-DN

Bad | Bagno

Schwarz Nero 60
Mattgold Oro opaco DN

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Bloom

P. 288

Essential Universe

Designed by LedsC4 + Bloom
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d 
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Einladendes design und einfache formen
Einfachheit und Funktionalität sind oft die beste Visitenkarte. Bloom hat ein 
freundliches, ausgewogenes Design, das sich im Raum gerade durch sein 
sanftes Profil hervorhebt. Ihre technische Ausarbeitung mit IP44 macht sie zu 
einer geeigneten Wahl für die Beleuchtung im Badezimmer.

Design gradevole e semplicità delle forme
Semplicità e funzionalità sono spesso il miglior biglietto da visita. Bloom 
ha un design gradevole, equilibrato nelle forme, che la fanno risaltare nello 
spazio proprio per la morbidezza del suo profilo. Il suo sviluppo tecnico, con 
un IP44, la rende una scelta adatta per l’illuminazione dei bagni.

https://ledsc4.com/en/collection/Bloom/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


361
361

Decorative Collection

Bloom

455

Ø124

145

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

IP

44

LED | K 2700 | CRI 92 | W Total 7.5 | Real Lm 262

Structure Difussor Code

ON-OFF 100-227V 05	 M1	 05-A011-05-M1

Bad | Bagno

Schwarz Nero 05
Opalweiß Bianco opalino M1

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Nahtrang Studio

Dresde LED
Performance Universe

+ Dresde LED
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https://ledsc4.com/en/collection/Dresde-Led/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


363
363

Decorative Collection

Dresde LED

141

267

Ø55

41

90

BODY MAT

AL

DIF MAT

GLA

IP

44

LED | K 3000 | CRI 92 | W Total 9.5 | Real Lm 563

Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V
05	
21	

F9	
F9	

05-A012-05-F9
05-A012-21-F9

Bad | Bagno

Ausführungen in Schwarz und Nickel.
Finiture nero e nichel.

Schwarz Nero 05
Chrom Cromo 21

Sandgestrahlt Sabbiato F9

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Àlex & Manel Lluscà

Toi LED
Performance Universe

+ Toi LED
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https://ledsc4.com/en/collection/Toi-Led/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


365
365

Decorative Collection

Toi LED Small

45

315

81

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC

IP

44

Toi LED Medium

570

45

81

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC

IP

44

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 8.7 | Real Lm 727

Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 21	 M1	  05-7831-21-M1

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 15.3 | Real Lm 1513

Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 21	
60	

M1	
M1	

 05-7833-21-M1
 05-7833-60-M1

Bad | Bagno

Schwarz Nero 60
Chrom Cromo 21

Opalweiß Bianco opalino M1

Chrom Cromo 21
Opalweiß Bianco opalino M1

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Carlos Santolaria & Manel Lluscà

Toilet Slim
Performance Universe

+ Toilet Slim
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d 
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https://ledsc4.com/en/collection/Toilet-Slim/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


367
367

Decorative Collection

Toilet Slim 332mm

332

73

60

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC

IP

44

Toilet Slim 632mm

632

78

60

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC

IP

44

Toilet Slim 932mm

932

78

60

BODY MAT

AL

DIF MAT

PC

IP

44

LED | K 3000 | CRI 92 | W Total 13.2 | Real Lm 880

Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 21	 M1	 05-A005-21-M1 

LED | K 3000 | CRI 92 | W Total 25 | Real Lm 1777

Structure Difussor Code

ON-OFF 100-240V 21	 M1	 05-6396-21-M1

LED | K 3000 | CRI 92 | W Total 32.7 | Real Lm 2431

Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 21	 M1	 05-A102-21-M1

NEW

Bad | Bagno

Chrom Cromo 21
Opalweiß Bianco opalino M1

Chrom Cromo 21
Opalweiß Bianco opalino M1

Chrom Cromo 21
Opalweiß Bianco opalino M1

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Nahtrang Studio

Mist
Essential Universe

P. 164

+ Mist

Ba
d 

| B
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no Gelungene Einfachheit
Dank der Schlichtheit des neutralen Designs wird die 
Bedeutung der Glühbirne hervorgehoben. Mist ist eine 
Kollektion für das Badezimmer mit verschiedenen Installations- 
und Oberflächenoptionen, aufgrund derer sie zur Erstellung 
abwechslungsreicher Kompositionen sehr geschätzt ist.

Semplicità e successo
La semplicità di un design neutro che sottolinea l’importanza della 
lampadina. Mist è una collezione bagno con diverse possibilità 
di installazione che, grazie a questa caratteristica e alle opzioni di 
finitura, offre una pregiata ricchezza compositiva.

https://ledsc4.com/en/collection/Mist/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


369
369

Decorative Collection

Mist 1 body

100

Ø50

200

Ø100

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

IP

44

Mist Pendant

Ø100

1320

Ø50

300

Ø100

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

IP

44

E14 Max. L 97 mm - Ø 35 mm | W Max. 9

Structure Difussor Code

05	
21	

F9	
F9	

05-8337-05-F9
05-8337-21-F9

E14 Max. L 97 mm - Ø 35 mm | W Max. 9

Structure Difussor Code

05	
21	

F9	
F9	

00-8337-05-F9
00-8337-21-F9

Bad | Bagno

Schwarz Nero 05
Chrom Cromo 21

Sandgestrahlt Sabbiato F9

Schwarz Nero 05
Chrom Cromo 21

Sandgestrahlt Sabbiato F9

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Designed by Francesc Vilaró

Vetro

Vetro

95

Ø251

Ø247

20

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

IP

44

Performance Universe

P. 349

LED | K 3000 | CRI 80 | W Total 22.4 | Real Lm 1240

Structure Difussor Code

ON-OFF 220-240V 14	 G5	 05-7387-14-G5

+ Vetro

P. 311

Ba
d 

| B
ag

no

Ein Klassiker mit speziellem 
doppelwandigem Pressglas.

Un classico con vetro pressato 
doppio spessore speciale.

Weiß Bianco 14
Innen weiß lackiertes Glas 

Vetro dipinto bianco interno
G5

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Vetro/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


371
371

Decorative Collection

Essential Universe

Dec

Dec

Ø350

115

BODY MAT

ST

DIF MAT

GLA

IP

44

E27 | W 2 × Max. 15

Structure Difussor Code

21	 F9	 15-4370-21-F9

Designed by LedsC4 + Dec

Bad | Bagno

Chrom Cromo 21
Sandgestrahlt Sabbiato F9

* Leuchtmittel nicht enthalten.
*Lampadina non inclusa.

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

https://ledsc4.com/en/collection/Dec/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026
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Designed by Nahtrang Studio

Vanity
Performance Universe

+ Vanity
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Zeitgenössisches Design
Badezimmerspiegel in besonders 
zeitgenössischem und sehr attraktivem 
Design.

Design contemporaneo
Specchio da bagno con uno speciale 
design contemporaneo e molto 
attraente.

https://ledsc4.com/en/collection/Vanity/?utm_source=catalogue&utm_medium=QR&utm_campaign=catalogue2026


373
373

Decorative Collection

Vanity

Max. 310

Ø200
Ø120

DIM
+–BODY MAT

AL

DIF MAT

MIR

IP

44 150º 180º x3

LED | K 3000 | CRI 92 | W Total 10.5 | Real Lm 256

Structure Body Code

TOUCH DIMMING 100-240V 05	
21	

K3	
K3	

75-8508-05-K3
75-8508-21-K3

Bad | Bagno

Vanity bietet großen Komfort dank der 
sanften Rotation und regulierbaren 
Dimmung.
Vanity offre un grande comfort grazie alla 
sua morbida rotazione  
e alla sua regolazione dimmerabile.

Schwarz Nero 05
Chrom Cromo 21

Spiegelglas Vetro a specchio K3

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)



Fans



375
375

Fans Collection
375
375

Lüftungs | Ventilazione

Lüftungs
Forlight by LedsC4

Ventilazione
Forlight by LedsC4
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Fans Collection
Lüftungs | Ventilazione
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Marinada

Bosc

Bora

394

396

402

Pam 398

38
0

Stem Evo 382

38
0
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Lüftungs
Ventilazione



Helix 400

Calar 404

Zonda

Garbi

July

Shadow

412

406

408

410

381
381
381

Fan Collection
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Stem Evo
Performance Collection

Designed by LedsC4

NEW
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s 
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Design zum Wohlfühlen
Die organische Silhouette und die edlen 
Oberflächen von Stem Evo durchziehen den Raum 
mit sanfter Präsenz und fügen sich auf natürliche 
Weise in Innenräume ein, in denen Ruhe und 
Design im Vordergrund stehen. Ihre Erscheinung 
ist dezent, aber bewusst: Sie begleitet, ohne sich 
aufzudrängen, erfrischt geräuschlos und verleiht 
dem Raum eine stille Schönheit, die ihn verwandelt.

Dank ihrer vielfältigen Kombinationsmöglichkeiten 
passt sich Stem Evo jedem Ambiente an und 
bewahrt dabei stets das, was sie ausmacht: 
Ausgewogenheit, Funktionalität und eine zeitlose 
Eleganz, die auf Beständigkeit ausgelegt ist.

Design per il benessere
La silhouette organica e le finiture nobili di Stem 
Evo avvolgono delicatamente l’aria, integrandosi 
naturalmente in interni che privilegiano la calma 
e il design. La sua presenza è sottile ma voluta: 
accompagna senza imporsi, rinfresca nel silenzio e 
porta una serena bellezza che trasforma ogni spazio.

Grazie alle sue molteplici combinazioni, Stem Evo 
si adatta a ogni ambiente mantenendo intatta la 
sua essenza: equilibrio, funzionalità e un’eleganza 
senza tempo destinata a durare nel tempo.
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 1220  1320

Pendant Tube
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Konfigurieren Sie Stem Evo
Configura il tuo Stem Evo
Eine anpassbare Konfiguration, die sich mit Eleganz und Originalität in jedes Projekt integrieren lässt.
Configurazione personalizzabile, pensata per integrarsi con eleganza e originalità a qualsiasi progetto.

BL
Weiß 
Bianco

FC
Natürliches Holz
Legno naturale

NE
Schwarz
Nero

FF
Dunkle Walnuss
Noce scuro

B
Weiß 
Bianco

S
Satin-Nickel 
Nichel satinato

N
Schwarz
Nero

2	Gehäuse
	 Struttura

5	Beleuchtung
	 Illuminazione

1	 Größe
	 Dimensione

Ohne Licht
Nessuna luce

Mit LED-Licht
Con luce LED

Kit Play Super Comfort

3	Gehäuseausführung
	 Finiture della struttura

Hochleistungsbelüftung und -beleuchtung mit dem Play-
Lichtkit, entwickelt für visuellen Komfort, Effizienz und 
Wohlbefinden.

Ventilazione e illuminazione ad alte prestazioni con il 
kit luci Play, progettato per garantire comfort visivo, 
efficienza e benessere.

4	Oberflächenfinish der Rotorblätter
	 Finitura delle pale
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Stem Evo without light

Ø150

277
402

125/250

Ø1220 Ø1320

Stem Evo

M L

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 82 106 123 148 166 190

W 3.2 5.5 8 13.9 20.4 30

BLADES MAT

SOLID WOOD

BODY MAT

AISI316 20-32m2

L

MOTOR

DC

W Source Side Code Structure Blades

30 100-240V  1220 VE-0114 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

30 100-240V  1320 VE-0096 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

NEW

AIRFLOW

M 137 m³/min 
L 164 m³/min

Structure
B
N
S

Blades
BL
FC
NE
FF

Lü
ftu

ng
s 
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Weiß Bianco
Schwarz Nero

Nickel seidenmatt Nichel satinato

Weiß Bianco
Naturholz Legno naturale

Schwarz Nero
Dunkles Nussbaumholz Noce scuro



387
387

Fans Collection

Ø1220 Ø1320

M L

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 82 106 123 148 166 190

W 3.2 5.5 8 13.9 20.4 30

Ø150

206

BLADES MAT

SOLID WOOD

BODY MAT

AISI316

Stem Evo
Tube 20-32m2

L

MOTOR

DC

W Source Side Code Structure Blades

30 100-240V  1220 VE-0115 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

30 100-240V  1320 VE-0098 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

NEW

AIRFLOW

M 137 m³/min 
L 164 m³/min

Structure
B
N
S

Blades
BL
FC
NE
FF

Lüftungs | Ventilazione

Weiß Bianco
Schwarz Nero

Nickel seidenmatt Nichel satinato

Weiß Bianco
Naturholz Legno naturale

Schwarz Nero
Dunkles Nussbaumholz Noce scuro

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)



38
8

Fa
ns

 C
ol

le
ct

io
n

Stem Evo

Stem Evo with light

LED

W CRI K Real Lm Source Side Code Structure Blades

50 80
3000 
4000
5000

2875 100-240VAC  1220 VE-0112 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

50 80
3000 
4000
5000

2875 100-240VAC  1320 VE-0095 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 82 106 123 148 166 190

W 3.2 5.5 8 13.9 20.4 30

NEW

SWITCH CCT

3000/4000/5000K DIM
+–DIF MAT

GLASS

BLADES MAT

SOLID WOOD

BODY MAT

AISI316

AIRFLOW

M 137 m³/min 
L 164 m³/minMOTOR

DC

M 13-20
L 20-32

m2

125/250
Ø150

305
430

Ø1220

Ø150

Ø1320

Ø150

M L

Structure
B
N
S

Blades
BL
FC
NE
FF

Lü
ftu
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Der von jeder Optik angegebene Lichtstrom entspricht dem einer Farbtemperatur von 4000K.
Il flusso indicato per ogni ottica corrisponde a quello di una temperatura di colore di 4000K.

Weiß Bianco
Schwarz Nero

Nickel seidenmatt Nichel satinato

Weiß Bianco
Naturholz Legno naturale

Schwarz Nero
Dunkles Nussbaumholz Noce scuro



389
389

Fans Collection

Stem Evo
Tube

LED

W CRI K Real Lm Source Side Code Structure Blades

50 80
3000 
4000
5000

2875 100-240VAC  1220 VE-0113 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

50 80
3000 
4000
5000

2875 100-240VAC  1320 VE-0097 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 82 106 123 148 166 190

W 3.2 5.5 8 13.9 20.4 30

NEW

SWITCH CCT

3000/4000/5000K DIM
+–DIF MAT

GLASS

BLADES MAT

SOLID WOOD

BODY MAT

AISI316

AIRFLOW

M 137 m³/min 
L 164 m³/minMOTOR

DC

M 13-20
L 20-32

m2

Ø1220

Ø150

Ø1320

Ø150

M L

Ø150

234

Structure
B
N
S

Blades
BL
FC
NE
FF

Lüftungs | Ventilazione

Der von jeder Optik angegebene Lichtstrom entspricht dem einer Farbtemperatur von 4000K.
Il flusso indicato per ogni ottica corrisponde a quello di una temperatura di colore di 4000K.

Weiß Bianco
Schwarz Nero

Nickel seidenmatt Nichel satinato

Weiß Bianco
Naturholz Legno naturale

Schwarz Nero
Dunkles Nussbaumholz Noce scuro

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Stem Evo

LED

W CRI K Real Lm Optics Source Side Code Structure Blades

42.1 92 2700 1350 50º 100-240VAC  1220 VE-0120 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

42.1 92 2700 1350 50º 100-240VAC  1320 VE-0118 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 82 106 123 148 166 190

W 3.2 5.5 8 13.9 20.4 30

DIF MAT

GLASS

BLADES MAT

SOLID WOOD

BODY MAT

AISI316

AIRFLOW

L 164 m³/min
M 137 m³/min20-32m2

L

MOTOR

DC

Stem Evo with Play Super Comfort

NEW

NEW NEW

13-20m2

M

Ø150

325
450

125/250

Ø1220

Ø150

Ø1320

Ø150

M L

Structure
B
N
S

Blades
BL
FC
NE
FF

Lü
ftu

ng
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Weiß Bianco
Schwarz Nero

Nickel seidenmatt Nichel satinato

Weiß Bianco
Naturholz Legno naturale

Schwarz Nero
Dunkles Nussbaumholz Noce scuro



391
391

Fans Collection

Stem Evo
Tube

LED

W CRI K Real Lm Optics Source Side Code Structure Blades

42.1 92 2700 1350 50º 100-240VAC  1220 VE-0121 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

42.1 92 2700 1350 50º 100-240VAC  1320 VE-0119 -
B  
N  
S  

BL  
FC  
NE  
FF  

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 82 106 123 148 166 190

W 3.2 5.5 8 13.9 20.4 30

DIF MAT

GLASS

BLADES MAT

SOLID WOOD

BODY MAT

AISI316

AIRFLOW

L 164 m³/min
M 137 m³/min20-32m2

L

MOTOR

DC

NEW

NEW NEW

13-20m2

M

Ø1220

Ø150

Ø1320

Ø150

M L

Ø150

252

Structure
B
N
S

Blades
BL
FC
NE
FF

Lüftungs | Ventilazione

Weiß Bianco
Schwarz Nero

Nickel seidenmatt Nichel satinato

Weiß Bianco
Naturholz Legno naturale

Schwarz Nero
Dunkles Nussbaumholz Noce scuro

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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393

Fans Collection125mm / 250mm bar Included

500mm bar 14	  71-B940-14-14

05	  71-B940-05-05

81	 71-B940-81-81

White wall controller for DC motor Light 71-C340-14-14

Without 
Light

71-C341-14-14

White wall controller for DC motor Light 71-C340-05-05

Without 
Light

71-C341-05-05

Lüftungs | Ventilazione
Zubehör�  
Accessori



39
4

Fa
ns

 C
ol

le
ct

io
n

Marinada
Performance Collection

20-32m2

L

Ø150

Ø180

Ø1320

313
438

125 250

Designed by LedsC4

Marinada BLADES MAT

WOOD

AIRFLOW

147 m³/min

BODY MAT

STEEL MOTOR

DC

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 112 140 165 187 205 223

W 5.4 9.1 13.7 19.3 26.3 35

LED

W Source Code Structure Blades

35 220-240V 30-A001 - 14  - 14   

125mm / 250mm bar Included

NEW

Structure
14

Reversible Blades 
14

Lü
ftu

ng
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Zubehör�  
Accessori

Weiß Bianco

Weiß Bianco
Naturholz Legno naturale
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Bosc
Performance Collection

DIF MAT

ACRYLIC

BLADES MAT

WOOD

BODY MAT

AISI316

Bosc

LED

W CRI K Real Lm Source Code Structure Blades

50 80
3000 
4000
5000

2875 100-240VAC VE-0092 - NEG  

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 91 108 134 156 178 200

W 3.3 4.8 8.3 13 19.3 30

NEG

SWITCH CCT

3000/4000/5000K DIM
+–AIRFLOW

138 m³/min 13-20m2

M

MOTOR

DC

Designed by LedsC4

Ø1220

Ø175

280
405

Ø150

125/250

125mm / 250mm bar Included

500mm bar 05	 71-B940-05-05

Black wall controller for DC motor with light 14	 71-C340-14-14

White wall controller for DC motor with light 05	 71-C340-05-05
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Der von jeder Optik angegebene Lichtstrom entspricht dem einer Farbtemperatur von 4000K.
Il flusso indicato per ogni ottica corrisponde a quello di una temperatura di colore di 4000K.

Schwarz Nero
Walnuss Noce

Zubehör�  
Accessori

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Pam
Performance Collection

Ø1320

Ø170

DIF MAT

ACRYLIC

BLADES MAT

POLYCARBONATE

BODY MAT

AISI316

Pam

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 85 109 124 145 164 193

W 3.7 5.9 7.8 12.1 18.2 30.8

BLA

SWITCH CCT

3000/4000/5000K DIM
+–

275
400

Ø155

125/250

AIRFLOW

149 m³/min 20-32m2

L

MOTOR

DC

Designed by LedsC4

LED

W CRI K Real Lm Source Code Structure Blades

50 80
3000 
4000
5000

2875 100-240VAC VE-0091 - BLA  

125mm / 250mm bar Included

500mm bar 14	 71-B940-05-05

Black wall controller for DC motor with light 14	 71-C340-14-14

White wall controller for DC motor with light 05	 71-C340-05-05
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Der von jeder Optik angegebene Lichtstrom entspricht dem einer Farbtemperatur von 4000K.
Il flusso indicato per ogni ottica corrisponde a quello di una temperatura di colore di 4000K.

Weiß Bianco

Zubehör�  
Accessori

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Helix
Performance Collection

Ø1320

Ø180

Helix

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 78 98 118 136 160 180

W 3.2 5.45 8.5 13.3 20 30

DIF MAT

GLASS

BLADES MAT

ABS

BODY MAT

STEEL

SWITCH CCT

3000/4000/5000K DIM
+–AIRFLOW

139 m³/min 20-32m2

L

MOTOR

DC

Designed by LedsC4

LED

W CRI K Real Lm Source Code Structure Blades

50 80
3000 
4000
5000

2875 100-240VAC VE-0094 - BLA  299.55€

375

Ø151

500

Ø151

125

250

BLA

125mm / 250mm bar Included

500mm bar 14	 71-B940-05-05

Black wall controller for DC motor with light 14	 71-C340-14-14

White wall controller for DC motor with light 05	 71-C340-05-05
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Der von jeder Optik angegebene Lichtstrom entspricht dem einer Farbtemperatur von 4000K.
Il flusso indicato per ogni ottica corrisponde a quello di una temperatura di colore di 4000K.

Weiß Bianco

Zubehör�  
Accessori

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Bora
Essential Collection

Ø988

Ø150

DIF MAT

GLASS

BLADES MAT

POLYCARBONATE

BODY MAT

STEEL

Bora Ø1235

Bora Ø988

Speed 1 2 3 4 5

RPM 160 175 190 215 240

W 7.3 9.2 11.2 15.3 20.1

Speed 1 2 3 4 5

RPM 160 175 190 215 240

W 7.3 9.2 11.2 15.3 20.1

AIRFLOW

116 m³/min

13-20m2

M

MOTOR

DC

Designed by Jordi Blasi

LED

W CRI K Real Lm Source Side Code Structure Blades

38.1 80 3000 1800 100-240VAC  988 30-7973 - 14  - F9  

LED

W CRI K Real Lm Source Side Code Structure Blades

57.7 80
2700
4000
6000

975 100-240VAC  1235 VE-0090 - BLA  

216

Ø217

216

Ø217

BLA

14-F9

Ø1235

Ø150

<13m2

S

DIM
+–SWITCH CCT

2700/4000/6000K
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Weiß Bianco

Weiß Bianco

Der von jeder Optik angegebene Lichtstrom entspricht dem einer Farbtemperatur von 4000K.
Il flusso indicato per ogni ottica corrisponde a quello di una temperatura di colore di 4000K.
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Ø175

Ø1320

Calar

Speed 1 2 3 4 5

RPM 80 110 139 172 200

W 3.8 6.5 13.1 24.7 41

Speed 1 2 3 4 5

RPM 82 122 164 208 250

W 3.7 5.6 9.7 17.6 30.2

DIF MAT

METHACRYLATE

BLADES MAT

FSC WOOD

AIRFLOW

159 m³/min

BODY MAT

STEEL / AL MOTOR

DC

LED

W CRI K Real Lm Source Side Code Structure Blades

38.1 80
3000 
4000
5000

2570 200-240V 
 750

 1066

 1320

VE-0022
VE-0016
VE-0023

- BLA  
355
480

Ø155

125/250

BLA

Calar
Essential Collection

Designed by LedsC4

Ø1066

Ø175

Ø750

Ø175

Speed 1 2 3 4 5

RPM 83 147 213 283 352

W 2.1 3 5.4 9.5 19

S

M

L

AIRFLOW

137 m³/min

AIRFLOW

131 m³/min13m2

M

<13m2

S

20-32m2

L
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Der von jeder Optik angegebene Lichtstrom entspricht dem einer Farbtemperatur von 4000K.
Il flusso indicato per ogni ottica corrisponde a quello di una temperatura di colore di 4000K.

Weiß Bianco
Natürliches Holz Legno naturale
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Garbí
Performance Collection

Garbí DIF MAT

METHACRYLATE

BLADES MAT

ACRYLIC

AIRFLOW

175 m³/min

BODY MAT

STEEL / AL

IP

44 20-32m2

L

Ø1320

Ø274

MOTOR

DC

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 110 138 165 193 221 223

W 4.1 5.8 11.2 18.5 30 30

Designed by Jordi Blasi

LED

W CRI K Real Lm Source Code Structure Blades

30 80 3000 608 100-240VAC 30-5378 - 14  - F9  
310

Ø270

14
F9
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Weiß Bianco
Transparent Trasparente

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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July
Essential Collection

July DIF MAT

METHACRYLATE

BLADES MAT

ABS

AIRFLOW

107 m³/min

BODY MAT

STEEL / AL 13-20m2

M

Ø185

Ø1220

MOTOR

DC

345
470

Ø150

125/250

Speed 1 2 3 4 5

RPM 83 112 140 173 200

W 3.3 5.5 9.1 15.5 23.5

SWITCH CCT

3000/4000/5000K

Designed by LedsC4

LED

W CRI K Real Lm Source Code Structure Blades

47.5 80
3000 
4000
5000

2570 100-240V VE-0020 - NEG  

NEG
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Der von jeder Optik angegebene Lichtstrom entspricht dem einer Farbtemperatur von 4000K.
Il flusso indicato per ogni ottica corrisponde a quello di una temperatura di colore di 4000K.

Weiß Bianco
Natürliches Holz Legno naturale

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Shadow
Performance Collection

Shadow BLADES MAT

ABS

AIRFLOW

147 m³/min

BODY MAT

STEEL 13-20m2

M

Ø145

Ø1220

MOTOR

DC

230
355

Ø152

125/250

Speed 1 2 3 4 5 6

RPM 103 128 150 167 194 223

W 3.4 5.8 8.6 11.6 18.3 30

Designed by LedsC4

LED

W Source Code Structure Blades

30 100-240V VE-0093 - MAR  

MAR

125mm / 250mm bar Included

500mm bar 05	 71-B940-05-05

Black wall controller for DC motor without light 14	 71-C341-14-14

White wall controller for DC motor without light 05	 71-C341-05-05
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Schwarz Nero
Dunkle Walnuss Noce scuro

Zubehör�  
Accessori

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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Zonda
Performance Collection

Zonda DIF MAT

POLYCARBONATE

BLADES MAT

POLYCARBONATE

AIRFLOW

187 m³/min

BODY MAT

STEEL 20-32m2

L

Ø1455
155 x 155

MOTOR

DC

242

155 X 155

Speed 1 2 3 4 5

RPM 98 118 135 145 178

W 7.5 10 14 19 31

Designed by Jordi Blasi

LED

W CRI K Real Lm Source Code Structure Blades

51 80 3000 2076 100-240VAC 30-8548 - 14  - M1  

14
M1
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Weiß Bianco
Transparent Trasparente

Quick Service | 2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)
Quick Service | 2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)

Der von jeder Optik angegebene Lichtstrom entspricht dem einer Farbtemperatur von 4000K.
Il flusso indicato per ogni ottica corrisponde a quello di una temperatura di colore di 4000K.
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Intelligente Beleuchtungsgeräte | Dispositivi di illum
inazione intelligente

Intelligente Beleuchtung hat die Kraft, Emotionen zu wecken und 
zum Wohlbefinden beizutragen. Sie transformiert und gestaltet 
Räume und verwandelt sie in flexible und dynamische Umgebungen. 
Sie erfasst relevante Informationen über die Anlage, die 
entscheidend für deren Wirtschaftlichkeit sind.
L’illuminazione intelligente ha il potere di evocare emozioni e 
contribuire al benessere delle persone. Trasforma e modella gli spazi, 
trasformandoli in ambienti flessibili e dinamici. Cattura informazioni 
rilevanti sull’installazione, fondamentali per migliorarne la redditività.

Wir unterstützen Sie bei der Umsetzung Ihrer Idee
Unser Expertenteam hilft Ihnen bei der Konzeption Ihrer Idee und 
unterstützt Sie beim Erreichen der wichtigsten Meilensteine ​​Ihres 
Projekts – ob es dabei um das Wohlbefinden der Menschen, die 
Flexibilität von Räumen oder die Energieeffizienz geht.

Ti aiutiamo con la tua idea
Il nostro team di specialisti ti aiuterà a concettualizzare la tua idea, 
aiutandoti a raggiungere i traguardi più importanti del progetto, che 
si tratti del benessere delle persone, della flessibilità degli spazi o 
dell’efficienza energetica.

Wir machen Kompliziertes einfach
Wir bringen die Technologie zu Ihnen. Wir können Technologie 
direkt in die Leuchte integrieren und so eine einfache Installation 
gewährleisten oder zentrale Steuerungssysteme einsetzen, die 
maximale Lichtsteuerungsfunktionen bieten.

Rendiamo facile il difficile
Ti offriamo la tecnologia. Possiamo integrare la tecnologia 
direttamente nell’apparecchio di illuminazione, dando priorità alla 
semplicità di installazione, oppure utilizzare sistemi di controllo 
centralizzati che massimizzano le funzionalità di controllo 
dell’illuminazione.

Wir setzen es um
Wir konfigurieren die Beleuchtung so, dass die ursprünglich 
festgelegten Ziele erreicht werden – ob Energieeffizienz, 
Lichtszenen oder Datenerfassung. Je nach Projekt bieten wir 
die werkseitige Vorkonfiguration der Beleuchtung oder die 
Konfiguration vor Ort an.

Lo realizziamo
Configuriamo l’illuminazione per raggiungere gli obiettivi inizialmente 
prefissati, che si tratti di efficienza energetica, scenari luminosi o 
raccolta dati. A seconda del progetto, offriamo la preconfigurazione 
in fabbrica dell’illuminazione o la configurazione in loco.

Wir begleiten Sie von Anfang bis Ende
Wir sind während des gesamten Lebenszyklus Ihrer Anlage 
präsent und schulen Sie, damit Sie dank der aus den Systemen 
gewonnenen Daten sowohl die Beleuchtung als auch die digitalen 
Möglichkeiten optimal nutzen können.

Vi assistiamo in ogni fase del progetto
Siamo presenti durante tutto il ciclo di vita del vostro impianto e 
vi formiamo per sfruttarlo al meglio, sia in termini di illuminazione 
che di capacità digitali, grazie ai dati che possono essere estratti 
dai sistemi.
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Vorteile intelligenter 
Beleuchtung
Vantaggi dell’illuminazione 
intelligente

Flexibilität und Wohlbefinden 
Hochwertige Beleuchtung mit intelligenter Steuerung 
schafft gesunde, komfortable und flexible Räume, 
angepasst an jede Aktivität und an die natürlichen 
Rhythmen der Menschen.

Flessibilità e benessere 
Un’illuminazione di qualità con controllo intelligente crea 
spazi sani, confortevoli e flessibili, adatti a ogni attività e ai 
ritmi delle persone.

Energieeffizienz und Einsparungen 
Die Kombination aus effizienter Beleuchtung und 
intelligenter Steuerung reduziert den Energieverbrauch 
durch die optimale Nutzung von Belegung, Tageslicht und 
verfügbaren Ressourcen.

Efficienza e risparmio energetico 
L’integrazione di illuminazione efficiente e controllo 
intelligente consente di ridurre i consumi energetici grazie 
all’uso ottimale dell’occupazione, della luce naturale e 
delle risorse disponibili.

Farbe und Emotionen 
Die fortschrittlichen Steuerungssysteme von LedsC4 
machen Farbe zu einem emotionalen und kommunikativen 
Werkzeug, das Tausende von Leuchten und DMX-
Universen verwalten kann, um dynamische, stimmige und 
kontextgerechte Lichterlebnisse zu schaffen.

Colore ed emozioni 
I sistemi di controllo avanzati di LedsC4 trasformano il 
colore in uno strumento emozionale e comunicativo, in 
grado di gestire migliaia di apparecchi e universi DMX 
per creare esperienze luminose dinamiche, coerenti e 
contestualizzate.

LedsC4 Services
Wir bieten eine umfassende Projektbegleitung in allen 
Phasen – von der ersten Beratung und technischen 
Dokumentation bis zur Umsetzung vor Ort –, damit jede 
Idee Wirklichkeit wird.

Servizi LedsC4
Offriamo un supporto completo in tutte le fasi del progetto, 
dalla consulenza iniziale e documentazione tecnica fino 
all’esecuzione in cantiere, assicurando che ogni idea 
prenda forma.
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2022

Intelligente Beleuchtungsgeräte | Dispositivi di illum
inazione intelligente

Nachhaltigkeit und Kreislaufwirtschaft 
Dank fortschrittlicher Überwachung kann der 
Energieverbrauch an den tatsächlichen Bedarf angepasst, 
die Wartung optimiert und die Lebensdauer der Leuchten 
verlängert werden – für mehr Kreislaufwirtschaft und 
nachhaltiges Ressourcenmanagement.

Sostenibilità e circolarità 
Il monitoraggio avanzato permette di adeguare i consumi 
alle reali esigenze, ottimizzare la manutenzione e 
prolungare la vita utile degli apparecchi, favorendo una 
gestione sostenibile delle risorse.

Zertifizierungspunkte
Die Technologie von LedsC4 unterstützt die Erreichung von 
Punkten in Gebäudezertifizierungen wie LEED, BREEAM und 
WELL, da intelligente Lichtsteuerung das Wohlbefinden, die 
Energieeffizienz und die Ressourcennutzung verbessert.

Crediti di certificazione
La tecnologia LedsC4 supporta l’ottenimento di crediti 
nelle certificazioni edilizie come LEED, BREEAM e WELL, 
migliorando il benessere delle persone, le prestazioni 
energetiche e l’uso delle risorse.

LedsC4 Garantieverlängerung
Erhalten Sie eine Garantieverlängerung für LedsC4 Produkte 
durch den Einsatz intelligenter Lichtmanagementsysteme 
mit Zeitsteuerung, Dimmregelung und automatischer 
Steuerung über Präsenz- und/oder Helligkeitssensoren.

Estensione di garanzia LedsC4
Accedi a un’estensione di garanzia sui prodotti 
LedsC4 implementando sistemi intelligenti di gestione 
dell’illuminazione che consentono la programmazione 
oraria, il controllo dei livelli luminosi e la gestione automatica 
tramite sensori di presenza e/o di luce naturale.

Wartung und Raumnutzung
Die Steuerungssysteme von LedsC4 machen Beleuchtung 
zu einem strategischen Subsystem und liefern Nutzungs- 
und Zustandsdaten zur Optimierung von Effizienz, 
Zirkularität und intelligenter Raumnutzung.

Manutenzione e utilizzo degli spazi
I sistemi di controllo LedsC4 trasformano l’illuminazione in 
un sottosistema strategico, fornendo dati di utilizzo e stato 
che ottimizzano efficienza, circolarità e gestione intelligente 
degli spazi.



41
8

Sm
ar

t l
ig

ht
in

g

DALI2

1

2

3

1  71-B102

2  71-B103

3  71-B849

Parking BSM, Barcelona 2024. 
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Lösung für die Steuerung und Vernetzung der 
Beleuchtungssteuerungslösung basierend auf dem DALI2-
Standard (einschließlich Unterstützung für DT8-Treiber)

Soluzione per il controllo e la connettività della Soluzione di 
controllo di illuminazione basata sullo standard DALI2 (include 
compatibilità con driver DT8)

Ermöglicht große Energieeinsparungen in einer Anlage durch 
Funktionen wie die Punkt-zu-Punkt-Verwaltung von Leuchten, 
Gruppen, Szenen, konstante Lichtsteuerung, zirkadianer Zyklus, 
Steuerung nach Belegung, zeitliche Programmierung u. a. 

Consente di ottenere, in un impianto, un grande risparmio energetico 
tramite funzionalità come gestione degli apparecchi punto per punto, 
gruppi, scene, controllo costante luce, ciclo circadiano, controllo per 
occupazione e programmazioni orarie, tra le altre cose.

Funktionen
Funzionalità

	— Kalender, Gruppen, Szenen, Anwesenheits- und 
Helligkeitssensoren 
Calendario, gruppi, scene, sensori di presenza e 
luminosità

	— Zirkadianer Zyklus und die Tunable White-Leuchten 
Ciclo circadiano e apparecchi Tunnable White

	— Kompatibel mit der Notleuchtenlizenz 
Compatibile con licenza per luci di emergenza

	— Kompatibel mit BACnet-Lizenz 
Compatibile con licenza BACnet

	— System ohne Begrenzung der Anzahl von Controllern 
Sistema senza limiti di numero di controller

	— Mit Cloud-Diensten kompatibles System zur Verwaltung 
von Verbrauchs und der Raumnutzung 
Sistema compatibile con i servizi cloud per la gestione dei 
consumi e dell’utilizzo dello spazio

Wählen Sie die beste 
Option für Ihr Projekt aus 
Scegli la soluzione più 
adatta al tuo progetto
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71-B102-00-00

71-B103-00-00

71-B849-00-00

71-B909-14-14

71-B909-60-60

71-B908-14-14

71-B908-60-60

 

71-C012-00-00

Intelligente Beleuchtungsgeräte | Dispositivi di illum
inazione intelligente

DALI-Steuergeräte
Dispositivi di controllo DALI

DALI2 Essential Controller, bis zu 192 DALI2-Geräte, ermöglicht die Steuerung von Lichtszenen und -gruppen, 
Uhrzeit- und Kalendereinstellungen, Helligkeits- und Anwesenheitssensoren, DALI2-Multifunktionstastenfelder. 
Control Bacnet unter Lizenz erhältlich. Montage auf DIN-Schiene. DALI 2 Notlichtsteuerung unter Lizenz erhältlich. 
110-240V
Controller DALI2 Essential, fino a 192 dispositivi DALI2, permette di controllare scene e gruppi di illuminazione, 
configurazioni orarie e di calendario, sensori di luminosità e presenza, pulsantiere multifunzione DALI2. Control 
Bacnet è disponibile su licenza. Installazione su guida DIN. Il comando di emergenza DALI 2 è disponibile su licenza. 
110-240V

DALI2 Performance Controller, bis zu 192 DALI2-Geräte, ermöglicht die Steuerung von Lichtszenen und -gruppen, 
Uhrzeit- und Kalendereinstellungen, Helligkeits- und Anwesenheitssensoren, DALI2-Multifunktionstastenfelder. 
Bietet die Möglichkeit einer circadianen Leuchtensteuerung (White und zyklisch). Montage auf DIN-Schiene. Control 
Bacnet unter Lizenz erhältlich. 110-240V
Controller DALI2 Performance, fino a 192 dispositivi DALI2, permette di controllare scene e gruppi di illuminazione, 
configurazioni orarie e di calendario, sensori di luminosità e presenza, pulsantiere multifunzione DALI2. Incorpora la 
possibilità di controllo di apparecchi Tunnable White e del ciclo circadiano. Installazione su guida DIN. Control Bacnet 
è disponibile su licenza. 110-240V

DALI 2 Advance Controller, bis zu 256 DALI2-Leuchten und 254 DALI2-Steuergeräte (Sensoren oder Tastenfelder), 
ermöglicht die Steuerung von Lichtszenen und -gruppen, Uhrzeit- und Kalendereinstellungen, Helligkeits- und 
Präsenzsensoren, DALI2-Multifunktionstasterfelder. Bietet die Möglichkeit einer circadianen Leuchtensteuerung 
(White und zyklisch). Montage auf DIN-Schiene. 220-240 V
Controller DALI 2 Advance, fino a 256 apparecchi DALI2 e 254 dispositivi di controllo DALI2 (sensori o pulsantiere), 
permette di controllare scene e gruppi di illuminazione, configurazioni orarie e di calendario, sensori di luminosità e 
presenza, pulsantiere multifunzione DALI2. Incorpora la possibilità di controllo di apparecchi Tunnable White e del 
ciclo circadiano. Installazione su guida DIN. 220-240V

Kontrollbildschirme
Schermi di controllo

DALI2 Kontrollbildschirm 7” in Weiß, bis zu 64 DALI2-Geräte, erweiterbar auf 256 mit Art.-Nr. 71-C012-00-00, 
ermöglicht die Steuerung von Lichtszenen und -gruppen, Uhrzeit- und Kalendereinstellungen, Helligkeits- und 
Anwesenheitssensoren, DALI2-Multifunktionstastenfelder. Ermöglicht die Visualisierung der Luftqualität. 24V oder PoE.
Display controller DALI2 7” bianco, fino a 64 dispositivi DALI2, espandibile a 256 con la referenza 71-C012-00-
00. Il controller DALI2 7” bianco consente di controllare scene e gruppi di illuminazione, configurazioni orarie e di 
calendario, sensori di luminosità e presenza, pulsantiere multifunzione DALI2. Permette di visualizzare la qualità 
dell’aria. 24V o PoE.

DALI2 Kontrollbildschirm 7” in Schwarz, bis zu 64 DALI2-Geräte, erweiterbar auf 256 mit Art.-Nr. 71-C012-00-00, 
ermöglicht die Steuerung von Lichtszenen und -gruppen, Uhrzeit- und Kalendereinstellungen, Helligkeits- und 
Anwesenheitssensoren, DALI2-Multifunktionstastenfelder. Ermöglicht die Visualisierung der Luftqualität. 24V oder PoE.
Display controller DALI2 7” nero, fino a 64 dispositivi DALI2, espandibile a 256 con il codice 71-C012-00-00. Il 
controller DALI2 con display nero da 7” consente di controllare scene e gruppi di illuminazione, configurazioni orarie 
e di calendario, sensori di luminosità e presenza, pulsantiere multifunzione DALI2. Permette di visualizzare la qualità 
dell’aria. 24V o PoE.

DALI2 Kontrollbildschirm 4” in Weiß, bis zu 64 DALI2-Geräte, ermöglicht die Steuerung von Lichtszenen und 
-gruppen, Helligkeits- und Anwesenheitssensoren, DALI2-Multifunktionstastenfelder. Ermöglicht die Visualisierung 
der Luftqualität. 24V oder PoE.
Display controller DALI2 4” bianco, fino a 64 dispositivi DALI2, controllo di scene e gruppi di illuminazione, sensori di 
luminosità e presenza, pulsantiere multifunzione DALI2. Consente di visualizzare la qualità dell’aria. 24V o PoE.

DALI2 Kontrollbildschirm 4” in Schwarz, bis zu 64 DALI2-Geräte, ermöglicht die Steuerung von Lichtszenen und 
-gruppen, Helligkeits- und Anwesenheitssensoren, DALI2-Multifunktionstastenfelder. Ermöglicht die Visualisierung 
der Luftqualität. 24V oder PoE.
Display controller DALI2 4” nero, fino a 64 dispositivi DALI2, controllo di scene e gruppi di illuminazione, sensori di 
luminosità e presenza, pulsantiere multifunzione DALI2. Consente di visualizzare la qualità dell’aria. 24V o PoE.

DALI2 3-Bus Erweiterung für 7” Display, ermöglicht die Steuerung von bis zu 192 DALI2-Geräten. 24VDC. 90mA + PoE.
Estensione DALI2 a 3 bus per display da 7”, consente di controllare fino a 192 dispositivi DALI2. 24VDC. 90mA + PoE
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Netzteile
Fonti di alimentazione

24Vdc DALI2-Stromversorgung für LED-Streifen oder dimmbare PWM-Leuchten, 1 Kanal 60W. 100-230V
Alimentatore DALI2 a 24Vdc per strisce LED o apparecchi PWM dimmerabili, 1 canale da 60W. 100-230V.

24Vdc DALI2-Stromversorgung für LED-Streifen oder dimmbare PWM-Leuchten, 1 Kanal 120W. 100-230V
Alimentatore DALI2 a 24Vdc per strisce LED o apparecchi PWM dimmerabili, 1 canale da 120W. 100-230V

Stromversorgung 24Vdc DALI2 Dt8 für LED-Streifen Tunnable White, 2 Kanäle. 160W. 230V
Alimentatore 24Vdc DALI2 Dt8 per strisce LED tunnable white, 2 canali. 160W. 230V

24Vdc Stromversorgung. 4 unabhängige Kanäle, Steuerung über DALI-2 (DT6/DT8), DMX512/RDM. Maximal 150W. 
220-240Vac. Fonte di alimentazione 24Vdc. 4 canali indipendenti, controllo DALI-2(DT6/DT8), DMX512/RDM. 
Massimo 150W. 220-240Vac.

Netzteil mit 24V und 130mA Ausgang. 230V
Alimentazione con uscita a 24 V e 130 mA. 230V

Quelle für 1 DALI2-Bus auf DIN-Schiene. 120-240V
Sorgente per 1 bus DALI2 su guida DIN. 120-240V

Netzteil für Displays. IP20, 24Vdc, 300mA. DIN-Schienenmontage.
Alimentatore per display. IP20, 24Vdc, 300mA. Montaggio su guida DIN.

Relais
Relè

DALI2 Ein-Aus-Relais für LED-Leuchten, bis zu 1380W, 6A. 230V
Relè DALI2 On Off per apparecchi LED, fino a 1380W, 6A. 230V

Sensoren
Sensori

Licht- und Bewegungssensor für die Unterputzmontage DALI2. 5 m Erfassungsdurchmesser bei einer Höhe von 3 m. 
0,5–2.000 lx Helligkeit. DALI-Bus direkte Spannungsversorgung 9 mA.
Sensore di luce e movimento per installazione a incasso DALI2. Diametro di rilevamento 5 m a 3 m di altezza. 
Luminosità da 0,5 a 2.000 lx. Alimentazione diretta del bus DALI 9mA.

Licht- und Bewegungssensor für die DALI2-Aufputzinstallation. 5 m Erfassungsdurchmesser bei einer Höhe von 3 m. 
0,5–2.000 lx Helligkeit. DALI-Bus direkte Spannungsversorgung 9 mA.
Sensore di luce e movimento per installazione a superficie DALI2. Diametro di rilevamento 5 m a 3 m di altezza. 
Luminosità da 0,5 a 2.000 lx. Alimentazione diretta del bus DALI 9mA.

DALI 2-Sensor für die Bewegungserkennung. 8 m Erfassungdurchmesser bei einer Höhe von 3 m. Direkte 
Stromversorgung vom DALI-Bus 10 mA Verbrauch.
Sensore DALI 2 per il rilevamento del movimento. Rilevamento del diametro di 8 m ad un’altezza di 3 m. Alimentazione 
diretta dal bus DALI Consumo 10mA.

Zubehör Aufputzinstallation für 71-B876-00-00-Sensor.
Accessorio superficie sensore 71-B876-00-00

Multisensor Licht und Anwesenheit vertieft DALI2 Advance. Erkennungsdurchmesser 8 m. Direkte 
Spannungsversorgung DALI-Bus Verbrauch 10 mA.
Multisensore di luce e presenza ad incasso DALI2 advance. diametro di rilevamento 8m. Alimentazione diretta bus 
DALI Consumo 10mA.
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Tastenfelder
Pulsantiere

Potentialfreier Signalwandler, geeignet für die Einbindung konventioneller Taster in die DALI2-Umgebung. DALI-Bus 
direkte Spannungsversorg.ung 10mA.
Convertitore di segnale a potenziale zero, adatto per incorporare i pulsanti convenzionali nell’ambiente DALI2. 
Alimentazione diretta del bus DALI 10mA.

4-Funktionstastenfeld DALI2, Schwarz DALI-Bus direkte Spannungsversorgung 10mA.
Pulsantiera a 4 funzioni, finitura nera DALI2. Alimentazione diretta del bus DALI 10mA.

4-Funktionstastenfeld DALI2, Weiß DALI-Bus direkte Spannungsversorgung 10mA.
Pulsantiera a 4 funzioni, finitura bianca DALI2. Alimentazione diretta del bus DALI 10mA.

Lizenzen
Licenze

Bacnet 100 Variablen, Lizenz für Steuerung 71-B102-00-00 oder 71-B103-00-00
Licenza Bacnet 100 Variabile per controller 71-B102-00-00 o 71-B103-00-00

Bacnet 1000 Variablen, Lizenz für Steuerung 71-B102-00-00 oder 71-B103-00-00
Licenza Bacnet 1000 Variabile per controller 71-B102-00-00 o 71-B103-00-00

DALI2-Lizenz Notbeleuchtung 100 Leuchten 71-B102-00-00 oder 71-B103-00-00-00
Licenza DALI2 Emergenza 100 apparecchi 71-B102-00-00 o 71-B103-00-00
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Auf dem Bluetooth Mesh-Protokoll basierende 
Beleuchtungssteuerungslösung mit direkter Steuerung über 
Smartphone oder Tablet, ohne dass zusätzliche Elemente 
hinzugefügt werden müssen. Aufgrund der einfachen Bedienung 
ist dieses System für jeden Anwender geeignet. Seine Anwendung 
ist ideal für flexible und dynamische Umgebungen, in denen eine 
umfassende Interaktion mit den Leuchten erforderlich ist.

Soluzione di controllo dell’illuminazione basata sul protocollo 
Bluetooth Mesh, con controllo diretto da Smartphone o Tablet, 
senza bisogno di aggiungere elementi supplementari. La facilità 
d’uso del sistema lo rende valido per qualsiasi utente. La sua 
applicazione è ideale per ambienti flessibili e dinamici, dove è 
richiesta una grande interazone con le luci.

	— Individuelle Steuerung jeder 
einzelnen Leuchte 
Controllo individuale delle luci e 
regolazione punto per punto

	— Erstellung von Leuchtengruppen 
Creazione di gruppi di apparecchi

	— Regelung je nach Kalender 
Regolazione secondo calendario

	— Steuerung der Farbtemperatur 
Controllo della temperatura di colore

	— Zirkadianer Zyklus 
Ciclo circadiano

	— Regelung in Abhängigkeit vom Tageslicht 
Regolazione secondo il livello di luce naturale

Funktionen
Funzionalità
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Casambi Bluetooth-Geräte
Dispositivi Bluetooth Casambi

Steuerungen / Konverter
Controllori / convertitori

Casambi-Konverter für einstellbare Produkte mit Trailing Edge. Max. 144 W, max. Incrush Current 10A. 85-240 Vac.
Convertitore Casambi per prodotti regolabili con taglio di fase trailing edge. Massimo 144W, corrente di spunto max 
10A. 85- 240Vac.

Casambi-Konverter für dimmbare 0-10V oder DALI-Produkte. Bis zu 2 DALI-Treiber, oder 1 0-10V-Treiber. 230 Vac. 
Convertitore Casambi per prodotti dimmerabili 0-10V o DALI. Fino a 2 driver DALI o 1 driver 0-10V. 230Vac. 

Casambi-Konverter für dimmbare 0-10V oder DALI-Produkte. Bis zu 1 DALI-Treiber oder 2 Treiber 0-10V. 100-240 Vac. 
Convertitore Casambi per prodotti dimmerabili 0-10V o DALI. Fino a 1 driver DALI o 2 driver 0-10V. 100- 240Vac. 

Casambi-DALI-Konverter, bis zu 50 Leuchten. Sie können gleichzeitig oder in bis zu 8 Gruppen gesteuert werden, 
wenn eine zusätzliche DALI-Steuerung vorgenommen wird. 100-240 Vac.
Convertitore da Casambi a DALI, fino a 50 apparecchi. Possono essere controllati contemporaneamente o in un massimo di 8 
gruppi se si effettua un indirizzamento DALI supplementare. 100-240Vac.

Casambi-Relais, für LED-Lasten bis zu 1500W. 100-240Vac.
Relè Casambi, per carichi LED fino a 1500W. 100- 240Vac.

Passiver Casambi-Konverter zur Integration von DALI-Sensoren oder zur Steuerung von DALI-Treibern mit 
integrierter Quelle.
Convertitore passivo Casambi per integrare sensori DALI o per controllare driver DALI con sorgente integrata.

Casambi-Konverter zu DALI Broadcast IP66 IP66. 100-240 Vac.
Convertitore Casambi a DALI Broadcast IP66. 100- 240Vac.

Casambi-Konverter zu DMX Broadcast IP66 IP66. 100-240 Vac.
Convertitore Casambi a DMX Broadcast IP66. 100-240Vac.

Casambi-DALI-Konverter für “Low Voltage“-Schienensysteme. Bis zu 64 DALI-Geräte. Kann gleichzeitig “broadcast“ 
oder in bis zu 8 Gruppen gesteuert werden, wenn eine zusätzliche DALI-Steuerung vorgenommen wird. 48 V
Convertitore da Casambi a DALI per sistemi di guide a bassa tensione. Fino a 64 dispositivi DALI. Possono essere 
controllati contemporaneamente “in broadcast” o in un massimo di 8 gruppi se si effettua un indirizzamento DALI 
supplementare. 48V

Casambi-DALI-Konverter in weißer Ausführung für Drehstromschienensysteme. Bis zu 64 Geräte. Ermöglicht 
gleichzeitige “Broadcast“-Steuerung. 100-240 Vac.
Convertitore da Casambi a DALI, finitura bianca per sistemi a guida trifase. Fino a 64 dispositivi. Consente il controllo 
simultaneo “Broadcast”. 100-240Vac.

Casambi-DALI-Konverter in schwarzer Ausführung für dreiphasige Schienensysteme. Bis zu 64 Geräte. Ermöglicht 
gleichzeitige “Broadcast“-Steuerung. 100-240 Vac.
Convertitore da Casambi a DALI finitura nera per sistemi a guida trifase. Fino a 64 dispositivi. Consente il controllo 
simultaneo “Broadcast”. 100-240Vac.

Casambi-zu-DALI-Konverter in Weiß für DALI-Systeme. Ermöglicht die Steuerung von bis zu 16 Geräten. Ermöglicht 
individuelle Steuerung. Benötigt externe Stromversorgung für den DALI-Bus.
Convertitore Casambi a DALI finitura bianca per sistemi DALI. Permette di controllare fino a 16 dispositivi. Permette il 
controllo individuale. Richiede alimentazione esterna per il bus DALI.

Casambi-zu-DALI-Konverter in Weiß für DALI-Systeme. Ermöglicht die Steuerung von bis zu 32 Geräten. Ermöglicht 
individuelle Steuerung. Benötigt externe Stromversorgung für den DALI-Bus.
Convertitore Casambi a DALI finitura bianca per sistemi DALI. Permette di controllare fino a 32 dispositivi. Permette il 
controllo individuale. Richiede alimentazione esterna per il bus DALI.
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Casambi Bluetooth-Geräte
Dispositivi Bluetooth Casambi

Niederspannungssteuerungen
Controllori Bassa tensione

Casambi-Dimmer für LED-Streifen und 12-24 Vdc Konstantspannungsprodukte. 1 Kanal. Mit Drucktasteneingang. 
Maximal 10A. Stromanschluss erforderlich.
Dimmer Casambi per strisce LED e prodotti a tensione costante 12-24Vdc. 1 canale. È dotato di un ingresso a 
pulsante. Massimo 10A. Alimentazione richiesta.

Casambi IP20-Stromversorgung für LED-Streifen und Produkte mit Konstantspannung 24Vdc. 1 Kanal. Maximal 60W. 220-240 V
Alimentatore Casambi IP20 per strisce LED e prodotti a tensione costante 24Vdc. 1 canale. Massimo 60W. 220-240V

Casambi IP20-Stromversorgung für LED-Streifen und Produkte mit Konstantspannung 24Vdc. 1 Kanal. Maximal 100W. 220-240 V
Alimentatore Casambi IP20 per strisce LED e prodotti a tensione costante 24Vdc. 1 canale. Massimo 100W. 220-240V

Casambi IP20-Stromversorgung für LED-Streifen und Produkte mit Konstantspannung 24Vdc. 1 Kanal. Maximal 150W. 220-240 V
Alimentatore Casambi IP20 per strisce LED e prodotti a tensione costante 24Vdc. 1 canale. Massimo 150W. 220-240V

Casambi IP67-Netzteil für LED-Leisten und 24Vdc-Konstantspannungsprodukte. 1 Kanal. Maximal 60W. 90-305 Vac.
Alimentatore Casambi IP67 per strisce LED e prodotti a tensione costante 24Vdc. 1 canale. Massimo 60W. 
90-305Vac.

Casambi IP67-Netzteil für LED-Leisten und 24Vdc-Konstantspannungsprodukte. 1 Kanal. Maximal 120W. 90-305 Vac.
Alimentatore Casambi IP67 per strisce LED e prodotti a tensione costante 24Vdc. 1 canale. Massimo 120W. 90-
305Vac.

Casambi IP67-Netzteil für LED-Leisten und 24Vdc-Konstantspannungsprodukte. 1 Kanal. Maximal 200W. 90-305 Vac.
Alimentatore Casambi IP67 per strisce LED e prodotti a tensione costante 24Vdc. 1 canale. Massimo 200W. 
90-305Vac.

Casambi-Dimmer für LED-Streifen und 12-24Vdc Konstantspannungsprodukte. 4 Kanäle. Maximal 144W. 
Stromanschluss erforderlich. Geeignet für Produkte “Tunable White“, RGB und RGBW.
Dimmer Casambi per strisce LED e prodotti a tensione costante 12-24Vdc. 4 canali. Massimo 144W. Alimentazione 
richiesta. Adatto per prodotti tunable white, RGB e RGBW.

IP-Box mit Casambi-Dimmer für LED-Leisten und 12-24 Vdc Konstantspannungsprodukte. 4 Kanäle. Maximal 144W. 
Geeignet für Produkte “Tunable White“, RGB und RGBW. 90-295Vac.
Scatola IP con dimmer Casambi per strisce LED e prodotti a tensione costante 12-24Vdc. 4 canali. Massimo 144W. 
Adatto per prodotti tunable white, RGB e RGBW. 90-295Vac.

Casambi-Dimmer für LED-Streifen und 12-24 Vd Konstantspannungsprodukte. 4 Kanäle 4x5A. Maximal 10 A.  
Stromanschluss erforderlich. Geeignet für Produkte “Tunable White“, RGB und RGBW.
Dimmer Casambi per strisce LED e prodotti a tensione costante 12-24Vd. 4 canali 4x5A. Massimo 10A.  Alimentazione 
richiesta. Adatto per prodotti tunable white, RGB e RGBW.

Tastenfelder
Pulsantiere

Anthrazitfarbenes 4-Funktionstastenfeld “Enocean“.
Pulsantiera a 4 funzioni con finitura Antracite Enocean.

Weißes 4-Funktionstastenfeld “Enocean“.
Pulsantiera a 4 funzioni con finitura Bianca Enocean.

Schwarzes 4-Funktionstastenfeld mit Steuerfunktion “Casambi“. CR2430 Batterie.
Pulsantiera Casambi 4 funzioni più regolazione della finitura nera. Batteria CR2430.

Weißes 4-Funktionstastenfeld mit Steuerfunktion “Casambi“. CR2430 Batterie.
Pulsantiera Casambi 4 funzioni più regolazione finitura bianca. Batteria CR2430.

Weißes 1-Funktionstastenfeld “Enocean“.
Pulsantiera 1 funzione finitura Bianco Enocean.
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Casambi Bluetooth-Geräte
Dispositivi Bluetooth Casambi

Sensoren
Sensori

Zubehör für die Aufbaumontage des Sensors 71-8049-00-00
Accessorio per il montaggio in superficie del sensore 71-8049-00-00

Präsenz- und Helligkeitssensor “Casambi“. IP40. 6 m Erfassungsdurchmesser bei einer Höhe von 3 m. 1–2.000 lx 
Helligkeit. 230 V
Sensore di presenza e luminosità Casambi. IP40. Diametro di rilevamento 6 m a 3 m di altezza. Luminosità da 1 a 
2.000 lx. 230V

Präsenz- und Helligkeitssensor “Casambi“ mit integriertem DALI-Ausgang für bis zu 10 Leuchten. 5,6 m 
Erfassungsdurchmesser bei einer Höhe von 3 m. 1–999 lx Helligkeit IP40. 230 V
Sensore di presenza e luminosità Casambi con uscita DALI integrata per un massimo di 10 apparecchi. Diametro di 
rilevamento 5,6 m a 3 m di altezza. Da 1 a 999 lx di luminosità IP40. 230V

Bewegungs- und Helligkeitssensor “Casambi“ für 3-Phasen-Stromschienensystem, Schwarz. 3,75 m 
Erfassungsdurchmesser bei einer Höhe von 3 m. 230 V
Sensore di presenza e luminosità Casambi con guida trifase in finitura nera. Diametro di rilevamento 3,75 m a 3 m di 
altezza. 230V

Bewegungs- und Helligkeitssensor “Casambi“ für 3-Phasen-Stromschienensystem, Weiß. 3,75 m 
Erfassungsdurchmesser bei einer Höhe von 3 m. 230 V
Sensore di presenza e luminosità Casambi con guida trifase, finitura bianca. Diametro di rilevamento 3,75 m a 3 m di 
altezza. 230V

Sensoren
Sensori

Wifi-Gateway-Router für den Anschluss an das Cloud-Casambi-Netzwerk, geeignet für den Fernzugriff auf das 
Netzwerk und die Gewährleistung des Betriebs von Uhrzeit- und Kalenderprogrammierungen. 5V DC über USB-C 
(3A) oder PoE. Router Gateway Wifi per la connessione alla rete cloud Casambi. Adatto a fornire accesso remoto alla 
rete e a garantire il funzionamento delle pianificazioni orarie e del calendario. 5V DC tramite USB-C (3A) o PoE.

Timer “Casambi“, um das Funktionieren der Uhrzeitprogrammierung zu gewährleisten.
Timer Casambi per garantire il funzionamento delle programmazioni orarie.

Abzweigkasten mit zwei M20-Kabelverschraubungen für Ein- und Ausgang und Schutz IP66 (IP68 nicht dauerhaft). 
Aufbewahrung für Casambi-Controller 71-5961-00-00, 71-B855-00-00, 71-A300-00-00. Max. Spannung 400Vac. 
Isolation 2500Vac. Material PA66 mit UV-Schutz. Feuerbeständigkeit UL94 V-0. Scatola stagna con due pressacavi 
M20 per ingresso e uscita e protezione IP66 (IP68 non permanente). Spazio per i controller Casambi 71-5961-00-00, 
71-B855-00-00, 71-A300-00-00. Tensione massima 400Vac. Isolamento 2500Vac. Materiale PA66 con trattamento 
anti-UV. Resistenza al fuoco UL94 V-0.

Casambi-Repeater mit maximaler Reichweite von 150 m. Schutz IP20. Gehäuse aus weißem Polycarbonat.
Ripetitore Casambi con portata massima di 150 m. Protezione IP20. Custodia in policarbonato bianco.
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DMX-Steuersystem für dynamisches Lichtmanagement mit 
schnellen Farbübergängen und der Möglichkeit, jede einzelne 
Leuchte zu steuern.

Sistema di controllo DMX che consente una gestione dinamica 
dell'illuminazione con transizioni di colore ad alta velocità, permettendo 
inoltre un possibile controllo punto per punto di ciascun apparecchio.

	— DMX RGB- oder RGBW-Leuchtensteuerung  
Controllo apparecchi DMX RGB o RGBW

	— 1 Universum DMX-RDM 512  
1 universo DMX-RDM 512 

	— Wifi

	— 36 Szenen 
36 Scene

	— Zeitprogrammierung und Kalender 
Programmazioni orarie e calendario

	— Programmierung per APP 
Programmazione tramite APP

	— 2 Universen DMX-RDM 1024 
2 universi DMX-RDM 1024

	— Bis zu 500 Szenen 
Fino a 500 scene

	— Ethernet

	— Fernzugriff 
Accesso remoto

	— Content-Management / Pixel-Leuchten 
Gestione dei contenuti / Apparecchi di illuminazione pixel

Select the option that is 
best suited to your project 
Choisissez l’option la mieux 
adaptée à votre projet

DMX-Steuergeräte
Dispositivi di controllo DMX

Einfacher DMX-Touchscreen, nicht programmierbar. Steuert gleichzeitig “Broadcast“-DMX-Leuchten. Es können 4 
Farben gespeichert werden. Einbau in eine Universal-Schaltbox 65x65. 100-240V
Touch screen DMX di base, non programmabile. Controlla contemporaneamente gli apparecchi DMX “Broadcast”. È 
possibile memorizzare 4 colori. Installazione in una scatola universale per meccanismi 65x65. 100-240V

Programmierbare DMX RDM Touch-Konsole. 512 DMX-Kanäle. WiFi. 36 Szenen, 1 Zone. Uhrzeit- und 
Kalendersteuerung. Erfordert DMX-Programmierkenntnisse, kein Fernzugriff möglich.
Console touch  DMX RDM programmabile. 512 canali DMX. WiFi. 36 scene, 1 zona. Controllo dell’ora e del calendario. 
Richiede conoscenze di programmazione DMX, non consente l’accesso remoto.

Programmierbare DMX RDM Touch-Konsole. 1024 DMX-Kanäle. Ethernet-Anschluss. 500 Szenen, 10 Zonen. microSD. 
Uhrzeit- und Kalendersteuerung. Erfordert Kenntnisse der DMX-Programmierung. Erlaubt keinen Fernzugriff.
Console touch  DMX RDM programmabile. 1024 canali DMX. Porta Ethernet. 500 scene, 10 zone. microSD. Controllo 
dell’ora e del calendario. Richiede la conoscenza della programmazione DMX. Non consente l’accesso remoto.

Funktionen
Funzionalità
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Signalverteiler
Divisori di segnale

DMX RDM Ableiter und Verstärker. 4 Kanäle. Montage auf DIN-Schiene. 12Vdc-Stromversorgung erforderlich.
Shunt e amplificatore DMX RDM. 4 canali. Installazione con guida DIN. È richiesta l’alimentazione a 12 Vdc.

DMX RDM Ableiter und Verstärker. 10 Kanäle. Rack-Montage. 100-240 Vac.
Shunt e amplificatore DMX RDM. 10 canali. Installazione a rack. 100-240Vac.

Stromversorgung 12Vdc Ausgang. 230Vac.
Fonte di alimentazione uscita 12Vdc. 230Vac.

Dimmer
Dimmer

DMX-RDM PWM-Controller für LED-Streifen und Produkt mit konstanter Spannung 12-24V, 5 Kanäle von 8A. Stroman-
schluss erforderlich. RJ45-, XLR- und Schraubanschlüsse. DMX-Slave-Modus oder Master-Modus für Stand-Alone-
Betrieb. Controller DMX-RDM PWM per strisce LED e prodotti a tensione costante 12-24V, 5 canali da 8A. Alimentazi-
one richiesta. Porte RJ45, XLR e a vite. Dispone delle modalità DMX slave o master per il funzionamento autonomo.

24Vdc Stromversorgung. 4 unabhängige Kanäle, Steuerung über DALI-2 (DT6/DT8), DMX512/RDM. 
Maximal 150W. 220-240Vac. Fonte di alimentazione 24Vdc. 4 canali indipendenti, controllo DALI-2(DT6/DT8), 
DMX512/RDM. Massimo 150W. 220-240Vac”

DMX RDM-SPI-Konverter für die Steuerung von SPI-Pixel-LED-Streifen. 128 Kanäle.
Convertitore DMX RDM a SPI per il controllo di strisce LED con pixel SPI. 128 canali.

Controller mit Fernzugriffsmöglichkeit
Controller con possibilità di accesso remoto

DMX-RDM-Konsole programmierbar. 1536 DMX-Kanäle. 99 Szenen, 5 Zonen. Ethernet. microSD. Cloud-Service für 
die Fernverwaltung der Anlage verfügbar, aber nicht enthalten. Erfordert Kenntnisse der DMX-Programmierung. 
Montage auf DIN-Schiene. 12 Vdc. Console DMX-RDM programmabile. 1536 canali DMX. 99 scene, 5 zone. Ethernet. 
microSD. Servizio cloud disponibile ma non incluso per la gestione remota dell’installazione. Richiede la conoscenza 
della programmazione DMX. Installazione su guida DIN. 12V dc.

Touchscreen 7” in Schwarz für DMX-Steuerung kompatibel mit Controller 71-B667-00-00. USB-A Ethernet RJ45 WiFi 
(2,4 GHz), 1024x600. 9V DC (eingebaut).
Touch screen 7” nero, per il controllo DMX compatibile con il controller 71-B667-00-00. USB-A Ethernet RJ45 WiFi 
(2,4 GHz), 1024x600. 9V DC (integrato).

Cloud-Zugriff
Accessi al cloud

Digital Cloud DMX Connect Essential Service, jährlich.
Servizio Digital Cloud DMX Connect Essential, annuale.

Digital Cloud DMX Connect Performance Service, jährlich.
Servizio Digital Cloud DMX Connect Performance annuale.

Madrix Content-Management
Gestione di contenuti Madrix

Artnet-SPI Controller Madrix Nebula. 12 SPI-Universen (bis zu 2048 RGB-Pixel pro Gerät). Art-Net-, sACN- und USB-
Eingänge. DIN-Schienenmontage, 5-24 V Controller Artnet-SPI Madrix Nebula. 12 universi SPI (fino a 2048 RGB pixel 
per dispositivo). Entrate Art‑Net, sACN e USB. Installazione guida DIN, 5‑24 V

Artnet-DMX Controller. 2 DMX-Universen (bis zu 1024 Kanäle). Art-Net-, sACN- und USB-Ein-/Ausgänge. DIN-
Schienenmontage, 5-24 V Controller Artnet-DMX. 2 universi DMX (fino a 1024 canali). Entrate/uscite Art‑Net, sACN e 
USB. Installazione guida DIN, 5‑24 V

StandALone Madrix Aura Controller. 2 DMX-Universen (bis zu 1024 Kanäle). Art-Net-, sACN- und USB-Ein-/Ausgänge. 
DIN-Schienenmontage, 5-24 V Controller StandALone Madrix Aura. 2 universi DMX (fino a 1024 canali). Entrate/uscite 
Art‑Net, sACN e USB. Installazione guida DIN, 5‑24 V

Standalone-Controller Madrix Aura. 12 DMX-Universen (bis zu 6144 Kanäle). Aufzeichnung von Art-Net-/sACN-
Sequenzen über microSD. DIN-Schienenmontage, 5-24 V Controller StandALone Madrix Aura. 12 universi DMX (fino a 
6.144 canali). Registrazione di sequenze Art‑Net/ sACN mediante microSD. Installazione guida DIN, 5‑24 V

Standalone-Controller Madrix Aura. 12 DMX-Universen (bis zu 6144 Kanäle). Aufzeichnung von Art-Net-/sACN-
Sequenzen über microSD. DIN-Schienenmontage, 5-24 V Controller StandALone Madrix Aura. 12 universi DMX (fino a 
6.144 canali). Registrazione di sequenze Art‑Net/ sACN mediante microSD. Installazione guida DIN, 5‑24 V

Basislizenz der MADRIX-Software für die erweiterte Steuerung von LED-Beleuchtung. Verbindung über USB. Licenza 
software MADRIX di base per il controllo avanzato dell’illuminazione a LED. Connessione tramite USB.

MADRIX-Lizenzen basierend auf DMX-Universen. Bitte Rücksprache mit der technischen Abteilung.
Licenze MADRIX in base agli universi DMX. Consultare il dipartimento tecnico.
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Eigenständige Steuerungslösungen. Können zur unabhängigen Steuerung einer 
oder mehrerer Leuchten innerhalb desselben Raums verwendet werden. Mit 
Standalone-Lösungen lassen sich einfache Funktionen umsetzen und große 
Energieeinsparungen erzielen.
Soluzioni di controllo autonome. Possono essere utilizzate per controllare una 
o varie luci all’interno di uno stesso spazio in modo autonomo. Con le soluzioni 
Standalone possiamo realizzare funzioni semplici e ottenere un grande risparmio 
energetico.

Institut Vilabrareix, 2022
Dank der Integration autonomer Sensoren 
wird die Beleuchtung in Abhängigkeit vom 
natürlichen Licht geregelt, wodurch Strom 
gespart werden kann.
Grazie all'inserimento di sensori autonomi, 
l'illuminazione viene regolata in funzione 
dell'apporto di luce naturale, favorendo il 
risparmio energetico.

DALI-Taster und Dimmer für die Installation in einer Standard-Unterputzdose
Pulsantiere e regolatore DALI da installare in una scatola universale da incasso

Touchscreen RGBW-PWM zum Dimmen 1 Zone für LED-Streifen und Produkt mit konstanter Spannung 12-24V, 
4 Kanäle von 5A. Es können 4 Farben gespeichert werden. Stromanschluss erforderlich. Einbau in Universal-
Schalterdosen 65x65.
Touch screen RGBW PWM per la regolazione di 1 zona per strisce LED e prodotti a tensione costante 12-24V, 4 canali 
da 5A. È possibile memorizzare 4 colori. Alimentazione richiesta. Installazione in quadro elettrico universale di 65x65. 

Einfacher DMX-Touchscreen, nicht programmierbar. Steuert gleichzeitig DMX-”Broadcast“-Leuchten. Es können 4 
Farben gespeichert werden. Einbau in Universal-Schalterdosen 65x65. 100-240V
Touch screen DMX di base, non programmabile. Controlla simultaneamente gli apparecchi DMX “Broadcast”. È 
possibile memorizzare 4 colori. Installazione in quadro elettrico universale di 65x65. 100-240V

Funkferngesteuerte Controller
Controllori telecomandati a radiofrequenza

Fernbedienung für Empfänger 71-7668-00-00, 1 Kanal, 6 Szenen, 6 Zonen.
Telecomando per ricevitore 71-7668-00-00, 1 canale, 6 scene, 6 zone.

Radiofrequenz-Empfänger für LED-Streifen und Produkte mit konstanter Spannung 12-48Vdc. 1 Kanal von 8A. Kann 
als Master oder Slave agieren. Maximale Synchronisationsentfernung von 30 Metern. 6 Zonen. Stromanschluss 
erforderlich. 24Vdc.
Ricevitore a radiofrequenza per strisce LED e prodotti a tensione costante 12-48Vdc. 1 canale da 8A. Può agire come 
Master o Slave. Distanza massima di sincronizzazione di 30 metri. 6 zone. Alimentazione richiesta. 24Vdc.

Fernbedienung für Empfänger 71-7669-00-00, 4 Kanäle RGBW, 6 Zonen.
Telecomando per ricevitore 71-7669-00-00, 4 canali RGBW, 6 zone.

Radiofrequenz-Empfänger für LED-Streifen und Produkte mit konstanter Spannung 12-48Vdc. 4 Kanäle mit 5A. Kann 
als Master oder Slave agieren. Maximale Synchronisationsentfernung von 30 Metern. 6 Zonen. Stromanschluss 
erforderlich. 24Vdc.
Ricevitore a radiofrequenza per strisce LED e prodotti a tensione costante 12-48Vdc. 4 canali da 5A. Può agire come 
Master o Slave. Distanza massima di sincronizzazione di 30 metri. 6 zone. Alimentazione richiesta. 24Vdc.



429
429

Sm
art lighting

71-C276-00-00

71-7671-00-00

71-7665-00-00

71-B361-00-00

71-B368-00-00

71-8067-00-00

71-A723-00-00

71-0727-00-00

71-B755-00-00

Intelligente Beleuchtungsgeräte | Dispositivi di illum
inazione intelligente

DALI-Touchscreens zum Einbau in eine Universal-Schalterdose
Touch screen DALI da installare in un quadro elettrico universale

Potentialfreier Signalwandler, geeignet für die Einbindung konventioneller Taster in die DALI2-Umgebung. Ermöglicht 
die Steuerung von bis zu 64 DALI-2-Geräten im Broadcast-Modus. Versorgungsspannung 230V
Convertitore di segnale a potenziale zero, adatto per incorporare i pulsanti convenzionali nell’ambiente DALI2. 
Consente di controllare fino a 64 dispositivi DALI-2 in modalità broadcast. Alimentazione a 230V

DALI-Dimmer, 1 Zone für max. 50 Treiber. Gleichzeitige Steuerung von DALI “Broadcast“-Leuchten. Einbau in eine 
Universal-Schaltbox 65x65. 100-240V
Dimmer DALI, 1 zona per un massimo di 50 driver. Controlla contemporaneamente gli apparecchi DALI “Broadcast”. 
Installazione in una scatola universale per meccanismi 65x65. 100-240V

DALI-Dimmer, 4 Zonen für max. 50 Treiber, Einbau in eine 65x65 Universal-Schalterdose. Erfordert eine DALI-
Gruppensteuerung und damit Kenntnisse der DALI-Programmierung. DALI-Stromversorgung.
Dimmer DALI, 4 zone per un massimo di 50 driver. Installazione in un quadro elettrico universale 65x65. Richiede 
l’indirizzamento del gruppo DALI e quindi la conoscenza della programmazione DALI. Alimentazione DALI.

DALI2-Dimmer DT8 für Produkte mit dynamischem Weiß. Maximal 25 Treiber. Gleichzeitige Steuerung von 
“Broadcast“-DALI-DT8-Leuchten. Einbau in Universal-Schalterdosen 65x65. 230V
Dimmer DALI2 DT8 per prodotti con bianco dinamico. Massimo 25 driver. Controllo simultaneo di apparecchi DALI 
DT8 “broadcast”. Installazione in quadro elettrico universale di 65x65. 230V

Sensoren
Sensori

Ein-Aus-Sensor mit Relaisausgang bis zu 6A. 6,8 m Bewegungserkennungsdurchmesser in 3 m Installationshöhe. 
95-250V
Sensore on-off con uscita a relè fino a 6A. Diametro di rilevamento del movimento 6,8 m a 3 m di altezza di 
installazione. 95-250V

DALI-Sensor für bis zu 16 Leuchten, für Stand-alone-Betrieb, gleichzeitige Steuerung von „Broadcast“-Leuchten. 6 
m Bewegungserkennungsdurchmesser in 3 m Höhe. 5–1000 lx Helligkeit. 95-250V
Sensore DALI fino a un massimo di 16 apparecchi, per funzionamento stand-alone, controllo di apparecchi 
contemporaneamente “broadcast”. Diametro di rilevamento del movimento di 6 m a 3 m di altezza. Luminosità da 5 a 
1000lx. 95-250V

D4i-Sensor für bis zu 4 DALI-Leuchten, für Stand-alone-Betrieb, in Leuchte integrierbar. 6 m 
Bewegungserkennungsdurchmesser in 3 m Höhe. 5–1000 lx Helligkeit. DALI-D4i Spannungsversorgung erforderlich.
Sensore D4i fino a un massimo di 4 apparecchi DALI, per funzionamento autonomo, integrabile nell’apparecchio. 
Diametro di rilevamento del movimento 6 m a 3 m di altezza. Luminosità da 5 a 1000lx. Alimentazione DALI-D4i 
necessaria.

Controller PWM 12-24V
Controller PWM 12-24V

1-10V PWM-Controller für LED-Streifen und 12-24V Konstantspannungsprodukte, 2 Kanäle, 6,5A. Stromanschluss 
erforderlich.
Controller PWM 1-10V per strisce LED e prodotti a tensione costante 12-24V, 2 canali 6,5A. Alimentazione richiesta.

DMX-RDM PWM-Controller für LED-Streifen und Produkt mit konstanter Spannung 12-24V, 5 Kanäle von 8A. Stroman-
schluss erforderlich. RJ45-, XLR- und Schraubanschlüsse. DMX-Slave-Modus oder Master-Modus für Stand-Alone-
Betrieb. Controller DMX-RDM PWM per strisce LED e prodotti a tensione costante 12-24V, 5 canali da 8A. Alimentazi-
one richiesta. Porte RJ45, XLR e a vite. Dispone delle modalità DMX slave o master per il funzionamento autonomo.
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Installationsempfehlung
Consigli per l’installazione

Produkte mit Remote-Treiber 
Es wird empfohlen, den Treiber maximal 2 Meter vom Produkt ent-
fernt zu installieren, wenn die in den geltenden Richtlinien festgele-
gten EMV-Werte für die entsprechende Anwendung nicht überprüft 
werden können. Die Polarität der Produktkabel muss überprüft wer-
den, bevor der Anschluss an die Sekundärseite des Treibers erfolgt, 
da eine fehlerhafte Verbindung das LED-Modul und/oder den Treiber 
beschädigen kann. 

Steuerung
Die Kabel für das Steuerungssignal müssen getrennt von den 
Stromkabeln installiert werden.
 Es dürfen keine Schalter an der Sekundärseite des Treibers angebra-
cht werden. 

Steuerung nach Leitung (Phasenschnitt)
-Basissteuerung nach Leitung, keine zusätzlichen Kabel erforderlich. 
-Produkte mit „L“-Dimmtreiber können mit Dimmern des Typs TRIAC/
IGBT gedimmt werden; Steuerung durch Phasenanschnitt.
-Produkte mit „C“-Dimmtreiber können mit IGBT-Dimmern gedimmt 
werden; Steuerung durch Phasenabschnitt.
-Produkte mit „LC“-Dimmtreiber können mit beiden zuvor angegebe-
nen Dimmertypen verwendet werden. 
-Es wird empfohlen, die Kompatibilität des Dimmtreibers zu überprü-
fen.

Push-Steuerung
Erfordert ein zusätzliches Kabel. Es müssen Druckschalter vom Typ 
NA (normalerweise offene) verwendet werden. Kurzes Drücken 
schaltet das Produkt ein oder aus. Durch Gedrückthalten des Schal-
ters kann die Helligkeit eingestellt werden.

Steuerung 0/1–10 V
Analoge Steuerung, die zwei zusätzliche Kabel mit Polarität erfordert. 
Ein Dimmer erzeugt ein Signal bei konstanter Spannung zwischen 0 
und 10 V. Bei einer Spannung von 1 V regelt der Treiber die Helligkeit 
des Produkts auf das Minimum herunter, bei einer Spannung von 10 
V leuchtet das Produkt hingegen mit maximaler Helligkeit. Treiber, 
die ein Signal mit einem Bereich von 0 bis 10 V unterstützen, können 
das Produkt beim Empfang von 0 V durch den Dimmer vollständig 
abschalten. 

DALI/DALI-2-Steuerung 
Digitales Steuerprotokoll, das von den großen Treiberherstellern als 
Standard im Beleuchtungssektor entwickelt wurde. Ermöglicht die 
Speicherung von Szenen, das Senden von Nachrichten bei Ausfall 
oder Ende der Produktlebensdauer, eine punktweise Steuerung und 
Planung des Produkts sowie ein Notfallmanagement. Erfordert zwei 
zusätzliche Kabel ohne Polarität. Es wird ein Kabel mit einem Quers-
chnitt von 1,5 mm2 empfohlen. Die DALI-2-Zertifizierung verbessert 
die Kompatibilität mit DALI-Geräten. 

DMX-Steuerung
Digitales Steuerprotokoll für spektakuläre Beleuchtungen. Erfordert 
zwei zusätzliche Kabel mit Polarität. Die Verwendung eines abges-
chirmten, geflochtenen Kabels mit einer Impedanz von 120 Ω wird 
empfohlen.

Casambi-Steuerung
Bluetooth Mesh-Steuersystem
Der Abstand zwischen den Geräten sollte 15 m nicht überschreiten 
und es wird empfohlen, keine Metallabdeckungen zu verwenden, die 
die drahtlose Kommunikation beeinträchtigen.

Prodotti con driver remoto
Si consiglia di installare il driver a un massimo di 2 metri dal prodotto 
qualora non sia possibile verificare i livelli di compatibilità elettro-
magnetica (EMC) di ogni applicazione, come stabilito nelle norme di 
riferimento. È necessario verificare la polarità dei cavi del prodotto 
prima di collegarli al secondario del driver, poiché una connessione 
difettosa potrebbe danneggiare il modulo LED o il driver. 

Regolazione 
I cavi di segnale di regolazione devono essere installati separatamen-
te dai cavi di alimentazione. Non è permesso installare interruttori nel 
secondario del driver. 

Regolazione per linea (taglio di fase) 
-Regolazione di base per linea: non richiede cavi aggiuntivi. -Prodotti 
con driver di regolazione tipo “L”: supportano una regolazione con 
dimmer tipo TRIAC/IGBT; regolazione per inizio fase (leading edge/
forward forward phase control). 
-Prodotti con driver di regolazione tipo “C”: supportano una regola-
zione con dimmer tipo IGBT; regolazione di fine fase (trailing edge/
reverse phase control). 
-Prodotti con driver tipo “LC” supportano i due tipi di dimmer sopra 
specificati. 
-Si raccomanda di verificare la compatibilità dimmer-driver.

Regolazione Push 
Richiede un cavo supplementare. Si devono usare pulsanti NA (nor-
malmente aperti). Un pulsante rapido accende o spegne il prodotto. 
Se il pulsante viene mantenuto in funzione, il livello di luminosità può 
essere regolato. 

Regolazione 0/1-10V 
Regolazione analogica che richiede due cavi aggiuntivi con polarità. 
Un dimmer genera un segnale a tensione costante tra 0 e 10V. Se si 
applica una tensione di 1V, il driver regolerà la luminosità del prodotto 
al minimo; qualora venga applicata una tensione di 10V il prodotto 
brillerà al massimo. I driver che supportano un segnale di regolazione 
con intervallo tra 0-10V sono in grado di spegnere completamente il 
prodotto quando ricevono 0V dal dimmer. 

Controllo DALI/DALI-2 
Protocollo di controllo digitale sviluppato dai principali produttori di 
driver per creare uno standard di regolazione nel settore dell’illumi-
nazione. Permette di memorizzare scene, inviare messaggi in caso 
di guasto o di fine vita del prodotto, controllo e pianificazione punto 
per punto del prodotto e gestione delle emergenze. Richiede due 
cavi supplementari senza polarità. Si consiglia di utilizzare un cavo 
sezione 1.5mm2. La certificazione DALI-2 migliora l’interoperabilità tra 
dispositivi DALI. 

Controllo DMX 
Protocollo di controllo digitale utilizzato nel mondo dell’illuminazione 
per spettacoli. Richiede due cavi aggiuntivi con polarità. Si racco-
manda l’uso di cavi intrecciati, schermati e dotati di impedenza.

Control Casambi
Sistema di controllo Bluetooth Mesh. Si consiglia di non superare i 
15 m di distanza tra i dispositivi, né di utilizzare involucri metallici che 
limitino la loro comunicazione wireless.
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Technische Angaben
Informazioni tecniche

BODENEINBAULEUCHTEN – DRAINAGE

Die Montageanweisungen und Anleitungen des Handbuchs für die 
Installation der Bodeneinbauleuchten sind unbedingt zu befolgen, 
um den bestmöglichen Betrieb der Beleuchtungskörper gewährleis-
ten zu können. 
 
1. Vermeiden Sie die Monatge der Beleuchtungskörper in abschüssi-

gem Gelände.  
2. Vermeiden Sie die Montage der Beleuchtungskörper in Bereichen 

der Wasseransammlung und in Feuchtzonen, wie Gärten und 
Rasenflächen.  

3.Vermeiden Sie die Verwendung von chemischen Gartendüngemit-
teln, da diese einen schädlichen Einfluss auf einige der Komponen-
ten ausüben können.  

4. Bringen Sie den Beleuchtungskörper und den Bodenbelag auf 
eine Höhe.  

5. Sorgen Sie beim Einbau der Beleuchtungskörper in Zement- oder 
Betonflächen für eine geeignete Ummantelung, um eine eventuelle 
Ausdehnung oder ein Zusammenpressen zu verhindern.   

6. Bauen Sie ein wirksames Drainagesystem ein, um das Anstauen 
von Wasser zu vermeiden, wobei ein Kiesbett von midestens 25 
cm unter dem Einbaugehäuse vorhanden sein muss. Bei einer 
korrekten Drainage müssen bis zu 10 Liter Wasser in 15 Minuten 
absorbiert werden.  

7. Nehmen Sie den Beleuchtungskörper 20 Minuten lang ohne Dec-
kglas in Betrieb, um eine Kondensierung des Wassers im Inneren 
der Leuchte zu vermeiden. 

ELEMENTI DA INCASSARE AL SUOLO - DRENAGGIO

È indispensabile seguire le istruzioni di montaggio e la guida di insta-
llazione degli elementi ad incasso, per garantire il migliore funziona-
mento possibile.

1. Evitare di collocare i faretti  in zone depresse del terreno.
2. Evitare di collocare i faretti in zone in cui possa accumularsi acqua 

e in ubicazioni permanentemente umide, come giardini o prati.
3. Evitare l’uso dei prodotti chimici usati per la concimazione di 

giardini, visto che potrebbero deteriorare alcuni componenti del 
faretto.

4. Collocare il faretto al livello del suolo.
5. Prevedere una giunta di dilatazione nel caso di elementi ad incas-

so collocati in superfici come cemento e calcestruzzo, per evitare 
la possibile dilatazione o compressione. 

6. Disporre un drenaggio efficace per evitare il ristagno dell’acqua, 
come minimo di 25 centimetri di ghiaia al di sotto della carcassa di 
installazione. Un drenaggio corretto deve assorbire fino a 10 litri di 
acqua in 15 minuti.

7. Far funzionare il faretto per 20 minuti, senza il vetro, per evitare 
che al suo interno si formi condensazione.
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71-7664-00-00

71-7669-00-00

71-7667-00-00

71-7670-00-00

71-7668-00-00

71-7671-00-00

71-B361-00-00

71-7665-00-00

71-B755-00-00

71-7666-00-00

71-B115-00-00

71-B116-00-00

71-B667-00-00

71-B125-00-00

71-B668-00-00

71-B416-00-00

PWM-Steuergerät 12–24 V für LED-Streifen / Controller PWM 12-24V per strisce LED

RGB-Empfänger / Recettore RGB

RGB-Fernbedienung / Comando RGB

Empfänger, weiß / Recettore bianco

Fernbedienung, weiß / Comando bianco

DALI-Regler, 1CH / Dimmer DALI 1CH

DALI-Regler, DT8 2CH TW / Dimmer DALI DT8 2CH TW

DALI-Regler, 4 Zonen / Dimmer DALI 4 zone

DMX-Steuergerät / Controller DMX

DMX-Regler, Basisversion / Dimmer DMX di base

DMX-Essential-Konsole mit Touchscreen / Consolle DMX essenziale con touch screen

DMX-Performance-Konsole mit Touchscreen / Consolle DMX performance con touch screen

DMX-Advance-Konsole / Console DMX advance

Teiler / Verstärker 4 Ausgänge / Divisore/amplificatore 4 output

Teiler / Verstärker 10 Ausgänge / Divisore/amplificatore 10 output

Stromversorgung D51 mm 12 V 12 W / Fonte di alimentazione D51mm 12V 12W

RF-Fernsteuerungen / RF controller remoti

DALI-Regler, Basisversion / Dimmer DALI di base

DMX-Geräte / Dispositivi DMX

Steuergeräte / Controller
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L x W x H mm IP CLASS V in V out
Constant current 
Iout (mA) Protocol

47.5x27.2x20 20 220-240V 2,7-4,5V 700 3 ON-OFF 71-B781-00-00
76X22X20 20 220-240V 2,5-4,5V 700 3 ON-OFF 71-B682-00-00
300x47x47 67 100-240V 2-4V 1200 4,8 ON-OFF 71-E225-05-05
66,3x38,5x21,8 20 100-240V 8,6-18V 350 6 ON-OFF 71-A652-00-00
123x45x19 20 100-240V 5-13V 700 9 ON-OFF 71-B232-00-00
165x45x37 68 100-240V 6-14,5V 700 10 ON-OFF 71-E014-00-00
300x47x47 67 100-240V 6-14,5V 700 10 ON-OFF 71-E226-05-05
158x22x19 20 90-264V 2-27V 500 14 ON-OFF 71-B406-00-00
115x34x19 20 90-264V 1-41.5V 60-360 15 ON-OFF 71-E218-00-00
158x22x19 20 100-240V 2-40V 350 15 ON-OFF 71-7699-00-00
123x45x19 20 100-240V 23-46V 350 16,1 ON-OFF 71-6652-00-00
121,5x53,5x26 68 99-264V 2-49V 350 17 ON-OFF 71-E079-00-00
130x38x28 20 110-240V 2-14V 1400 18 ON-OFF 71-E217-00-00
165x45x37 67 100-240V 15-29V 700 20 ON-OFF 71-E015-00-00
115x29x45 20 100-240V 10-29V 700 20,3 ON-OFF 71-6658-00-00
111x52x22 20 100-240V 16-42V 500 21 ON-OFF 71-C111-00-00
105x68x32 20 100-240V 21-43V 700 30,1 ON-OFF 71-6653-00-00
105x68x32 20 100-240V 21-42V 1050 44,1 ON-OFF 71-6661-00-00
124x79x22 20 110-240V 0-74V 350-1050 50 ON-OFF 71-3542-00-00
129x76x30 20 99-264V 48V 1050-2100 55 ON-OFF 71-4914-00-00
101,5x49x29 20 220-240V 27-42V 350 14 PHASE-CUT 230V 71-A297-00-00
111x52x22 20 220-240V 25-51V 350 18 PHASE-CUT 230V 71-C337-00-00
102x38x21 20 220-240V 6-14V 700 10 PHASE-CUT 230V 71-7663-00-00
111x52x22 20 220-240V 16-42V 500 20 PHASE-CUT 230V 71-C338-00-00
145x51x29,5 20 220-240V 17-39V 700 25 PHASE-CUT 230V 71-A299-00-00
166x47x35 20 220-240V 2-47V 350-750 32 PHASE-CUT 230V-PUSH 71-4898-00-00
150x43x25 20 100-240V 5-13V 700 9 DALI2;PUSH 71-A190-00-00
150x43x25 20 100-240V 23-46V 350 16 DALI2;PUSH 71-A191-00-00
135x80x31 68 99-264V 10-50V 350 17,5 0-10V;1-10V;DALI2 71-E083-00-00
97,3x41x22 20 110-277V 8-40V 150-500 20 DALI2 71-B407-00-00
152x46x36 20 100-240V 10-43V 350-700 30 DALI2;PUSH 71-A192-00-00
135x80x31 68 99-264V 10-50V 500 25 DALI2 71-E085-00-00
121,5x53,5x26 68 99-264V 2-49V 700 30 DALI2 71-E080-00-00
146x44x30 20 220-240V 10-54V 300-1050 38 DALI2;PUSH 71-A303-00-00
124x79x22 20 110-240V 2-74V 350-1050 60 PUSH;0-10V;1-10V;DALI2 71-4706-00-00
135x80x31 68 99-264V 10-50V 1200mA 60 0-10V;1-10V;DALI2 71-E518-00-00
135x80x31 68 99-264V 10-50V 700mA 70 0-10V;1-10V;DALI2 71-E086-00-00

LW
H

L x W x H mm IP CLASS V
 in Protocol

40,4x36,3x14 20
220-240V

50-60Hz Max.150W (230V) CASAMBI-RLC 71-5959-00-00
12-24V

56,5x35,8x22,3 20
24-48V

50-60Hz Max. 1 driver CASAMBI-
DALI/0-10V 71-5961-00-00

220-240V

30x72,6x18 66
100-240V

Max.144W CASAMBI-PWM 71-8050-00-00
100-240V

143x18x59 20
100-240V

Max. 64 devices CASAMBI-DALI 71-8115-00-00
47-63Hz

108x108x62 67
90-305V

50-60Hz Max. 64 devices CASAMBI-DALI 71-A237-00-00
47-63Hz

108x108x62 67
90-305V

50-60Hz Max. 32 devices CASAMBI-DMX 71-A238-00-00
47-63Hz

91x45x124 67
90-305V

50-60Hz Max. 64 devices CASAMBI 71-A243-14-14
47-63Hz

91x45x124 67
90-305V

50-60Hz Max. 64 devices CASAMBI 71-A243-60-60
47-63Hz

LW
H

 IP20   

DriversDriversDrivers

Maximale Leistung (W)
Potenza massima (W)

Frequenz 
Frequenza

Controller / Apparecchi di controllo

Maximale Leistung (W)
Potenza massima (W)
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L x W x H mm IP CLASS V in
Constant voltage 
Vdc (V) Protocol

51x49x27 20 220-240V 12 12 ON-OFF 71-B416-00-00
188x50x33,5 67 90-305V 12 96 ON-OFF 71-B676-00-00
146X55X19 20 100-240V 12 20 ON-OFF 71-B677-00-00
146X55X19 20 100-240V 24 20 ON-OFF 71-B650-00-00
300x30x16 20 220-240V 24 30 ON-OFF 71-B640-00-00
350x30x18 20 220-240V 24 100 ON-OFF 71-B641-00-00
350x30x18 20 220-240V 24 150 ON-OFF 71-B642-00-00
400x40x22 20 220-240V 24 250 ON-OFF 71-B643-00-00
205x42x10 67 100-240V 24 20 ON-OFF 71-E101-05-05
250x30x21 67 220-240V 24 30 ON-OFF 71-B644-00-00
290x30x21 67 220-240V 24 60 ON-OFF 71-B645-00-00
320x30x21 67 220-240V 24 100 ON-OFF 71-B646-00-00
350x30x21 67 220-240V 24 160 ON-OFF 71-B647-00-00
400x30x21 67 220-240V 24 240 ON-OFF 71-B648-00-00
400x60x22 67 220-240V 24 400 ON-OFF 71-B649-00-00
300x30x16 20 220-240V 24 60 DALI2 71-B652-00-00
350x30x16 20 220-240V 24 150 DALI2 71-B653-00-00
290x30x21 67 220-240V 24 60 DALI2 71-B655-00-00
350x30x21 67 220-240V 24 160 DALI2 71-B656-00-00
191x63x38 67 90-305V 24 120 CASAMBI;PWM 71-A242-00-00
180x52x30 20 220-240V 48 75 ON-OFF 71-A258-00-00
300x40x30 20 220-240V 48 120 ON-OFF 71-A259-00-00
350x30x18 20 220-240V 48 150 ON-OFF 71-B658-00-00
350x30x18 20 220-240V 48 250 ON-OFF 71-B659-00-00
320x30x21 67 220-240V 48 100 ON-OFF 71-B660-00-00
350x30x21 67 220-240V 48 160 ON-OFF 71-B661-00-00
400x30x21 67 220-240V 48 240 ON-OFF 71-B662-00-00
252x90x44 67 90-305V 48 320 ON-OFF 71-B077-00-00
297X16X19 20 220-240V 48 100 ON-OFF 71-B440-60-00
268X43X22 20 220-240V 48 250 ON-OFF 71-B441-60-00

LW
HStromversorgung / Fonte di alimentazione

Maximale Leistung (W)
Potenza massima (W)
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Ausführungen
Finiture

Materials
Materiali

Symbole
Simbologia
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Ausführungen / Finiture

00 Weiß Bianco

01 Gold Oro

05 Schwarz Nero

06 Kupfer Rame

08 Grün Verde

12 Rauchgrau Fumé

14 Weiß Bianco

15 Bernsteinfarben Ambra

21 Chrom Cromo

23 Gold Oro

27 Messing Ottone

34 Grau Grigio

37 Durchsichtig Trasparente

60 Schwarz Nero

81 Nickel seidenmatt Nichel satinato

92 Dunkle Esche Cenere scuro

93 Helle Esche Cenere chiaro

BW Weiß Bianco

BY Sandfarbe Sabbia

B8 Satiniertes Glas Vetro satinato

CI Braun Marrone

CS Zementgrau Grigio cemento

DL Gold Oro

DN Mattgold Oro opaco

DO Poliertes Messing Ottone lucido

EF Gold Oro

EK Dunkelgrau Grigio scuro

EM Steingrau Grigio pietra

EQ Hellbraun Marrone chiaro

ES Natur-Rattan Rattan naturale

ET Goldfarben lackiert Oro verniciato

EU Weiss glänzend Bianco brillante

EV Schwarz glänzend Nero brillante
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EX Olivgrau Grigio oliva

F1 Sandgestrahltes Glas Vetro sabbiato

F5 Gold Oro

F9 Sandgestrahlt Sabbiato

FF Sand Arena

GA Filz hellgrau Feltro grigio chiaro

GB Filz dunkelgrau Feltro grigio scuro

G5 Innen weiß lackiertes Glas Vetro dipinto bianco interno

W1 Mahagonibraun Marrone Mogano

L1 Terracotta marmoriert Terracotta screziato

K3 Spiegelglas Vetro a specchio

M1 Opalweiß Bianco opalino

M3 Eloxiert Anodizzato

ABS ABS ABS

ACR Acryl Acrilico

AISI202 Edelstahl AISI 202 Acciaio inossidabile AISI 202

AISI304 Edelstahl AISI 304 Acciaio inossidabile AISI 304

AISI316 Edelstahl AISI 316 Acciaio inossidabile AISI 316

AL Aluminium Alluminio

ALAB Alabaster Alabastro

BR Messing Ottone

CON Zement Cemento

FELT Filz Feltri

G Graphen Grafene

GL Glasfaser Fibra di vetro

GLA Glas Vetro

PC Polykarbonat Policarbonato

PC+ABS Polykarbonat + ABS Policarbonato + ABS

PLABS Kunststoff Plastica

PLSTER Gips Gesso

PMMA PMMA PMMA

POLI Technopolymer Tecnopolimero

PP Polypropylen Polipropilene

PUR Polyurethan Poliuretano

PVC PVC PVC

R Harz Resina

RATAN Rattan Rattan

ST Stahl Acciaio

TEX Textil Tessile

WASHI Japanisches Papier Carta giapponese

WOOD Holz Legno

WOODT Teak-Holz Legno di teak

Materials / Materiali
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IP

BODY MAT

IK

DIF MAT

UGR

FLICKER

LOW

L80 B20

50000h

BREEAM

MacAdam

WELL

SWITCH CCT

RGB
LIGHT

+

Dieses Codierungssystem dient zur Angabe des Schutzgrades eines 
Gehäuses zum Schutz gegen das Eindringen fester Gegenstände, Staub 
oder Flüssigkeiten.

Sistema di codificazione per indicare il grado di protezione 
forito da un involucro contro la penetrazione di oggetti 
solidi, di polvere o di liquidi

Strukturmaterial Materiale della struttura

Dieses Codierungssystem dient zur Angabe des Schutzgrades 
eines Gehäuses zum Schutz gegen schädliche mechanische Stöße. 
Schlagenergie (Joule)

Sistema di codificazione per indicare il grado di protezione 
fornito da un rivestimento contro gli impatti meccanici 
dannosi. Energia di impatto (Joule)

Diffusormaterial Materiale del diffusore

UGR UGR

Low Flicker Low Flicker

Klasse I Classe I

Klasse II Classe II

Klasse III Classe III

Betriebsstunden Ore di vita

Entspricht der für die Erlangung des BREEAM-Zertifikats für 
nachhaltiges Bauen erforderlichen Beleuchtungseffizienz, 
berechnet durch Division der tatsächlichen Lumen durch die 
Gesamtleistung der Leuchte.

Rispetta l’efficienza luminica richiesta per ottenere 
la certificazione di costruzione sostenibile BREEAM, 
calcolata dividendo i lumen reali per la potenza totale 
dell’apparecchio.

MacAdam MacAdam

WELL. Trägt zur Erfüllung von Merkmal L06 des WELL-Buidling 
Standard® bei.

WELL. Contribuisce a soddisfare il requisito L06 del WELL 
Building Standard®.

CCT-Switch Switch CCT

RGB-Licht RGB Light

Leuchte nicht geeignet zur Abdeckung mit 
Wärmeisoliermaterial

Apparecchi non adatti ad essere coperti con materiale 
isolante termico

Montage auf normal entflammbaren Oberflächen nicht zulässig Apparecchi non adatti ad essere montati su superfici 
infiammabili

ACHTUNG - Diese Leuchte ist bis zum angegebenen Gewicht 
belastbar. Geeignet für Bereiche in denen Fahrzeuge mit 
niedriger Geschwindigkeit fahren. NICHT GEEIGNET für stark 
frequentierte Bereiche.

ATTENZIONE-Questo apparecchio è in grado di sopportare 
un carico statico limitato. È ADATTO per le aree stradali con 
traffico a bassa velocità. NON È ADATTO per aree stradali 
con traffico a velocità media

Max. Länge in Metern bei Reihenanschluss N. massimo di metri di connessione in serie

x Meter langes Kabel x metri di cavo

Zwei Kabelausgänge Cavo a doppia uscita

Vorverkabelt (20cm) mit 4 wasserdichten Schnellanschlüssen 
(Buchse + Buchse links und Stecker + Stecker rechts).

Precablato (20 cm) con 4 connettori rapidi a tenuta stagna 
(femmina + femmina a sinistra e maschio + maschio a destra).

Vorverkabelt (20cm) mit 2 wasserdichten Schnellanschlüssen 
(Buchse links und Stecker rechts).

Precablato (20 cm) con 2 connettori rapidi a tenuta stagna 
(femmina a sinistra e maschio a destra).

Vorverkabelt (20 cm) mit 2 wasserdichten Schnellanschlüssen 
(links und rechts).

Precablato (20 cm) con 2 connettori rapidi a tenuta stagna 
(maschio a sinistra e maschio a destra).

Symbole / Simbologia
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SEA SIDE

SUITABLE

DIM
+–

DIM
+–

PRO-BASE

x2

TOUCH

x5

x3

Vorverkabelt (20cm) mit 1 wasserdichten Schnellkupplung 
(Stecker).

Precablato (20 cm) con 1 connettore rapido a tenuta stagna 
(maschio).

Vorverdrahtet (20 cm) mit 1 wasserdichten Schnellkupplung 
(Stecker). Enthält 1 zusätzliche vorverdrahtete Kabelverschraubung.

Precablato (20 cm) con 1 connettore rapido a tenuta stagna 
(maschio). Include 1 pressacavo precablato extra.

Vorverkabelt (20 cm) mit 4 wasserdichten Schnellanschlüssen 
(alle Buchsen).

Precablato (20 cm) con 4 connettori rapidi a tenuta stagna 
(tutti femmina).

Für die Installation in Umgebungen mit maritimer Atmosphäre 
geeignete Leuchte. Die Garantie deckt keine Verfärbungen oder 
Lackschäden ab, die durch Sonneneinstrahlung und/oder salzhaltige 
Umgebung verursacht werden, es sei denn, sie beeinträchtigen 
die mechanische und strukturelle Sicherheit des Produkts. In 
maritimen Umgebungen ist spätestens alle 6 Monate eine Wartung 
durchzuführen, um mögliche Salzablagerungen zu entfernen.

Sistema di illuminazione adatto all’installazione in ambienti 
con atmosfera marina. La garanzia non copre i cambiamenti 
di colore o il deterioramento della vernice causati dalla luce 
solare e/o dall’ambiente salino, a meno che non influiscano 
sulla sicurezza meccanica e strutturale del prodotto. In 
ambienti marini, la manutenzione deve essere effettuata al 
massimo ogni 6 mesi per rimuovere eventuali depositi di sale.

DIMMABLE-Regelsystem. Sistema di regolazione DIMABLE.

Nicht DIMMABLE Steuerungssystem. Sistema di regolazione NON DIMMERABILE.

Drainage. Siehe Installationsempfehlungen auf Seite 432. Drenaggio. Vedere Raccomandazioni per l’installazione pag. 432.

Mit einem von LedsC4 entwickelten Bodenbefestigungssystem, 
das die Robustheit und Langlebigkeit der Leuchten gewährleistet 
und dafür sorgt, dass es auch bei unebenem Boden keine 
Neigungsunterschiede zwischen den Leuchten gibt.

Include il sistema di fissaggio a terra sviluppato da LedsC4, 
che assicura la solidità e la durata di vita degli apparecchi e 
fa in modo che non presentino differenze di inclinazioone 
anche in caso di terreno irregolare.

Verstellbar Orientabile

Verstellbar Orientabile

Verstellbar Orientabile

Verstellbar Orientabile

Verstellbar Orientabile

Verstellbar Orientabile

Verstellbar Orientabile

Verstellbar Orientabile

Schalter Commutatore di accensione

Doppelschalter Doppio interruttore di accensione

Berührungsschalter Interruttore tattile

Schalter am Kabel Interruttore di accensione sul cavo

5-fach Vergrößerungsspiegel Lente d’ingrandimento x5

3-fach Vergrößerungsspiegel Lente d’ingrandimento x3

Fernbedienung Telecomando

Symbole / Simbologia
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ANTI FOG

SAFETY 
BACK

AIRFLOW

MOTOR

DC

BLADES MAT

x2

USB

LED

LED

LED

DRIVER

DRIVER

DRIVER

 

Max. Länge in Metern bei Reihenanschluss N. massimo di metri di connessione in serie

Antifog. Eingebautes System zur Verhinderung des Beschlagens 
des Spiegels durch Wasserdampf.

Antifog. Sistema incluso per evitare che lo specchio si 
appanni con il vapore acqueo.

Die Sicherheitsschicht ist eine Folie, die auf die Rückseite des Spiegels 
aufgetragen wird, um Verletzungen durch Glas im Falle eines Bruchs zu 
verhindern.

Il supporto di sicurezza è una pellicola applicata sul retro 
degli specchi per evitare lesioni da vetro in caso di rottura.

Die Leuchte ist überrollbar gemäß EN 60598-2-13 
(Torsionsfestigkeits- und Scherbelastungstests).

Apparecchio adatto al passaggio dei veicoli ai sensi della 
normativa EN 60598-2-13 (prove di resistenza alla torsione 
e al taglio sotto carico).

Airflow (CFM). Maßeinheit für den Luftstrom vom Ventilator 
(Kubikfuß pro Minute).

Airflow (CFM). Unità di misurazione del flusso d’aria del 
ventilatore (metri cubi al minuto)

DC Motor. Gleichstrommotor mit besserer Effizienz und 
besserem Verbrauch.

DC Motors. Motore a corrente continua. Migliore efficienza 
e consumo.

Mit Lichtquelle Include sorgente di luce.

Flügelmaterial Materiale delle pale

Mit der Umkehrfunktion drehen sich die Flügel in die entgegensetzte 
Richtung. In den kalten Monaten wird so die warme Luft von der 
Decke zum Boden bewegt und somit der Raum in Kombination mit 
dem Heizsystem energiesparend beheizt.

La funzione inversa fa girare le pale in senso contrario. Nei 
mesi freddi, consente di spostare l’aria calda dal soffitto a 
terra e di riscaldare l’ambiente risparmiando energia quando 
lo si usa come sistema di riscaldamento.

Lüftungsgeschwindigkeit, Motordrehzahl. Velocità di ventilazione, velocità di rotazione del motore.

USB-Anschluss Connessione USB

USB-C Anschluss Connessione USB-C

Maßgeschneidert Taglio su misura

Nicht austauschbare Lichtquelle Sorgente luminosa non sostituibile

Lichtquelle durch einen qualifizierten Techniker austauschbar Sorgente luminosa sostituibile da un tecnico qualificato

Vom Endbenutzer austauschbare Lichtquelle Sorgente luminosa sostituibile dall’utente finale

Nicht austauschbarer Treiber Driver non sostituibile

Treiber durch einen qualifizierten Techniker austauschbar Driver sostituibile da un tecnico qualificato

Vom Endbenutzer austauschbarer Treiber Driver sostituibile dall’utente finale

Kabellos Wireless

Sensor Sensore

Leuchten mit integrierter Konnektivität. Luci con connettività integrata.

Gerät nicht mitgeliefert Dispositivo non incluso

Gerät mitgeliefert Dispositivo incluso

Symbole / Simbologia
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STANDBY
LIGHTING

UNE-EN
60598-2-22

TW

Symbole / Simbologia

Leuchte mit integriertem Notstrom-Kit zur Aufrechterhaltung 
des Betriebs bei Netzausfall. Ideal für Bereiche, in denen eine 
zusätzliche Beleuchtung erforderlich ist, die nicht den normativen 
Anforderungen an Flucht- und Rettungswege unterliegt.

Apparecchio con kit di autonomia integrato per garantire 
la continuità di servizio in caso di interruzione della rete 
elettrica. Ideale per aree in cui è richiesta un’illuminazione di 
supporto non soggetta ai requisiti normativi di evacuazione.

Erfüllt die allgemeinen Anforderungen, die für Notleuchten 
gelten.

Conforme ai requisiti generali applicabili agli apparecchi di 
illuminazione di emergenza.

Die Federn ermöglichen eine Installation an Decken von X mm 
bis X mm

I fissaggi consentono l’installazione dell’articolo su soffitti 
da X mm a X mm

Bitte nach Verfügbarkeit fragen Verificare la disponibilità

Einbaudurchmesser Diametro di incasso

Einbauabmessungen Foro di incasso

Der Treiber passt durch das Einbauloch Il driver passa per il foro di incasso

Der Treiber passt nicht durch das Einbauloch
(Aussparung)

Il driver non passa per il foro di incasso

Variation der Farbtemperatur von warm bis kalt Variazione della temperatura di colore, da calda
a fredda

Quick Service
2–6 Werktage (Transportzeit nicht inbegriffen)

Quick Service
2–6 giorni lavorativi (tempo di trasporto non incluso)
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00-0001-XX-XX 166
00-0002-XX-XX 166
00-0641-XX-XX 166
00-0642-XX-XX 166
00-3642-XX-XX 167
00-3646-XX-XX 167
00-3647-XX-XX 167
00-3648-XX-XX 167
00-3649-XX-XX 167
00-4925-XX-XX 176
00-4926-XX-XX 176
00-5456-XX-XX 171
00-5693-XX-XX 153
00-5694-XX-XX 153
00-5695-XX-XX 153
00-5696-XX-XX 153
00-6010-XX-XX 94
00-6011-XX-XX 94
00-6012-XX-XX 94
00-6013-XX-XX 94
00-6017-XX-XX 147
00-6018-XX-XX 147
00-6021-XX-XX 148
00-6303-XX-XX 85
00-6304-XX-XX 85
00-6305-XX-XX 85
00-6306-XX-XX 84
00-6307-XX-XX 84
00-6308-XX-XX 84
00-6314-XX-XX 85
00-6315-XX-XX 85
00-6316-XX-XX 85
00-6317-XX-XX 84
00-6318-XX-XX 84
00-6319-XX-XX 84
00-6452-XX-XX 94
00-6454-XX-XX 94
00-6455-XX-XX 94
00-6457-XX-XX 94
00-6458-XX-XX 94
00-6460-XX-XX 94
00-6461-XX-XX 94
00-6463-XX-XX 94
00-6666-XX-XX 149
00-6667-XX-XX 149
00-6668-XX-XX 150
00-6669-XX-XX 150
00-6670-XX-XX 161
00-6671-XX-XX 161
00-7382-XX-XX 153
00-7383-XX-XX 153
00-7384-XX-XX 153
00-7385-XX-XX 153
00-7388-XX-XX 133
00-7389-XX-XX 133
00-7390-XX-XX 133
00-7391-XX-XX 133
00-7392-XX-XX 133
00-7393-XX-XX 133
00-7394-XX-XX 134
00-7395-XX-XX 134
00-7396-XX-XX 134
00-7397-XX-XX 134

00-7398-XX-XX 135
00-7399-XX-XX 135
00-7400-XX-XX 134
00-7401-XX-XX 134
00-7402-XX-XX 135
00-7403-XX-XX 135
00-7404-XX-XX 135
00-7405-XX-XX 135
00-7589-XX-XX 121
00-7591-XX-XX 121
00-7685-XX-XX 85
00-7686-XX-XX 85
00-7687-XX-XX 85
00-7688-XX-XX 85
00-7689-XX-XX 85
00-7690-XX-XX 85
00-7691-XX-XX 84
00-7692-XX-XX 84
00-7693-XX-XX 84
00-7694-XX-XX 84
00-7695-XX-XX 84
00-7696-XX-XX 84
00-7727-XX-XX 119
00-7728-XX-XX 119
00-7729-XX-XX 119
00-7730-XX-XX 119
00-7731-XX-XX 119
00-7732-XX-XX 119
00-7742-XX-XX 142
00-7899-XX-XX 163
00-7900-XX-XX 163
00-7901-XX-XX 163
00-7984-XX-XX 115
00-7986-XX-XX 115
00-7992-XX-XX 144
00-7993-XX-XX 144
00-8107-XX-XX 103
00-8108-XX-XX 103
00-8248-XX-XX 69
00-8261-XX-XX 70
00-8271-XX-XX 70
00-8276-XX-XX 72
00-8280-XX-XX 73
00-8285-XX-XX 73
00-8292-XX-XX 69
00-8296-XX-XX 70
00-8299-XX-XX 70
00-8301-XX-XX 73
00-8302-XX-XX 158
00-8303-XX-XX 158
00-8304-XX-XX 158
00-8305-XX-XX 158
00-8306-XX-XX 158
00-8307-XX-XX 158
00-8317-XX-XX 148
00-8337-XX-XX 164, 369
00-8348-XX-XX 138
00-8364-XX-XX 138
00-8365-XX-XX 138
00-8369-XX-XX 138
00-8373-XX-XX 138
00-8377-XX-XX 139
00-8381-XX-XX 139

00-8385-XX-XX 139
00-8389-XX-XX 139
00-8392-XX-XX 125
00-8395-XX-XX 125
00-8403-XX-XX 99
00-8405-XX-XX 99
00-8406-XX-XX 99
00-8513-XX-XX 155
00-8514-XX-XX 155
00-8527-XX-XX 147
00-8528-XX-XX 147
00-8533-XX-XX 149
00-8534-XX-XX 149
00-8535-XX-XX 150
00-8536-XX-XX 150
00-8537-XX-XX 148
00-8646-XX-XX 158
00-8648-XX-XX 158
00-8656-XX-XX 158
00-8658-XX-XX 158
00-8667-XX-XX 158
00-8669-XX-XX 158
00-8902-XX-XX 110
00-8933-XX-XX 110
00-8953-XX-XX 110
00-9003-XX-XX 115
00-9007-XX-XX 133
00-9032-XX-XX 122
00-9033-XX-XX 128
00-9034-XX-XX 128
00-9035-XX-XX 128
00-9036-XX-XX 128
00-9042-XX-XX 133
00-9043-XX-XX 133
00-9044-XX-XX 134
00-9045-XX-XX 134
00-9046-XX-XX 134
00-9047-XX-XX 135
00-9048-XX-XX 135
00-9049-XX-XX 135
00-9050-XX-XX 142
00-9052-XX-XX 142
00-9053-XX-XX 142
00-A015-XX-XX 101
00-A016-XX-XX 101
00-A017-XX-XX 173
00-A018-XX-XX 173
00-A019-XX-XX 121
00-A020-XX-XX 121
00-A024-XX-XX 90
00-A025-XX-XX 90
00-A026-XX-XX 90
00-A027-XX-XX 91
00-A028-XX-XX 91
00-A041-XX-XX 91
00-A042-XX-XX 90
00-A043-XX-XX 90
00-A044-XX-XX 90
00-A045-XX-XX 91
00-A046-XX-XX 91
00-A047-XX-XX 91
00-A054-XX-XX 70
00-A055-XX-XX 70

00-A056-XX-XX 72
00-A057-XX-XX 73
00-A058-XX-XX 69
00-A059-XX-XX 73
00-A060-XX-XX 69
00-A061-XX-XX 70
00-A062-XX-XX 70
00-A063-XX-XX 73
00-A064-XX-XX 71
00-A065-XX-XX 71
00-A066-XX-XX 71
00-A067-XX-XX 71
00-A068-XX-XX 71
00-A069-XX-XX 71
00-A070-XX-XX 71
00-A071-XX-XX 71
00-A072-XX-XX 70
00-A073-XX-XX 70
00-A074-XX-XX 70
00-A075-XX-XX 70
00-A076-XX-XX 71
00-A077-XX-XX 71
00-A078-XX-XX 71
00-A079-XX-XX 71
00-A080-XX-XX 72
00-A081-XX-XX 72
00-A082-XX-XX 72
00-A083-XX-XX 72
00-A084-XX-XX 72
00-A085-XX-XX 72
00-A086-XX-XX 72
00-A087-XX-XX 72
00-A088-XX-XX 69
00-A089-XX-XX 69
00-A090-XX-XX 69
00-A091-XX-XX 69
00-A092-XX-XX 69
00-A093-XX-XX 69
00-A094-XX-XX 69
00-A095-XX-XX 69
00-A096-XX-XX 75
00-A097-XX-XX 75
00-A098-XX-XX 75
00-A099-XX-XX 75
00-A100-XX-XX 75
00-A101-XX-XX 75
00-A102-XX-XX 75
00-A103-XX-XX 75
00-A104-XX-XX 74
00-A105-XX-XX 74
00-A106-XX-XX 74
00-A107-XX-XX 74
00-A108-XX-XX 73
00-A109-XX-XX 73
00-A110-XX-XX 73
00-A111-XX-XX 73
00-A112-XX-XX 74
00-A113-XX-XX 74
00-A114-XX-XX 74
00-A115-XX-XX 74
00-A116-XX-XX 74
00-A117-XX-XX 74
00-A118-XX-XX 74
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71-B658-XX-XX 435
71-B659-XX-XX 435
71-B660-XX-XX 435
71-B661-XX-XX 435

71-B662-XX-XX 435
71-B667-XX-XX 427, 433
71-B668-XX-XX 427, 433
71-B669-XX-XX 423
71-B670-XX-XX 424
71-B671-XX-XX 424
71-B672-XX-XX 424
71-B673-XX-XX 424
71-B674-XX-XX 424
71-B676-XX-XX 435
71-B677-XX-XX 435
71-B682-XX-XX 434
71-B743-XX-XX 425
71-B750-XX-XX 425

71-B755-XX-XX 427, 429, 
433, 437

71-B756-XX-XX 421
71-B781-XX-XX 434
71-B830-XX-XX 421
71-B831-XX-XX 421
71-B849-XX-XX 419
71-B850-XX-XX 420
71-B853-XX-XX 427
71-B855-XX-XX 423
71-B863-XX-XX 427
71-B864-XX-XX 424
71-B865-XX-XX 424
71-B866-XX-XX 424
71-B876-XX-XX 420
71-B877-XX-XX 420
71-B908-XX-XX 419
71-B909-XX-XX 419

71-B940-XX-XX
393, 396, 
398, 400, 
410

71-C012-XX-XX 419
71-C013-XX-XX 420
71-C014-XX-XX 420
71-C111-XX-XX 434
71-C253-XX-XX 48
71-C254-XX-XX 48
71-C255-XX-XX 48
71-C256-XX-XX 48
71-C257-XX-XX 48
71-C258-XX-XX 48
71-C259-XX-XX 48
71-C260-XX-XX 48
71-C261-XX-XX 48
71-C262-XX-XX 48
71-C263-XX-XX 48
71-C264-XX-XX 48
71-C265-XX-XX 48
71-C266-XX-XX 48
71-C268-XX-XX 427
71-C269-XX-XX 427
71-C270-XX-XX 427
71-C271-XX-XX 427
71-C272-XX-XX 427
71-C274-XX-XX 423
71-C275-XX-XX 423
71-C276-XX-XX 429
71-C277-XX-XX 420, 427
71-C278-XX-XX 420
71-C280-XX-XX 427
71-C337-XX-XX 434
71-C338-XX-XX 434
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71-C340-XX-XX
393, 396, 
398, 400, 
410

71-C341-XX-XX 393
71-C351-XX-XX 425
71-C352-XX-XX 425
71-E014-XX-XX 434
71-E015-XX-XX 434
71-E079-XX-XX 434
71-E080-XX-XX 434
71-E083-XX-XX 434
71-E085-XX-XX 434
71-E086-XX-XX 434
71-E098-XX-XX 420
71-E099-XX-XX 420
71-E101-XX-XX 435
71-E217-XX-XX 434
71-E218-XX-XX 434
71-E225-XX-XX 434
71-E226-XX-XX 434
71-E300-XX-XX 424

71-E518-XX-XX 434
75-8508-XX-XX 373
AV14-XXXXXXXXXX 97
AV15-XXXXXXXXXX 97
AV16-XXXXXXXXXX 97
AV26-XXXXXXXXXX 97
CDXX-00XXAZXXXX 34
CDXX-05XXAZXXXX 36
CFXX-00XXAZXXXX 34
CFXX-05XXAZXXXX 36
CPXX-05XXAZXXXX 36
CSXX-00XXAZXXXX 34
CSXX-05XXAZXXXX 36
LSXX-00XXAZXXXX 40
OSXX-00XXAZXXXX 40

PAN-157-XX 206, 313, 
237

PAN-161-XX 237
PAN-175-XX 206, 313

PAN-176-XX 206, 313, 
237

PAN-177-XX 206, 313, 
237

PAN-178-XX 206, 313

PAN-179-XX 206, 313, 
237

PAN-232-XX 203
PAN-234-XX 269
QSXX-00XXAZXXXX 40
RSXX-00XXAZXXXX 40
SCXX-XXX-XXXXXX-
XXX 54

SQXX-XXX-XXXXXX-
XXX 54

SV-D0101 427
SV-D0102 427
TSXX-00XXAZXXXX 40
VE-0016-XXX 404
VE-0020-XXX 408
VE-0022-XXX 404
VE-0023-XXX 404
VE-0090-XXX 402

VE-0091-XXX 398
VE-0092-XXX 396
VE-0093-XXX 410
VE-0094-XXX 400
VE-0095-XXX 388
VE-0096-XXX 386
VE-0097-XXX 389
VE-0098-XXX 387
VE-0112-XXX 388
VE-0113-XXX 389
VE-0114-XXX 386
VE-0115-XXX 387
VE-0118-XXX 390
VE-0119-XXX 391
VE-0120-XXX 390
VE-0121-XXX 391
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Wichtige Informationen
Informazione importante

Aufgrund der ständigen technischen Weiterentwicklung von 
LEDs können die technischen Eigenschaften der Produkte 
variieren. Wir empfehlen, das technische Datenblatt auf der 
Website (ledsc4.com) abzurufen, um immer die aktuelle 
Version zu erhalten.
A causa della costante evoluzione tecnologica del LED, i 
dati tecnici relativi ai prodotti possono variare nel tempo. Si 
consiglia di consultare la scheda tecnica nella pagina web 
(ledsc4.com) per ottenere la versione aggiornata.

Alle Rechte vorbehalten. Ohne vorherige Zustimmung des 
Herausgebers oder der Rechteinhaber darf kein Teil dieses 
Buchs auf Papier oder digital vervielfältigt werden.
Tutti i diritti riservati. Nessuna parte di questo documento 
può essere riprodotta in nessun formato cartaceo o 
elettronico, senza il previo consenso dell’editore o dei 
proprietari del copyright.

https://ledsc4.com/de/
https://ledsc4.com/it/
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